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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/1147
av den 7 juli 2021

om inrittande av Asyl-, migrations- och integrationsfonden

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 78.2, 79.2 och 79.4,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och

av foljande skal:

(1) Mot bakgrund av de framvixande migrationsutmaningarna som kéinnetecknas av behovet av att stodja starka
mottagnings-, asyl-, integrations- och migrationssystem i medlemsstaterna, att forebygga och pa lampligt sitt
solidariskt hantera pressade situationer och att ersitta irreguljara och otrygga ankomster med lagliga och sikra
végar, dr det av avgorande betydelse att investera i en effektiv och samordnad migrationshantering i unionen for att
forverkliga unionens mdl att utgora ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa i enlighet med artikel 67.2 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget).

(2)  Vikten av en samordnad strategi frin unionens och medlemsstaternas sida dterspeglas i europeiska
migrationsagendan av den 13 maj 2015, dir det betonades att det finns ett behov av en konsekvent och tydlig
gemensam politik for att aterstilla fortroendet for unionens forméga att samla europeiska och nationella insatser for
att hantera migrationen och samarbeta pa ett indamaélsenligt sitt, i enlighet med principen om solidaritet och réttvis
ansvarsfordelning mellan medlemsstaterna i artikel 80 i EUF-fordraget; detta bekriftades i halvtidsoversynen av den
27 september 2017 och ldgesrapporterna av den 14 mars 2018 och den 16 maj 2018.

(3) I sina slutsatser av den 19 oktober 2017 bekriftade Europeiska rddet behovet av att efterstriva en omfattande,
pragmatisk och beslutsam strategi for migrationshantering som syftar till att sikerstdlla kontrollen 6ver de yttre
granserna och minska antalet irreguljira inresor och dodsfall till havs; denna strategi bor grundas pé en flexibel och
samordnad anvindning av alla tillgdngliga unionsinstrument och instrument i medlemsstaterna. Europeiska radet
manade ocksa till sikerstillande av ett avsevdrt okat dtervindande genom dtgirder sdvdl pd unionsnivd som pé
medlemsstatsniva, sisom dndamalsenliga avtal och arrangemang om dtertagande.

() EUT C62,15.2.2019, s. 184.

() EUT C461,21.12.2018,s. 147.

() Europaparlamentets stindpunkt av den 13 mars 2019 (EUT C 23, 21.1.2021, s. 356) och radets staindpunkt vid forsta behandlingen av den
14 juni 2021 (EUT C 259, 2.7.2021, s. 1). Europaparlamentets stindpunkt av den 6 juli 2021 (4nnu inte offentliggjord i EUT).
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(4) I syfte att stodja insatser for att sidkerstdlla en Overgripande strategi for migrationshanteringen som grundas pé
omsesidigt fortroende, solidaritet och rittvis ansvarsfordelning mellan medlemsstaterna och unionens institutioner,
med malet att sikerstdlla en gemensam héllbar unionspolitik om asyl och invandring, bor medlemsstaterna stodjas
med hjdlp av lampliga finansiella medel i form av en Asyl-, migrations- och integrationsfond (fonden).

(5)  Alla atgarder som finansieras inom ramen for fonden, inbegripet de som genomférs i tredjelinder, bor genomforas i
fullstindig overensstimmelse med de rittigheter och principer som faststills i unionens regelverk och i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rattigheterna (stadgan), och bor vara i linje med unionens och
medlemsstaternas internationella dtaganden som hérror fran de internationella instrument som de ar part i, sarskilt
genom att sikerstilla overensstimmelse med principerna om jamstalldhet, icke-diskriminering och barnets basta.

(6)  Barnets basta bor komma i frimsta rummet nir det giller alla dtgirder eller beslut som ror migrerande barn,
inklusive vid dtervindande, med full hdnsyn tagen till barnets ritt att komma till tals.

(7)  Fonden bor bygga vidare pd de resultat som uppndtts och de investeringar som gjorts med stod frdn dess
foregdngare, dvs. Europeiska flyktingfonden, inrdttad genom Europaparlamentets och radets beslut
nr 573/2007[EG () for perioden 2008-2013, Europeiska fonden for integration av tredjelandsmedborgare, inrittad
genom radets beslut 2007/435[EG () for perioden 2007-2013, Europeiska dtervindandefonden, inrdttad genom
Europaparlamentets och rédets beslut nr 575/2007[EG () f6r perioden 2008-2013, och Asyl-, migrations- och
integrationsfonden, inrdttad genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 516/2014 (') for perioden
2014-2020. Den bor samtidigt beakta all relevant ny utveckling.

(8)  Fonden bor stodja solidaritet och rittvis ansvarsfordelning mellan medlemsstaterna och en effektiv hantering av
migrationsfloden, bland annat genom att frimja gemensamma atgirder pd asylomrédet, inbegripet medlemsstaternas
insatser for att ta emot personer i behov av internationellt skydd genom vidarebosittning och humanitirt mottagande
och 6verforing mellan medlemsstaterna av sokande av internationellt skydd eller personer som beviljats internationellt
skydd, genom att stirka skyddet for utsatta asylsokande, till exempel barn, genom att stédja integrationsstrategier och
genom att utveckla och stirka politiken for laglig migration, till exempel genom att tillhandahélla sikra och lagliga
inresevdgar till unionen, vilket ocksd bor bidra till att sikerstilla unionens langsiktiga konkurrenskraft och framtiden
for dess sociala modell och minska incitamenten for irreguljar migration genom en hallbar politik nir det giller
atervandande och dtertagande.

(9)  Med tanke pd fondens interna natur och att fonden utgor det huvudsakliga finansieringsinstrumentet for asyl och
migration pd unionsnivd, bor fonden frimst stodja dtgirder som gagnar unionens interna politik for asyl och
migration i linje med fondens maél. Eftersom vissa dtgirder som vidtas utanfér unionen bidrar till uppnéendet av
fondens médl och under vissa omstindigheter kan skapa mervirde for unionen, bér fonden dock stodja en
forstarkning av samarbetet och partnerskapet med tredjelinder i friga om migrationshantering i syfte att stirka
sdvil vigarna for laglig migration som ett andamalsenligt, sikert och virdigt dtervindande och atertagande liksom
att fraimja en inledande aterintegrering i tredjelander. Stod genom fonden skulle inte paverka den nuvarande
frivilliga karaktdren av vidarebosittningen och omplaceringen av sokande av internationellt skydd och personer
som beviljats internationellt skydd enligt den rittsliga ram for det gemensamma europeiska asylsystemet som ar
tillimplig vid tidpunkten for antagandet av denna forordning.

(*) Europaparlamentets och rddets beslut nr 573/2007/EG av den 23 maj 2007 om inrittande av Europeiska flyktingfonden for perioden
2008-2013 som en del av det allmdnna programmet "Solidaritet och hantering av migrationsstrommar” och om upphavande av ridets
beslut 2004/904/EG (EUT L 144, 6.6.2007, s. 1).

() Radets beslut 2007/435/EG av den 25 juni 2007 om inrittande av Europeiska fonden for integration av tredjelandsmedborgare for
perioden 2007-2013 som en del av det allminna programmet "Solidaritet och hantering av migrationsstrommar” (EUT L 168,
28.6.2007,s. 18).

() Europaparlamentets och rddets beslut nr 575/2007/EG av den 23 maj 2007 om inrdttande av Europeiska atervindandefonden for
perioden 2008-2013 som en del av det allmidnna programmet "Solidaritet och hantering av migrationsstrommar” (EUT L 144,
6.6.2007, s. 45).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 516/2014 av den 16 april 2014 om inrittande av asyl-, migrations- och
integrationsfonden, om 4ndring av radets beslut 2008/381/EG och om upphivande av Europaparlamentets och ridets beslut
nr 573/2007[EG och nr 575/2007 [EG och radets beslut 2007/435/EG (EUT L 150, 20.5.2014, s. 168).
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(10) For att kunna dra nytta av den expertis som relevanta decentraliserade byrder besitter bor kommissionen sikerstilla
att deras kunskap och erfarenheter beaktas utifrdn deras befogenhetsomrdden i samband med utarbetandet av
medlemsstaternas program. Det bor dessutom vara mojligt for fonden att komplettera foljande verksamheter som
stods av Europeiska stodkontoret for asylfragor (Easo), inrdttat genom Europaparlamentets och rddets férordning
(EU) nr 439/2010 (%), i syfte att underldtta och forbittra det gemensamma europeiska asylsystemets funktion: stirka
det praktiska samarbetet, sirskilt informationsutbyten om asyl och god praxis, frimja unionsritten och folkritten
och bidra till ett enhetligt genomfoérande av unionens asyllagstiftning pd grundval av hoga standarder for
forfarandena for internationellt skydd, fér mottagningsvillkor och fér bedomning av skyddsbehov i hela unionen,
mojliggora en hallbar och rittvis fordelning av ansokningar om internationellt skydd, underldtta samstdimmighet i
bedomningen av ansokningar om internationellt skydd i hela unionen, stddja medlemsstaternas vidarebosittnings-
insatser samt tillhandahélla operativt och tekniskt stod till medlemsstaterna for hanteringen av deras asyl- och
mottagningssystem, sirskilt de medlemsstater vars system utsitts for oproportionerligt tryck.

(11) Fonden bor stodja unionens och medlemsstaternas insatser for att forbattra medlemsstaternas kapacitet att utveckla,
overvaka och utvirdera sin asylpolitik mot bakgrund av deras skyldigheter enligt unionsrétten.

(12) Fonden bor stodja medlemsstaternas och unionens insatser for att till fullo genomfora och ytterligare utveckla det
gemensamma europeiska asylsystemet, inbegripet dess externa dimension.

(13) Partnerskap och samarbete med tredjeldnder 4r en viktig del av unionens politik for migrationshantering. Fonden
bor bidra till att ersitta farliga och irreguljara inresor med lagliga och sikra inresor till medlemsstaternas territorium
for tredjelandsmedborgare eller statslosa personer i behov av internationellt skydd, uttrycka solidaritet med lander i
regioner till vilka eller inom vilka ett stort antal personer i behov av internationellt skydd har fordrivits genom att
hjélpa till att minska trycket pa dessa lander, och den bor pé ett dndamalsenligt sitt bidra till globala vidarebositt-
ningsinitiativ ddr unionen och medlemsstaterna talar med en rost i internationella forum och med tredjelander.
Fonden bor med hjilp av ekonomiska incitament stodja medlemsstaternas insatser for att tillhandahalla
internationellt skydd och en varaktig losning for flyktingar och fordrivna personer som har mottagits genom
program for vidarebosittning eller humanitirt mottagande.

(14) Med beaktande av migrationsstrommarna till unionen och vikten av att sakerstilla integration och inkludering for
ménniskor som kommer till Europa, for lokalsamhillena, det ldngsiktiga vilbefinnandet i vira samhillen samt
stabiliteten i vira ekonomier, dr det centralt att stodja medlemsstaternas strategier for att integrera tredjelands-
medborgare som vistas lagligt i medlemsstaterna, inbegripet pd de prioriterade omrdden som anges i
handlingsplanen for integration och inkludering 2021-2027. Fonden bér stodja integrationsdtgdrder som dr
anpassade till tredjelandsmedborgares behov samt oOvergripande atgarder som syftar till att bygga upp
medlemsstaternas kapacitet att utveckla integrationsstrategier, att stirka utbyte och samarbete samt att frimja
kontakter, konstruktiv dialog och acceptans mellan tredjelandsmedborgare och det mottagande samhillet.

(15) For att oka effektiviteten, uppnd storsta mojliga mervirde for unionen och sikerstilla att unionens respons nar det
giller att frimja integrationen av tredjelandsmedborgare dr konsekvent bor de dtgirder som finansieras genom
fonden vara forenliga med och komplettera dtgirder som finansieras genom andra unionsinstrument, sirskilt
instrument for finansiering av yttre atgarder, Europeiska socialfonden+ (ESF+), inréttad genom Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) 2021/1057 (°), och Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf), inrittad genom
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/1058 (*°). Fonden bor stodja atgarder som ér anpassade till
tredjelandsmedborgares behov och som generellt sett genomfors i ett tidigt skede av integrationsprocessen samt
overgripande atgdrder till stod for medlemsstaternas kapacitet pa integrationsomrddet, medan mer ldngsiktiga
insatser for tredjelandsmedborgare bor finansieras genom ESF+ och Eruf. I detta sammanhang bor

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 439/2010 av den 19 maj 2010 om inrittande av ett europeiskt stodkontor for
asylfrgor (EUT L 132, 29.5.2010, s. 11).

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1057 av den 24 juni 2021 om inréttande av Europeiska socialfonden+ (ESF+)
och om upphivande av férordning (EU) nr 1296/2013 (EUT L 231, 30.6.2021, s. 21).

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1058 av den 24 juni 2021 om Europeiska regionala utvecklingsfonden och
Sammanhallningsfonden (EUT L 231, 30.6.2021, s. 60).
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medlemsstaternas myndigheter med ansvar for fondens genomforande vara skyldiga att samarbeta och samordna
med de myndigheter som medlemsstaterna har utsett for att forvalta interventioner inom ramen for ESF+ och Eruf
och, vid behov, samarbeta och samordna med deras forvaltande myndigheter och de forvaltande myndigheterna for
andra unionsfonder som bidrar till integrationen av tredjelandsmedborgare.

(16) For att sikerstilla en 6vergripande integrationsstrategi bor integrationsatgirderna ocksé vara tillimpliga pa personer
som beviljats internationellt skydd, med beaktande av sirdragen hos den malgruppen. Om integrationsatgarder
kombineras med mottagande bor atgirderna i limpliga fall 4ven kunna std 6ppna for asylsokande.

(17) Fondens genomforande pa integrationsomradet bor vara forenligt med unionens gemensamma grundprinciper om
integration, sdsom dessa anges i handlingsplanen for integration och inkludering 2021-2027.

(18) Det bor vara mojligt for de medlemsstater som sd onskar att i sina program for integrationsdtgarder inkludera
mycket nira sliktingar till tredjelandsmedborgare och séledes stodja familjesammanhallning, i den utstrackning
detta dr nodvindigt for ett dndamalsenligt genomforande av sddana dtgirder. Begreppet mycket ndra slakting bor
forstds som att det avser makar, partner och andra personer med familjeband i direkt ned- eller uppstigande led till
den tredjelandsmedborgare som ir foremdl for integrationsitgarderna och vilka annars inte skulle omfattas av
fondens tillimpningsomrade.

(19) Med tanke pd den avgorande roll som medlemsstaternas myndigheter och civilsamhillesorganisationer har pa
integrationsomrédet och for att underlitta dessa enheters tillgdng till finansiering pa unionsnivéa bor fonden gora det
lattare for nationella, regionala och lokala myndigheter samt civilsamhallesorganisationer att genomfora
integrationsatgirder, inklusive genom anvindning av den tematiska delen och genom en hégre medfinansieringsgrad
for dessa atgirder. Darfor bor minst 5 % av det ursprungliga anslaget till den tematiska delen rikta sig till lokala och
regionala myndigheters genomforande av integrationsdtgirder.

(20) Utover den medfinansieringsgrad som fonden tillhandahéller f6r projekt uppmanas medlemsstaterna att
tillhandahalla finansiering frdn nationella offentliga myndigheters budgetar dir sidan finansiering 4r avgorande for
att ett projekt ska genomforas, sirskilt ndr projektet genomfors av en civilsamhillesorganisation.

(21) Med tanke pa de langsiktiga ekonomiska och demografiska utmaningar som unionen stédr infor och den allt mer
globaliserade migrationen ar det nddvindigt att inrdtta vilfungerande kanaler for laglig migration till unionen for att
bevara unionen som ett attraktivt mdl for reguljir migration utifrdin medlemsstaternas ekonomiska och sociala
behov och for att sikerstilla vélfardssystemens héallbarhet och unionsekonomins tillvixt, samtidigt som migrerande
arbetstagare skyddas mot arbetskraftsexploatering.

(22) Fonden bor stodja medlemsstaterna nir det géller att utforma strategier och att stiarka och utveckla strategier for
laglig migration och nir det giller att stirka deras kapacitet att utveckla, genomfora, overvaka och utvirdera
invandrings- och integrationsstrategier, politik och dtgarder pa invandrings- och integrationsomrédet f6r tredjelands-
medborgare som vistas lagligt i medlemsstaterna, i synnerhet unionsréttsakter for laglig migration. Fonden bor ocksé
stodja informationsutbyte, utbyte av basta praxis och samarbete mellan olika administrativa avdelningar och
forvaltningsnivder samt mellan medlemsstaterna.

(23)  En effektiv och virdig dtervindandepolitik dr en visentlig del av den Gvergripande migrationsstrategi som unionen
och dess medlemsstater efterstravar. Fonden bor stodja och uppmuntra medlemsstaternas insatser for att pa ett
dndamadlsenligt sdtt genomfora och vidareutveckla gemensamma normer for dtervindande, sdrskilt i enlighet med
Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/115/EG ('), med betoning pd frivilliga atervindanden, och en
integrerad och samordnad strategi for hantering av dtervindande. For en hallbar dtervindandepolitik bor fonden
ocksd stodja dirmed sammanhingande atgirder i tredjelinder, till exempel dtgirder for att fraimja och garantera
sikert och virdigt dtervindande och atertagande samt hallbar dterintegrering av tervindande personer, inklusive
genom tillhandahéllande av stod i form av kontanter eller naturaférméner.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma normer och forfaranden for
atervindande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna (EUT L 348, 24.12.2008, s. 98).
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(24) Medlemsstaterna bor i forsta hand anvinda frivilligt tervindande samt sikerstilla ett andamalsenligt, sikert och
vardigt dtervindande. For att frimja frivilligt atervindande bor medlemsstaterna Overviga incitament sdsom
forméansbehandling i form av okat bistdnd till dtervindande och inledande aterintegreringsstdd. Denna typ av
frivilligt tervindande ligger i bdde de tervindande personernas och myndigheternas intresse med avseende pa
kostnadseffektiviteten.

(25) Aven om frivilliga &tervindanden bor prioriteras framfor pétvingade dtervdndanden ar de icke desto mindre
sammankopplade och omsesidigt stirkande, och medlemsstaterna bor darfor uppmuntras att stirka komplemen-
tariteten mellan dessa tva dtervindandeformer. Mojligheten till avligsnanden ar en viktig faktor som bidrar till
integriteten hos systemen for asyl och laglig migration. Fonden bor darfor stodja medlemsstaternas dtgirder for att
underlitta och genomfora avldgsnanden, i tillimpliga fall i enlighet med normer som faststills i unionsratten och
med full respekt for de dtervindande personernas grundldggande rattigheter och virdighet.

(26) Sirskilda stodétgirder for dtervindande personer, med sirskild uppmarksamhet dgnad at deras humanitira och
skyddsmissiga behov i medlemsstaterna och i dtervindandelinderna, kan forbittra villkoren for atervindande
personer och forbittra deras terintegrering. Sarskild uppmarksamhet bor dgnas dt utsatta personer.

(27)  Andamélsenligt &tertagande i tredjelinder av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna r en
viktig del av unionens dtervindandepolitik och ett centralt redskap for en effektiv hantering av migrationsstrommar,
eftersom det underlittar ett snabbt &tervindande av irreguljira migranter. Atertagandesamarbetet 4r en viktig del
inom ramen for dialog och samarbete med de tredjelinder som &r ursprungs- och transitlinder for irreguljdra
migranter, och dess genomforande i tredjelinder bor stodjas eftersom det gynnar &tervindandepolitikens
dndamalsenlighet pa nationell nivd och unionsniva.

(28) Utover det stod till dtervindande som foreskrivs i denna férordning bor fonden ocksa stodja andra atgirder for att
bekdmpa irreguljar migration och manniskohandel och f6r att frimja efterlevnad av regler f6r laglig migration, och
dirigenom vdrna om integriteten i medlemsstaternas invandringssystem.

(29) Anstillning av irreguljira migranter undergraver utvecklingen av en politik for arbetskraftens rorlighet som bygger
pa lagliga migrationssystem samt dventyrar rattigheterna for migrerande arbetstagare, varigenom dessa arbetstagare
blir sdrbara for overgrepp och deras rittigheter riskerar att krankas. Fonden bor dirfor, antingen direkt eller
indirekt, stodja medlemsstaterna vid genomforandet av Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/52/EG ('?),
enligt vilket anstillning av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt forbjuds och sanktioner foreskrivs mot
arbetsgivare som overtrader detta forbud.

(30) Fonden bor, antingen direkt eller indirekt, stodja medlemsstaterna vid genomforandet av Europaparlamentets och
radets direktiv 2011/36/EU (**) ddr det faststills bestimmelser om hjdlp och stod for samt skydd av offer for
ménniskohandel. Dessa dtgirder, inbegripet atgirder som syftar till att tidigt identifiera offer f6r manniskohandel
och sitta dem i kontakt med specialiserade tjanster, bor ta hinsyn till att handeln med manniskor, inklusive med
barn som ir brottsoffer, dr konsspecifik till sin karaktar.

(31) Fonden bor komplettera de verksamheter som vidtas pa dtervindandeomrédet av Europeiska grins- och kustbevak-
ningsbyrdn, som regleras av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1896 (%), utan att tillhandahalla
ytterligare finansiering till den byrén.

(32) I linje med effektivitetsprincipen bor synergier och konsekvens med andra unionsfonder efterstravas, och
overlappningar mellan dtgirder bor undvikas.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/52/EG av den 18 juni 2009 om minimistandarder for sanktioner och étgirder mot
arbetsgivare for tredjelandsmedborgare som vistas olagligt (EUT L 168, 30.6.2009, s. 24).

() Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/36/EU av den 5 april 2011 om forebyggande och bekimpande av minniskohandel, om
skydd av dess offer och om ersittande av radets rambeslut 2002/629/RIF (EUT L 101, 15.4.2011, s. 1).

(" Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1896 av den 13 november 2019 om den europeiska grins- och
kustbevakningen och om upphivande av forordningarna (EU) nr 1052/2013 och (EU) 2016/1624 (EUT L 295, 14.11.2019, s. 1).
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(33) For att optimera mervardet av investeringar som finansieras helt eller delvis genom unionens budget bor synergier
efterstravas framfor allt mellan fonden och andra unionsprogram, inklusive program inom ramen for delad
forvaltning. For att maximera dessa synergier bor viktiga mojliggorande mekanismer sikerstillas, inbegripet
kumulativ finansiering for en dtgard frdn fonden och fran ett annat unionsprogram. Sddan kumulativ finansiering
bor inte Gverstiga de totala stodberdttigande kostnaderna for den dtgérden. For detta dndamal bor det i denna
forordning faststillas limpliga regler, i synnerhet om mojligheten att deklarera samma kostnader eller utgifter
proportionellt bide inom ramen for fonden och inom ramen for ett annat unionsprogram.

(34)  Atgirder som vidtas i och i forhdllande till tredjelinder och som fir stod genom fonden bor genomforas i synergi och
overensstimmelse med andra verksamheter utanfér unionen som fir stéd genom unionens instrument for
finansiering av yttre atgdrder. Vid genomforandet av dessa dtgirder bor i synnerhet fullstindig konsekvens
efterstravas med principerna och de allmédnna maélen for unionens externa politik, med principen om konsekvens i
utvecklingspolitiken och Gverensstimmelse med de strategiska programplaneringsdokumenten for landet eller
regionen i friga samt med unionens internationella dtaganden. Nar det giller den externa dimensionen bor fonden
inriktas pa stod till dtgdrder som inte dr utvecklingsrelaterade och som gynnar unionens interna politik, och fonden
bor vara forenlig med verksamheter som utférs inom unionen. Fonden bor inriktas pd stod som ska forbittra
samarbetet med tredjelinder och stirka centrala aspekter av migrationshanteringen pad omréden av intresse for
unionens migrationspolitik.

(35) Finansiering ur unionens budget bor koncentreras till dtgarder for vilka unionens insatser kan tillfora ett mervirde
jamfort med dtgarder som medlemsstaterna vidtar pad egen hand. Det ekonomiska stdd som ges inom ramen for
denna forordning bor i synnerhet bidra till att stirka den nationella kapaciteten och unionens kapacitet pa
omrddena asyl och migration i enlighet med artikel 80 i EUF-fordraget.

(36) Nir mottagarna av unionsfinansiering frimjar atgirder som stods genom fonden bor de tillhandahélla information
pad malgruppens sprak. For att sikerstilla unionsfinansieringens synlighet bor mottagarna av unionsfinansiering
hénvisa till dess ursprung nir de kommunicerar om atgirden. Mottagarna bor i detta syfte sikerstilla att unionens
emblem finns med pd, och unionens ekonomiska stod uttryckligen ndmns i, allt kommunikationsmaterial som
riktar sig till medierna och allmanheten.

(37) Det bor vara mojligt for kommissionen att anvinda finansiella medel inom ramen f6r fonden for att frimja basta
praxis och utbyte av information avseende genomforandet av fonden.

(38) Kommissionen bor offentliggéra information om stodet fran den tematiska delen inom ramen for direkt eller
indirekt forvaltning i god tid och bor uppdatera sidan information vid behov. Det bor vara majligt att sortera
uppgifterna per specifikt mél, bidragsmottagarens namn, det belopp for vilket ett rittsligt dtagande gors och
atgdrdens art och dndamal.

(39) Om en medlemsstat har underlatit att fullgora sina skyldigheter enligt fordragen pd omradet asyl och atervindande,
om det finns en tydlig risk for att den medlemsstaten allvarligt dsidositter unionens virden vid genomférandet av
regelverket for asyl och dtervindande eller om brister pd det relevanta omradet har konstaterats i en utvirdering-
srapport som utarbetats inom ramen for Schengens utvirderings- och 6vervakningsmekanism som faststills i rddets
forordning (EU) nr 1053/2013 (%), kan det anses att medlemsstaten inte foljer relevant unionsregelverk, dven i friga
om anvindningen av driftsstdd inom ramen for denna fond.

(**) Rédets forordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 om inrittande av en utvirderings- och dvervakningsmekanism for
kontroll av tillimpningen av Schengenregelverket och om upphévande av verkstillande kommitténs beslut av den 16 september
1998 om inrdttande av Stindiga kommittén for genomforande av Schengenkonventionen (EUT L 295, 6.11.2013, s. 27).
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(40) Fonden bor sikerstilla att medel fordelas pd ett rittvist och transparent sitt i syfte att uppfylla de mél som anges i
denna forordning. I syfte att tillgodose kraven pa transparens bor kommissionen offentliggora information om de
arliga och flerdriga arbetsprogrammen for den tematiska delen. I enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2021/1060 (%) bor varje medlemsstat inom sex médnader frin godkinnandet av sitt program
sikerstilla att det finns en webbplats tillgdnglig med information om programmets mal, verksamhet, tillgingliga
finansieringsmojligheter och resultat.

(41) Idenna forordning bor man ange de initiala beloppen for medlemsstaternas program, som bestdr av ett fast belopp
som anges i bilaga I och ett belopp som berdknas pd grundval av de kriterier som anges i den bilagan och vilka
aterspeglar de behov och det tryck som olika medlemsstater erfar inom omradena asyl, migration, integration och
atervandande. Mot bakgrund av de sirskilda behoven i de medlemsstater som hade flest asylansokningar per capita
2018 och 2019 bér man hoja de fasta beloppen for Cypern, Malta och Grekland.

(42) De initiala beloppen for medlemsstaternas program bor ligga till grund for medlemsstaternas langsiktiga
investeringar. For att beakta forandringar i migrationsstrommarna, for att tillgodose behoven i samband med
hanteringen av asyl- och mottagningssystemen och i samband med integrationen av tredjelandsmedborgare som
vistas lagligt i medlemsstaterna, samt for att utveckla laglig migration och bekdmpa irreguljar migration genom ett
dndamadlsenligt, sdkert och virdigt atervindande, bor ett tilliggsbelopp tilldelas medlemsstaterna efter halva
programplaneringsperioden med beaktande av objektiva kriterier. Beloppet bor baseras pa statistiska uppgifter i
enlighet med bilaga I for att dterspegla férandringarna i medlemsstaternas utgdngslage.

(43) For att bidra till att denna fonds politiska mal uppnds bor medlemsstaterna sikerstilla att deras program omfattar
atgirder som dr inriktade pd fondens specifika mal, att de prioriteringar som viljs Overensstimmer med de
genomforandedtgirder som anges i bilaga II och att tilldelningen av medel mellan malen sikerstiller att det
overgripande politiska malet kan uppnas. I detta syfte bor medlemsstaterna i princip sikerstilla en minimitilldelning
som dr avsedd att stirka och utveckla det gemensamma europeiska asylsystemet, stirka och utveckla laglig migration
till medlemsstaterna i enlighet med deras ekonomiska och sociala behov samt frimja och bidra till en dndamalsenlig
integration av och social delaktighet for tredjelandsmedborgare.

(44) Eftersom utmaningarna pd migrationsomradet stindigt fordndras finns ett behov av att anpassa tilldelningen av
finansiering till fordndringar i migrationsstrommarna. For att reagera pd akuta behov och fordndringar i strategier
och unionens prioriteringar samt for att kanalisera finansieringen till dtgdrder med ett stort mervirde for unionen,
bor en del av finansieringen regelbundet att anslds, via en tematisk del, till srskilda dtgirder, unionsétgirder,
atgirder som vidtas av lokala och regionala myndigheter, bistdnd i nodsituationer, vidarebosittning och humanitirt
mottagande och for att ytterligare stodja medlemsstater som bidrar till solidaritets- och ansvarsfordelningsinsatser.
Den tematiska delen erbjuder flexibilitet i forvaltningen av fonden och skulle dven kunna genomforas via
medlemsstaternas program.

(45) Medlemsstaterna bor uppmuntras att anvianda en del av sitt programanslag for att finansiera de atgirder som
fortecknas i bilaga IV genom att de beviljas ett storre bidrag fran unionen.

(46) En del av de tillgingliga medlen inom ramen for fonden kan tilldelas medlemsstaternas program f6r genomforande
av sirskilda dtgarder, utover det ursprungliga anslaget. Dessa sirskilda dtgarder bor identifieras pd unionsnivd och
omfatta dtgirder som kraver samarbete eller dtgdrder som behovs for att hantera utveckling inom unionen som
kraver att ytterligare medel gors tillgdngliga for en eller flera medlemsstater.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1060 av den 24 juni 2021 om faststdllande av gemensamma bestimmelser for
Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en rittvis omstillning och
Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa och for Asyl-, migrations- och integrationsfonden,
Fonden for inre sikerhet samt instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik (EUT L 231, 30.6.2021, s. 159).
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Fonden bor bidra till att stodja driftskostnader som har samband med fondens specifika mal for att gora det mojligt
for medlemsstaterna att uppritthalla kapacitet som ar avgorande for att fullgéra de uppgifter och tjinster som utgor
en offentlig tjanst for unionen som helhet. Sddant st6d bor bestd av full ersittning for specifika kostnader som har
samband med fondens mal och bor utgora en visentlig del av medlemsstaternas program.

For att komplettera genomforandet av fondens politiska mél pa nationell nivd genom medlemsstaternas program,
bor fonden ocksd stodja dtgarder pd unionsniva. Sddana dtgirder bor ha overgripande strategiska syften inom
fondens tillimpningsomrade nir det giller politisk analys och innovation, grinsoverskridande 6msesidigt lirande
och partnerskap samt testning av nya initiativ och tgérder i hela unionen.

For att stirka unionens kapacitet att omedelbart hantera exceptionella migrationssituationer i en eller flera
medlemsstater i form av en stor eller oproportionerlig instromning av tredjelandsmedborgare, vilka stiller
betydande och omedelbara krav pd medlemsstaternas mottagnings- och forvarsanliggningar samt pd deras system
och forfaranden for asyl- och migrationshantering, eller att omedelbart hantera exceptionella migrationssituationer i
tredjelinder pa grund av den politiska utvecklingen eller konflikter, bor det vara mojligt att tillhandahélla bistind i
nodsituationer i enlighet med de regler som faststlls i denna férordning.

Genom denna forordning bor det sikerstillas att den verksamhet som bedrivs av det europeiska migrationsnatverk
som inrdttats genom radets beslut 2008/381/EG (V) fortsitter, och ekonomiskt stod bor ges i enlighet med
nitverkets mal och uppgifter.

Fondens politiska mal kommer ocksé att efterstrivas med hjilp av finansieringsinstrument och budgetgarantier
inom InvestEU-programmet, inrdttat genom Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) 2021/523 (*¥).
Ekonomiskt stod bor anvindas for att hantera marknadsmisslyckanden eller icke-optimala investeringssituationer
pa ett proportionellt sitt, och atgirder bor inte overlappa eller tringa ut privat finansiering eller snedvrida
konkurrensen pé den inre marknaden. Atgirderna bor ha ett tydligt unionsmervirde.

Blandfinansieringsinsatser ar frivilliga till sin karaktir och ar dtgirder som stdds genom unionens budget som
kombinerar icke-terbetalningspliktiga former av stod, dterbetalningspliktiga former av stod, eller bade och, fran
unionens budget med éterbetalningspliktiga former av std frdn institutioner for investerings- eller utvecklingsfi-
nansiering eller andra offentliga finansieringsinstitutioner, liksom stod frin kommersiella finansieringsinstitutioner
och investerare.

I denna forordning faststills en finansieringsram for hela fondens 16ptid som ska utgora det sirskilda
referensbeloppet, i den mening som avses i punkt 18 i det interinstitutionella avtalet av den 16 december 2020
mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete
i budgetfrigor och sund ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en firdplan for inforandet av
nya egna medel (%), for Europaparlamentet och radet under det drliga budgetforfarandet.

Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 () (budgetférordningen) ér tillimplig pa fonden.
I budgetforordningen faststills regler for genomforandet av unionens budget, inklusive regler om bidrag, priser,
upphandling, indirekt forvaltning, finansieringsinstrument, budgetgarantier, ekonomiskt stdd och ersittning till
externa experter.

Rédets beslut 2008/381/EG av den 14 maj 2008 om inrittande av ett europeiskt migrationsnitverk (EUT L 131, 21.5.2008, s. 7).
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2021/523 av den 24 mars 2021 om inréttande av InvestEU-programmet och om
andring av forordning (EU) 2015/1017 (EUT L 107, 26.3.2021, s. 30).

EUTL 4331, 22.12.2020, s. 28.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler f6r unionens allminna
budget, om 4ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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For att dtgdrder ska kunna genomforas inom ramen for delad forvaltning bor fonden utgora en del av ett enhetligt
ramverk som bestér av den hir forordningen, budgetférordningen och férordning (EU) 2021/1060.

Genom forordning (EU) 2021/1060 inrittas ramen for atgirder under Eruf, ESF+, Sammanhéllningsfonden,
Europeiska havs- fiskeri- och vattenbruksfonden, Fonden for en rittvis omstillning, Asyl-, migrations- och
integrationsfonden, Fonden for inre sikerhet och instrumentet f6r ekonomiskt stod for grinsforvaltning och
viseringspolitik som en del av Fonden for integrerad grinsforvaltning, och dir anges i synnerhet regler for
programplanering, 6vervakning, utvirdering, forvaltning och kontroll av unionsmedel som genomfors inom ramen
for delad forvaltning. Dessutom ér det nddvindigt att i den hir férordningen specificera mélen f6r fonden och att
faststilla sirskilda bestimmelser om de dtgdrder som kan finansieras genom fonden.

Ett forfinansieringssystem for fonden foreskrivs i forordning (EU) 2021/1060, och en sirskild forfinansieringsniva
faststills i den hdr férordningen. For att sdkerstilla att det dr mojligt att reagera snabbt i nodsituationer dr det
dessutom lampligt att faststilla en sarskild forfinansieringsnivé for bistdnd i nddsituationer. Forfinansieringssystemet
bor sikerstilla att medlemsstaterna har tillrickliga medel for att ge bidragsmottagarna stod frdn det att deras
program borjar genomforas.

Valet av finansieringstyp och genomférandemetod inom ramen for denna férordning bor goras utifrdn vad som ar
bast for att uppnd dtgdrdernas specifika médl och dstadkomma resultat, med sirskild hinsyn till kostnader for
kontroller, administrativa bordor och risken for bristande efterlevnad. Vid sddana val bor anvindning av
enhetsbelopp, schablonsatser och enhetskostnader samt finansiering som inte dr kopplad till kostnaderna, enligt vad
som avses i artikel 125.1 i budgetforordningen, dvervigas.

For att i storsta mojliga utstrickning utnyttja modellen for samordnad granskning (single audit) ar det lampligt att
faststdlla specifika bestimmelser om kontroll och revision av projekt i vilka internationella organisationer, vilkas
interna kontrollsystem har bedomts positivt av kommissionen, dr bidragsmottagare. For sddana projekt bor de
forvaltande myndigheterna ha mojlighet att begrinsa sina férvaltningskontroller, forutsatt att bidragsmottagaren i
god tid tillhandahaller alla nddvindiga data och all nédvindig information om projektets fortskridande och om de
underliggande utgifternas stodberittigande. Om ett projekt som genomférs av en sddan internationell organisation
har valts ut for revision bor revisionsmyndigheten dessutom kunna utfora sitt arbete i linje med principerna i den
internationella standarden for niraliggande tjdnster (SNT) 4400, Uppdrag att utfora granskning enligt sdrskild
dverenskommelse rorande finansiell information.

I enlighet med budgetforordningen, Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (*) samt
radets forordningar (EG, Euratom) nr 298895 (*), (Euratom, EG) nr 2185/96 (¥) och (EU) 2017/1939 (**) ska
unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionella dtgirder, inbegripet dtgirder avseende forebyggande,
upptickt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrigerier, avseende krav pé terbetalning av medel
som forlorats, betalats ut pd felaktiga grunder eller anvints felaktigt samt, nir sa dr limpligt, avseende paférande av
administrativa sanktioner. I enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom)
nr 883/2013 har Europeiska byran for bedrigeribekimpning (Olaf) befogenhet att gora administrativa utredningar,
inbegripet kontroller och inspektioner pd platsen, i syfte att faststilla om det har férekommit bedrigerier,
korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen.

Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1073/1999 och rédets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT L 312, 23.12.1995,s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT
L 292,15.11.1996,s. 2).

Radets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomforande av fordjupat samarbete om inrittande av Europeiska
aklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
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I enlighet med radets férordning (EU) 2017/1939 har Europeiska dklagarmyndigheten befogenhet att utreda och
lagf6ra brott som skadar unionens ekonomiska intressen, i enlighet med vad som foreskrivs i Europaparlamentets
och rddets direktiv (EU) 2017/1371 (¥). I enlighet med budgetforordningen ska varje person eller enhet som mottar
medel frdn unionen samarbeta till fullo for att skydda unionens ekonomiska intressen, bevilja kommissionen, Olaf,
revisionsritten och — nér det giller de medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete enligt férordning (EU)
2017/1939 — Eppo de rittigheter och den tillgdng som krivs och sikerstilla att tredjeparter som &r involverade i
forvaltningen av medel fran unionen beviljar likvirdiga réttigheter. Medlemsstaterna bor samarbeta fullt ut och ge
unionens institutioner, organ och byrder allt det stod som behovs for att skydda unionens ekonomiska intressen.

(61) Ett tredjeland som har ingdtt ett avtal med unionen om kriterier och mekanismer f6r att faststilla vilken stat som ska
ansvara for handldggningen av en asylansokan som gors i en medlemsstat eller i det tredjelandet bor tillatas att delta i
fonden under forutsittning att vissa villkor r uppfyllda.

(62) Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och rddet pd grundval av artikel 322 i EUF-
fordraget ar tillimpliga pé@ denna forordning. Dessa regler faststills i budgetforordningen och anger sdrskilt
bestimmelser om budgetens uppstillning och genomférande genom bidrag, upphandling, priser och indirekt
genomforande samt foreskriver kontroller av ansvaret hos aktorer i budgetforvaltningen. Regler som antas pd
grundval av artikel 322 i EUF-fordraget innefattar dven en generell villkorlighetsordning for skydd av
unionsbudgeten.

(63) 1 enlighet med rddets beslut 2013/755/EU (*) dr personer och enheter som &r etablerade i utomeuropeiska linder
eller territorier berittigade till finansiering i enlighet med de bestimmelser och mal som giller for fonden och
eventuella ordningar som ér tillimpliga pd den medlemsstat till vilken det berdrda utomeuropeiska landet eller
territoriet dr knutet.

(64) TIenlighet med artikel 349 i EUF-fordraget och i linje med kommissionens meddelande av den 24 oktober 2017 med
titeln Ett starkare och fornyat strategiskt partnerskap med EU:s yttersta randomrdden, som godkindes av rddet i dess
slutsatser av den 12 april 2018, bor de relevanta medlemsstaterna sikerstilla att deras nationella strategier och
program beaktar de sirskilda utmaningar som de yttersta randomrédena stills infor vid migrationshanteringen.
Fonden bor stodja dessa medlemsstater med tillrickliga resurser for att bistd dessa regioner med att hantera
migrationen pa ett héllbart sitt och hantera eventuella pressade situationer.

(65) Enligt punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning () bor
fonden utvirderas pd grundval av information som samlats in i enlighet med sirskilda 6vervakningskrav, samtidigt
som en administrativ borda, sirskilt for medlemsstaterna, och overreglering undviks. Dessa krav bor nir sd ar
lampligt innefatta méatbara indikatorer som utgdngspunkt for utvirdering av fondens faktiska konsekvenser. For att
mita fondens resultat bor indikatorer och relaterade maél faststillas for vart och ett av fondens specifika mal.
Indikatorerna bor vara bade kvalitativa och kvantitativa.

(66) Genom indikatorer och finansiell rapportering bor kommissionen och medlemsstaterna overvaka fondens
genomférande i enlighet med de relevanta bestimmelserna i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2021/1060 och den hir forordningen. Fran och med 2023 bor medlemsstaterna till kommissionen limna in arliga
prestationsrapporter som omfattar det senaste rikenskapsaret. Dessa rapporter bor innehdlla information om de
framsteg som gjorts med genomforandet av medlemsstaternas program. Medlemsstaterna bor ocksé limna in
sammanfattningar av dessa rapporter till kommissionen. Kommissionen bor oversitta dessa sammanfattningar till
alla unionens officiella sprdk och offentliggora dem pa sin webbplats tillsammans med lankar till medlemsstaternas
webbplatser som avses i forordning (EU) 2021/1060.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 20171371 av den 5 juli 2017 om bekimpande genom straffrittsliga bestimmelser av
bedrigeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).

(*) Rédets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de utomeuropeiska linderna och territorierna med
Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT L 344, 19.12.2013, s. 1).

() EUTL123,12.5.2016,s. 1.
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For att ge uttryck for vikten av att bekdmpa klimatfordndringarna i overensstimmelse med unionens dtaganden att
genomfora Parisavtalet, antaget inom ramen for Forenta nationernas ramkonvention om klimatforiandring (%), och
dtagandet avseende Forenta nationernas mal for héllbar utveckling, bor dtgirderna inom ramen for denna
forordning bidra till uppndendet av mélet att minst 30 % av alla utgifter i den flerdriga budgetramen ska anvindas
for integreringen av klimatmal och till ambitionen att 7,5 % av budgeten ska vara utgifter for biologisk méangfald
2024 och 10 % 2026 och 2027, samtidigt som befintliga dverlappningar mellan klimatmal och mal for biologisk
méngfald beaktas. Fonden bor stddja verksamhet som respekterar unionens normer och prioriteringar for klimatet
och miljén och inte orsakar ndgon betydande skada for miljomalen i den mening som avses i artikel 17 i Europapar-
lamentets och rddets férordning (EU) 2020/852 (*).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 514/2014 (*) och alla akter som géller for programperioden
2014-2020 bor fortsdtta att gilla for program och projekt som stods genom fonden under programperioden
2014-2020. Eftersom genomforandet av férordning (EU) nr 514/2014 &verlappar den programperiod som den hir
forordningen omfattar, och for att sikerstilla kontinuitet i genomférandet av vissa projekt som godkénts enligt den
forordningen, bor bestimmelser om etappindelning av projekt faststillas. Varje enskild etapp i ett projekt bor
genomforas i enlighet med reglerna f6r den programperiod under vilken projektet finansieras.

I syfte att komplettera eller dndra icke vdsentliga delar av denna forordning, bor befogenheten att anta akter i enlighet
med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa forteckningen over atgirder som
berittigar till stod enligt bilaga III, forteckningen Gver atgirder som berittigar till hogre medfinansieringsgrad enligt
bilaga IV, driftsstdd enligt bilaga VII samt vidareutveckling av 6vervaknings- och utvirderingsramen. Det 4r sdrskilt
viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att
dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre
lagstiftning. For att sakerstalla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet
och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till
moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

For att sikerstdlla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning, bor kommissionen tilldelas genomféran-
debefogenheter. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 182/2011 (*'). Granskningsforfarandet bor anvindas vid antagandet av genomforandeakter som faststiller
gemensamma skyldigheter for medlemsstaterna, sarskilt skyldigheter nir det giller att forse kommissionen med
information, medan det rddgivande forfarandet bor anvindas vid antagandet av genomforandeakter som avser
arrangemangen for att forse kommissionen med information inom ramen for programplanering och rapportering,
eftersom de dr rent tekniska till sin natur. Kommissionen bor anta omedelbart tillimpliga genomférandeakter
avseende antagandet av beslut att tilldela bistdnd i nodsituationer som foreskrivs i denna férordning om det, i
vederborligen motiverade fall som ror arten och syftet med sddant bistdnd, dr nodvindigt av tvingande skal till
skyndsambhet.

Eftersom mélen for denna forordning inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna sjilva, utan
snarare kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta atgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gar denna forordning inte utover vad som dr nddvandigt for att uppna dessa mal.

EUTL 282,19.10.2016, s. 4.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inrittande av en ram f6r att underlitta héllbara
investeringar och om 4ndring av forordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 514/2014 av den 16 april 2014 om allminna bestimmelser for asyl-, migrations-
och integrationsfonden och om ett instrument f6r ekonomiskt stod till polissamarbete, forebyggande och bekdmpande av brottslighet
samt krishantering (EUT L 150, 20.5.2014, 5. 112).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(72) Tenlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och Irlands stillning med avseende pd
omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, och utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 4 i det protokollet, deltar Irland inte i antagandet av denna forordning, som inte ar
bindande for eller tillimplig pé Irland.

(73) TIenlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-férdraget och EUF-fordraget,
deltar Danmark inte i antagandet av denna férordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pd Danmark.

(74) Tenlighet med artikel 193.2 i budgetforordningen kan bidrag tilldelas for en redan inledd dtgard, om s6kanden kan
visa att det var nodvindigt att inleda dtgdrden innan bidragsoverenskommelsen undertecknades. Kostnader som
hanfor sig till tiden fore den dag dd bidragsansokan ldimnades in berattigar emellertid inte till unionsfinansiering,
utom i vederborligen motiverade undantagsfall. For att undvika avbrott i unionsstodet som skulle kunna inverka
negativt pad unionens intressen bor det vara mojligt att for en begrinsad period i borjan av den flerdriga
budgetramen 2021-2027 betrakta kostnader som stodberittigande frin och med den 1 januari 2021 om de
uppkommit for dtgirder som stdds enligt den hir férordningen inom ramen for direkt forvaltning och som redan
har inletts, 4ven om dessa kostnader uppkom innan bidragsansokan eller begiran om bistdnd limnades in.

(75) Det dr limpligt att anpassa tillimpningsperioden for denna férordning till tillimpningsperioden for rédets
forordning (EU, Euratom) 2020/2093 (*?).

(76) For att sakerstilla kontinuitet i tillhandahallandet av stod pé det relevanta politikomradet och géra det mojligt att
pdborja genomférandet frin och med borjan av den flerdriga budgetramen 2021-2027, bor denna forordning
skyndsamt triada i kraft och bor tillimpas med retroaktiv verkan frin och med den 1 januari 2021.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Innehdll

Genom denna forordning inrdttas Asyl-, migrations- och integrationsfonden (fonden) for perioden 1 januari 2021-
31 december 2027.

I denna forordning faststills fondens maél, budgeten for perioden 1 januari 2021-31 december 2027, formerna for
unionsfinansiering och reglerna for tillhandahéllande av sdan finansiering.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1.  sokande av internationellt skydd: en sokande enligt definitionen i artikel 2 ¢ i Europaparlamentets och radets direktiv
2013/32/EU ().

(*) Rddets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerdriga budgetramen 2021-2027 (EUT L 433 |,
22.12.2020,s. 11).

(**) Europaparlamentets och radets direktiv 2013/32/EU av den 26 juni 2013 om gemensamma forfaranden for att bevilja och aterkalla
internationellt skydd (EUT L 180, 29.6.2013, s. 60).
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2. person som beviljats internationellt skydd: en person som har beviljats internationellt skydd enligt definitionen i artikel 2 b
i Europaparlamentets och radets direktiv 2011/95/EU (*%).

3. blandfinansieringsinsats: dtgdrder som stods genom unionens budget, inbegripet inom ramen for blandfinansieringsin-
strument enligt artikel 2.6 i budgetforordningen.

4. familjemedlem: en tredjelandsmedborgare som definieras som familjemedlem i den unionsritt som ér relevant for det
politiska dtgirdsomrade som stodjs genom fonden.

5. humanitdrt mottagande: inresa efter, om s begirts av en medlemsstat, en framstillan fran Europeiska stodkontoret for
asylfrdgor (Easo), FN:s flyktingkommissariat (UNHCR) eller ett annat relevant internationellt organ, av tredjelands-
medborgare eller statslosa personer, fran ett tredjeland till vilket de har fordrivits till medlemsstaternas territorium,
som beviljas internationellt skydd eller humanitir status enligt nationell ritt som foreskriver rittigheter och
skyldigheter som motsvarar rittigheterna och skyldigheterna i artiklarna 20-34 i direktiv 2011/95/EU for personer
som innehar status som subsididrt skyddsbehdvande.

6. driftsstod: den del av en medlemsstats tilldelning som far anvindas som stdd till de offentliga myndigheter som ar
ansvariga for att fullgéra de uppgifter och tillhandahélla de tjanster som utgor en offentlig tjanst for unionen.

7. avldgsnande: avldgsnande enligt definitionen i artikel 3.5 i direktiv 2008/115/EG.

8. vidarebosattning: inresa, efter en framstillan frdn UNHCR, av tredjelandsmedborgare eller statslosa personer, fran ett
tredjeland till vilket de har fordrivits till medlemsstaternas territorium, som beviljas internationellt skydd och som har
tillgang till en varaktig l6sning i enlighet med unionsritten och nationell ratt.

9. atervandande: atervindande enligt definitionen i artikel 3.3 i direktiv 2008/115/EG.

10. sdrskilda dtgarder: transnationella eller nationella projekt som ger ett unionsmervirde i enlighet med mélen for fonden
och for vilka en, flera eller samtliga medlemsstater kan fa tilliggsanslag till sina program.

11. tredjelandsmedborgare: en person, inbegripet statslosa personer och personer med obestimd nationalitet, som inte ar
unionsmedborgare enligt definitionen i artikel 20.1 i EUF-fordraget.

12. ensamkommande barn: en underérig utan medfoljande vuxen enligt definitionen i artikel 2 1 i direktiv 2011/95/EU,

13. unionsdtgirder: gransoverskridande projekt eller projekt av sirskilt intresse for unionen, som genomfors i
overensstimmelse med fondens maél.

14. utsatt person: en person som definieras som utsatt person i den unionsritt som &r relevant for det politiska
atgirdsomrade som stods genom fonden.

Artikel 3

Fondens mal

1. Fondens politiska mdl 4r att bidra till en effektiv hantering av migrationsstrommar och till genomférande, stirkande
och utveckling av den gemensamma asylpolitiken och den gemensamma invandringspolitiken, i enlighet med relevant
unionsregelverk och med fullstindig respekt for unionens och medlemsstaternas internationella dtaganden som harrér
fran de internationella instrument som de 4r part i.

2. Inom ramen for det politiska mal som anges i punkt 1 ska fonden bidra till att foljande specifika mal uppnas:
a) Stirka och utveckla alla aspekter av det gemensamma europeiska asylsystemet, inbegripet dess externa dimension.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/95/EU av den 13 december 2011 om normer f6r nir tredjelandsmedborgare eller
statslosa personer ska anses berdttigade till internationellt skydd, for en enhetlig status for flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att betecknas som subsidiirt skyddsbeh6vande, och for innehéllet i det beviljade skyddet (EUT L 337, 20.12.2011, 5. 9).
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b) Stirka och utveckla laglig migration till medlemsstaterna i enlighet med deras ekonomiska och sociala behov samt
frimja och bidra till en dndamalsenlig integration av och social delaktighet for tredjelandsmedborgare.

c) Bidra till kampen mot irreguljar migration, stirka ett andamalsenligt, sakert och virdigt dtervindande och atertagande
samt frimja och bidra till en faktisk inledande aterintegrering i tredjeldnder.

d) Stdrka solidaritet och en rittvis ansvarsfordelning mellan medlemsstaterna, sirskilt med avseende pa de medlemsstater
som péverkas mest av migrations- och asylutmaningar, bland annat genom praktiskt samarbete.

3. Inom ramen for de specifika médl som anges i punkt 2 ska fonden genomféras via de genomférandedtgirder som
fortecknas i bilaga II.

Artikel 4

Partnerskap

For denna fond ska partnerskap, enligt artikel 8.1 i férordning (EU) 2021/1060, omfatta regionala, och lokala myndigheter,
stadsmyndigheter och andra offentliga myndigheter eller organisationer som foretrdder sddana myndigheter, relevanta
internationella organisationer, icke-statliga organisationer sdsom flyktingorganisationer och migrantledda organisationer,
liksom nationella minniskorittsinstitutioner och jamstilldhetsorgan samt niringslivets och arbetsmarknadens parter.

Artikel 5

Stodets tillimpningsomrade

1.  Inom ramen for dess mdl och i enlighet med de genomforandedtgirder som fortecknas i bilaga II ska fonden sarskilt
stodja de dtgirder som fortecknas i bilaga IIL.

For att hantera oforutsedda eller nya omstindigheter ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 37 for att dndra forteckningen 6ver atgdrder i bilaga II1 i syfte att lagga till nya atgarder.

2. Foratt uppnd dess mél far fonden, i linje med unionens prioriteringar, ndr det 4r limpligt stodja sddana dtgarder i och
i forhdllande till tredjeldnder som avses i bilaga IIT i enlighet med artikel 7 eller 24, beroende pé vad som dr tillimpligt.

3. Vad giller atgirder i och i forhéllande till tredjelinder ska kommissionen och medlemsstaterna tillsammans med
Europeiska utrikestjdnsten i enlighet med sina respektive ansvarsomraden sikerstdlla samordning med unionens relevanta
politik, strategier och instrument. De ska i synnerhet sakerstilla att dtgdrder i och i forhéllande till tredjeldnder

a) utfors i synergi och konsekvens med andra tgirder utanfor unionen som stods genom andra unionsinstrument,

b) dr konsekventa med unionens externa politik, respekterar principen om en konsekvent politik for utveckling och
stimmer overens med de strategiska programplaneringsdokumenten f6r regionen eller landet i fraga,

c) inriktas pa dtgirder som inte dr utvecklingsrelaterade, och

d) tjdnar unionens intressen nir det giller unionens interna politik och 6verensstimmer med verksamheter som vidtas
inom unionen.

4. Fondens mél ska stodja dtgirder med inriktning pa en eller flera malgrupper som omfattas av artiklarna 78 och 79 i
EUF-fordraget.

Artikel 6

Jimstilldhet och icke-diskriminering

1. Medlemsstaterna och kommissionen ska sakerstilla att ett jamstalldhetsperspektiv integreras och att jamstalldhet och
jamstalldhetsintegrering beaktas och framjas vid utformning, genomférande, évervakning, rapportering och utvirdering av
program och projekt som stods inom ramen for fonden.
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2. Medlemsstaterna och kommissionen ska vidta limpliga atgarder for att utesluta varje form av diskriminering som ar
forbjuden enligt artikel 21 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (stadgan) vid utformning,
genomforande, 6vervakning, rapportering och utvirdering av program och projekt som stéds inom ramen for fonden.

Artikel 7

Tredjelinder som ir associerade till fonden

1. Fonden ska vara 6ppen for tredjelinder som uppfyller kriterierna i punkt 2, i enlighet med de villkor som faststills i
ett sdrskilt avtal som omfattar tredjelandets deltagande i fonden.

2. For att ett tredjeland ska kunna vara associerat till fonden i enlighet med punkt 1 ska det ha ingétt ett avtal med
unionen om kriterier och mekanismer for att faststdlla vilken stat som ska ansvara for handldggningen av en asylansokan
som gors i en medlemsstat eller i det tredjelandet.

3. Det sdrskilda avtal som omfattar tredjelandets deltagande i fonden ska som ett minimum

a) mojliggora samarbete med medlemsstaterna och unionens institutioner, organ och byrder inom omradet asyl, migration
och dtervindande i en anda som priglas av principerna om solidaritet och réttvis ansvarsférdelning,

b) under hela fondens 16ptid grundas pé principerna om non-refoulement, demokrati, rittsstaten och respekt for de
minskliga rattigheterna,

c) sikerstilla en rittvis balans vad géller bidrag fran och férmaner till det tredjeland som deltar i fonden,

d) foreskriva villkoren for deltagande i fonden, inbegripet berdkningen av ekonomiska bidrag till fonden och dess
administrativa kostnader,

e) inte ger tredjelandet ndgon beslutsbefogenhet i friga om fonden,
f) garantera unionens ritt att sikerstilla en sund ekonomisk forvaltning och att skydda sina ekonomiska intressen,

g) foreskriva att tredjelandet beviljar de rdttigheter och den tillgdng som krivs for den behériga utanordnaren, Olaf och
revisionsritten i enlighet med artikel 8.

De bidrag som avses i forsta stycket d ska utgora inkomster avsatta for sirskilda dndamal i enlighet med artikel 21.5 i
budgetforordningen.

Artikel 8

Skydd av unionens ekonomiska intressen

Nir ett tredjeland deltar i fonden genom ett beslut antaget enligt ett internationellt avtal eller pd grundval av ndgot annat
réttsligt instrument ska tredjelandet bevilja de rittigheter och den tillgdng som krévs for att den behoriga utanordnaren,
Olaf och revisionsritten ska kunna utova sina respektive befogenheter pa ett heltdckande sitt. Nar det géller Olaf ska dessa
rattigheter innefatta rdtten att gora utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pa platsen, i enlighet med forordning
(EU, Euratom) nr 883/2013.
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KAPITEL I

BUDGETRAM OCH GENOMFORANDERAM

AVSNITT 1

Gemensamma bestimmelser

Artikel 9
Allméinna principer

1. Stod som tillhandahdlls genom fonden ska komplettera nationella, regionala och lokala interventioner, och inriktas pd
att tillfora ett unionsmervirde till uppnéendet av fondens mal.

2. Kommissionen och medlemsstaterna ska sakerstilla att det stod som tillhandahdlls genom fonden och av
medlemsstaterna ar forenligt med unionens relevanta atgarder, politik och prioriteringar, och att det kompletterar stod
som tillhandahdlls genom andra unionsinstrument, sirskilt instrumenten for finansiering av yttre dtgarder, Europeiska
socialfonden+ (ESF+) och Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf).

3. Fonden ska genomféras inom ramen for direkt, delad eller indirekt forvaltning i enlighet med artikel 62.1 forsta
stycket a, b och ¢ i budgetforordningen.

Artikel 10

Budget

1.  Finansieringsramen for genomforandet av fonden for perioden 1 januari 2021-31 december 2027 ska vara
9 882 000 000 EUR i I6pande priser.

2. Finansieringsramen ska anvindas enligt foljande:
a) 6270000000 EUR ska anslas till medlemsstaternas program.
b) 3612000000 EUR ska anslas till den tematiska del som avses i artikel 11.

3. Upp till 0,42 % av finansieringsramen ska anslds till tekniskt bistdnd pd kommissionens initiativ enligt artikel 35 i
forordning (EU) 2021/1060.

4. Tenlighet med artikel 26 i forordning (EU) 2021/1060 far upp till 5 % av det ursprungliga anslaget till en medlemsstat
fran ndgon av de fonder som omfattas av den forordningen inom ramen for delad forvaltning pad den medlemsstatens
begiran overforas till fonden inom ramen for direkt eller indirekt forvaltning. Kommissionen ska forvalta dessa medel
direkt i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket a i budgetforordningen eller indirekt i enlighet med led c i det stycket.
Dessa medel ska anvindas till formén for den berérda medlemsstaten.

Artikel 11

Allminna bestimmelser om genomférandet av den tematiska delen

1. Det belopp som anges i artikel 10.2 b ska tilldelas pa ett flexibelt sitt via en tematisk del genom delad, direkt eller
indirekt forvaltning i enlighet med arbetsprogrammen. Med tanke pa fondens interna natur ska den tematiska delen framst
gagna unionens interna politik i linje med de specifika mél som anges i artikel 3.2.

Finansiering frdn den tematiska delen ska anvindas for dess komponenter, vilka dr
a) sdrskilda dtgirder,

b) unionsatgirder,
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¢) bistdnd i nddsituationer enligt artikel 31,
d) vidarebosittning och humanitért mottagande,

e) stod till medlemsstater for overforing av sdkande av internationellt skydd eller personer som beviljats internationellt
skydd, som en del av solidaritetsinsatser enligt artikel 20, och

f) det europeiska migrationsnitverket enligt artikel 26.

Tekniskt bistdnd pa kommissionens initiativ, som avses i artikel 35 i forordning (EU) 2021/1060, ska ocksa fa stod frén det
belopp som anges i artikel 10.2 b i den hir forordningen.

2. Finansiering frin den tematiska delen ska g till prioriteringar som har ett stort unionsmervarde eller anvindas for att
tillmotesgd bradskande behov, i linje med de 6verenskomna unionsprioriteringar som dterspeglas i bilaga II.

Den finansiering som avses i forsta stycket i denna punkt, med undantag av finansiering som anvinds for bistdnd i
nodsituationer i enlighet med artikel 31.1 forsta stycket a och b, ska enbart stodja de dtgdrder som fortecknas i bilaga III,
inklusive vidarebosittning och humanitirt mottagande i enlighet med artikel 19 som en del av den externa dimensionen
av unionens migrationspolitik.

3. Kommissionen ska fora en dialog med civilsamhallesorganisationer och relevanta nitverk, i synnerhet nir det géller
att utarbeta och utvirdera arbetsprogrammen for unionsétgirder som finansieras genom fonden.

4. Minst 20 % av medlen fran det ursprungliga anslaget till den tematiska delen ska anslas till det specifika médl som
anges i artikel 3.2 d.

5. Nir finansiering frdn den tematiska delen tillhandahdlls medlemsstaterna inom ramen for direkt eller indirekt
forvaltning, ska kommissionen sikerstilla att projekt som péaverkas av ett motiverat yttrande frin kommissionen med
avseende pd overtradelseforfaranden enligt artikel 258 i EUF-fordraget som foranleder tvivel avseende utgifternas laglighet
och korrekthet eller dessa projekts prestation inte véljs ut.

6. Nar finansiering frdn den tematiska delen genomférs inom ramen for delad forvaltning ska den berdrda
medlemsstaten sakerstilla att, och kommissionen bedéma om, vid tillimpning av artiklarna 23 och 24.2 i forordning (EU)
2021/1060, de planerade dtgirderna inte pdverkas av ett motiverat yttrande frin kommissionen med avseende pd ett
overtradelseforfarande enligt artikel 258 i EUF-fordraget som foranleder tvivel avseende utgifternas laglighet och
korrekthet eller atgdrdernas prestation.

7. Kommissionen ska inom ramen for de drliga anslagen i unionens budget faststilla det totala belopp som ska avsittas
till den tematiska delen.

8. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta finansieringsbeslut i den mening som avses i artikel 110 i
budgetforordningen for den tematiska delen, vilka ska identifiera mél och atgarder som ska stodjas och ange beloppen for
var och en av de bestdndsdelar som anges i punkt 1 andra stycket i den hir artikeln. Finansieringsbeslut ska, i tillimpliga
fall, ange det totala belopp som ir reserverat for blandfinansieringsinsatser. Finansieringsbeslut kan vara érliga eller
flerdriga och fir omfatta en eller flera de komponenter i den tematiska del som anges i punkt 1 andra stycket i den har
artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 38.3 i den hér
forordningen.

9.  Den tematiska delen ska sirskilt stodja dtgarder som omfattas av genomforandedtgird 2 d i bilaga I som genomférs
av nationella, regionala och lokala myndigheter eller civilsamhillesorganisationer. I det avseendet bor minst 5 % av det
ursprungliga anslaget for den tematiska delen rikta sig till lokala och regionala myndigheters genomférande av integrations-
atgarder.

10.  Kommissionen ska sikerstilla att fordelningen av medel bland de specifika mal som anges i artikel 3.2 dr rittvis och
transparent. Kommissionen ska rapportera om anvindningen och fordelningen av den tematiska delen mellan de
komponenter som anges i punkt 1 andra stycket i den hir artikeln, inbegripet om det stdd som tillhandahalls dtgarder i
eller i forhallande till tredjelinder inom ramen f6r unionsatgirderna.
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11.  Efter antagandet av ett finansieringsbeslut som avses i punkt 8 fir kommissionen dndra medlemsstaternas program i
enlighet med detta.

AVSNITT 2

Stod och genomforande inom ramen for delad forvaltning

Artikel 12
Tillimpningsomrade

1. Detta avsnitt ska tillimpas pd det belopp som avses i artikel 10.2 a och pa de tilliggsmedel som ska genomféras inom
ramen for delad forvaltning i enlighet med det finansieringsbeslut for den tematiska delen som avses i artikel 11.

2. Stod enligt detta avsnitt ska genomforas inom ramen for delad forvaltning i enlighet med artikel 63 i budgetfor-
ordningen och forordning (EU) 2021/1060.

Artikel 13

Budgetmedel

1. Det belopp som anges i artikel 10.2 a ska prelimindrt anslas till medlemsstaternas program enligt f6ljande:
a) 5225000000 EUR i enlighet med bilaga I.

b) 1045000 000 EUR for den justering av anslagen till medlemsstaternas program som avses i artikel 17.1.

2. Om det belopp som anges i punkt 1 b i denna artikel inte anslas fullt ut, fir det dterstdende beloppet liggas till det
belopp som anges i artikel 10.2 b.

Artikel 14

Forfinansiering

1. I enlighet med artikel 90.4 i férordning (EU) 2021/1060 ska forfinansieringen for fonden, om medel finns
tillgdngliga, betalas i drliga delbetalningar fore den 1 juli varje ar enligt foljande:

a) 2021:4 %.
b) 2022:3 %.
c) 2023:5%.
d) 2024:5%.
e) 2025:5%.
f) 2026:5%.

2. Om en medlemsstats program antas efter den 1 juli 2021 ska de forsta delbetalningarna utbetalas det &r da det antas.

Artikel 15

Medfinansieringsgrader

1. Bidraget frin unionens budget fir inte 6verstiga 75 % av de totala stodberittigande utgifterna for ett projekt.
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2. Bidraget fran unionens budget fir hojas till 90 % av de totala stodberattigande utgifterna for projekt som genomférs
inom ramen for sirskilda atgirder.

3. Bidraget frén unionens budget far hojas till 90 % av de totala stodberdttigande utgifterna for sidana dtgarder som
fortecknas i bilaga IV.

4. Bidraget frin unionens budget fir hojas till 100 % av de totala stodberattigande utgifterna f6r driftsstod.

5. Bidraget fran unionens budget fir hojas till 100 % av de totala stodberattigande utgifterna for bistdnd i nodsituationer
enligt artikel 31.

6.  Bidraget fran unionens budget far hojas till 100 % av de totala stodberattigande utgifterna for tekniskt bistdnd pé
medlemsstaternas initiativ inom de grianser som anges i artikel 36.5 b vi i férordning (EU) 2021/1060.

7. Genom kommissionens beslut om godkinnande av en medlemsstats program ska medfinansieringsgraden och det
maximala stodbeloppet frdn fonden faststillas for de typer av dtgirder som ticks av det bidrag som avses i punkterna 1-6.

8. I kommissionens beslut om godkdnnande av en medlemsstats program ska det for varje typ av dtgird faststillas
huruvida medfinansieringsgraden tillimpas avseende
a) det totala bidraget, inbegripet de offentliga och privata bidragen, eller

b) endast det offentliga bidraget.

Artikel 16

Medlemsstaternas program

1. Varje medlemsstat ska sikerstilla att de prioriteringar som faststills i dess program &r forenliga med och svarar mot
unionens prioriteringar och utmaningar pd omrddet asyl- och migrationshantering, och att de 4r helt i enlighet med
relevant unionsregelverk och 6verenskomna unionsprioriteringar, samtidigt som de fullt ut respekterar unionens och
medlemsstaternas internationella dtaganden som hdrror frin de internationella instrument som de ar part i. Nir
medlemsstaterna faststiller prioriteringarna for sina program ska de sikerstilla att de genomférandedtgirder som
fortecknas i bilaga Il beaktas pa ett korrekt sitt i dessa program.

Med tanke pé fondens interna natur ska medlemsstaternas program frimst gagna unionens interna politik i linje med de
specifika mal som anges i artikel 3.2 i denna forordning.

Kommissionen ska bedoma medlemsstaternas program i enlighet med artikel 23 i forordning (EU) 2021/1060.

2. Inom de medel som anslés i artikel 13.1, och utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 i den hir artikeln ska
varje medlemsstat i sitt program ansld

a) minst 15 % av sina anslagna medel till det specifika mal som anges i artikel 3.2 a, och

b) minst 15 % av sina anslagna medel till det specifika mél som anges i artikel 3.2 b.

3. En medlemsstat fdr ansld mindre dn de ligsta procentsatser som anges i punkt 2 endast om den i sitt program limnar

en ingdende redogorelse for varfor anslag av medel under denna niva inte skulle dventyra uppnédendet av det relevanta
mdlet.

4. Kommissionen ska sikerstilla att kunskapen och expertisen hos berérda decentraliserade byréer, i synnerhet Easo,
Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn och Europeiska unionens byrd for grundlaggande rattigheter, som inrittats
genom radets forordning (EG) nr 168/2007 (¥), beaktas utifrdn deras behorighetsomraden, i ett tidigt skede och i god tid,
vid utarbetandet av medlemsstaternas program.

(**) Rédets forordning (EG) nr 168/2007 av den 15 februari 2007 om inrittande av Europeiska unionens byrd for grundliggande
réttigheter (EUTL 53, 22.2.2007, s. 1).
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5. Kommissionen far nir sa 4r limpligt involvera berorda decentraliserade byrder, inbegripet dem som avses i punkt 4, i
de 6vervaknings- och utvdrderingsuppgifter som avses i avsnitt 5, i synnerhet for att sakerstilla att de dtgdrder som
genomfors med stod av fonden dr forenliga med relevant unionsregelverk och 6verenskomna unionsprioriteringar.

6.  Efter antagandet av rekommendationer i enlighet med forordning (EU) nr 1053/2013 som omfattas av denna
forordnings tillimpningsomrade ska den berérda medlemsstaten, tillsammans med kommissionen, utreda hur den ska
hantera resultaten och rekommendationerna genom sitt program, i forekommande fall med stod av fonden.

Kommissionen fir vid behov ocksd utnyttja decentraliserade byrders expertis i specifika frigor som omfattas av dessa
byréers befogenheter.

7. Vid behov ska medlemsstatens berorda program 4ndras i enlighet med artikel 24 i férordning (EU) 2021/1060 for att
beakta de rekommendationer som avses i punkt 6 i den hir artikeln.

8. I samarbete och samrdd med kommissionen och de relevanta decentraliserade byrderna utifrdn deras
befogenhetsomraden, beroende pé vad som ir tillimpligt, fir den berérda medlemsstaten omfordela medel som omfattas
av dess program, i syfte att hantera de rekommendationer som avses i punkt 6 om dessa rekommendationer har
ekonomiska f6ljder.

9.  Medlemsstaterna ska i sina program i synnerhet efterstriva sddana dtgdrder som berittigar till hogre medfinansie-
ringsgrader enligt forteckningen i bilaga IV. T hindelse av oforutsedda eller nya omstindigheter eller for att sikerstilla ett
andamalsenligt genomférande av finansieringen ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 37 for att dndra forteckningen i bilaga IV 6ver de dtgirder som berittigar till hogre medfinansieringsgrader.

10.  Medlemsstaternas program fir medge att mycket nira sliktingar till personer som ar foremdl for de integrations-
atgdrder som avses i bilaga III inkluderas, i den man det 4r nodvandigt for ett dandamaélsenligt genomférande av sddana
atgirder.

11.  Om en medlemsstat beslutar att genomfora ett projekt tillsammans med eller i ett tredjeland med stod frdn fonden,
ska den ber6rda medlemsstaten samrdda med kommissionen innan projektet godkanns.

12.  Programplanering som avses i artikel 22.5 i forordning (EU) 2021/1060 ska grundas pa de interventionstyper som
anges i tabell 1 i bilaga VI till den hir forordningen och ska innehalla en prelimindr uppdelning av de anslagna medlen
efter typ av intervention inom varje specifikt mal som anges i artikel 3.2 i den hér forordningen.

Artikel 17

Halvtids6versyn

1.  Kommissionen ska 2024 tilldela de berorda medlemsstaternas program det tilldggsbelopp som avses i artikel 13.1 b i
enlighet med de kriterier som anges i punkterna 1 b och 2-5 i bilaga I. Finansieringen ska gélla fran och med den 1 januari
2025.

2. Om minst 10 % av det ursprungliga anslaget till ett program enligt artikel 13.1 a i denna forordning inte har tickts av
betalningsansokningar som limnats in i enlighet med artikel 91 i forordning (EU) 2021/1060, ska den berorda
medlemsstaten inte vara berittigad till det tilliggsanslag for sitt program som avses i artikel 13.1 b i den hér forordningen.

3. Vid anslag av medel fran den tematiska del som avses i artikel 11 i denna férordning frdn och med den 1 januari 2025
ska kommissionen beakta de framsteg som gjorts av medlemsstaterna nir det giller att uppnd delmélen i den
prestationsram som avses i artikel 16 i forordning (EU) 2021/1060 och konstaterade brister i genomforandet.
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Artikel 18

Sirskilda dtgirder

1. En medlemsstat fir ta emot finansiering for sirskilda dtgarder utover anslaget enligt artikel 13.1, forutsatt att den
finansieringen dérefter dr oronmérkt som sddan i dess program och anvinds till att bidra till genomférandet av malen for
fonden.

2. Finansiering for sirskilda dtgdrder far inte anvdndas for andra dtgirder i medlemsstatens program, utom under
vederborligen motiverade omstindigheter och om det godkints av kommissionen genom éndring av medlemsstatens
program.

Artikel 19

Medel for vidarebosittning och humanitirt mottagande

1. Medlemsstaterna ska, utover anslaget enligt artikel 13.1 a, motta ett belopp pa 10 000 EUR for varje person som tas
emot genom vidarebosdttning.

2. Medlemsstaterna ska, utover anslaget enligt artikel 13.1 a, motta ett belopp pd 6 000 EUR f6r varje person som tas
emot genom humanitirt mottagande.

3. Det belopp som avses i punkt 2 ska hojas till 8000 EUR for varje person som mottagits genom humanitért
mottagande och som tillhor en eller flera av nedanstdende utsatta grupper:

a) Kvinnor och barn i riskzonen.
b) Ensamkommande barn.
¢) Personer med medicinska behov som endast kan tillgodoses genom humanitirt mottagande.

d) Personer i behov av humanitirt mottagande av juridiska eller fysiska skyddsrelaterade skil, inbegripet valds- och
tortyroffer.

4. En medlemsstat som tar emot en person som hor till fler 4n en av de kategorier som anges i punkterna 2 och 3 ska fa
beloppet endast en gdng med avseende pd den personen.

5. Ttillimpliga fall fir medlemsstaterna dven vara berattigade till respektive belopp for familjemedlemmar till personer
som avses i punkterna 1, 2 och 3 om de familjemedlemmarna tas emot for att sakerstilla familjesammanhallning.

6.  De belopp som avses i denna artikel ska ges i form av finansiering som inte 4r kopplad till kostnaderna i enlighet med
artikel 125 i budgetférordningen.

7. De belopp som avses i punkterna 1, 2, 3 och 5 ska anslas till medlemsstatens program for forsta gdngen genom det
finansieringsbeslut genom vilket programmet godkinns. Dessa belopp far inte anvindas for andra dtgirder i
medlemsstatens program utom under vederborligen motiverade omstandigheter, sisom kommissionen godkint det
genom en 4ndring av det programmet. Dessa belopp far tas med i betalningsansokningarna till kommissionen, férutsatt att
den person med avseende pa vilken beloppet tilldelas faktiskt har vidarebosatts eller mottagits.

8.  For att mojliggora kontroll och revision ska medlemsstaterna bevara den information som dr nodvindig for att de
personer som har vidarebosatts eller mottagits ska kunna identifieras och dagen for deras vidarebosittning eller
mottagande ska kunna faststillas korrekt.

9.  For att ta hinsyn till ridande inflation, relevant utveckling i friga om vidarebosittning och andra faktorer som skulle
kunna optimera anvindningen av det ekonomiska incitament som de belopp som avses i punkterna 1, 3 och 5 i denna
artikel medfor, ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 37 for att vid behov, och
inom ramen f6r tillgingliga medel, justera de beloppen.
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Artikel 20

Medel for overforing av sokande av internationellt skydd eller av personer som beviljats internationellt skydd

1. En medlemsstat ska, utover anslaget enligt artikel 13.1, motta ett tilliggsbelopp pé 10 000 EUR f6r varje sokande av
internationellt skydd som 6verfors frén en annan medlemsstat i enlighet med artikel 17 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 604/2013 (*) eller som resultat av liknande former av omplacering.

2. Ilampliga fall kan medlemsstaterna dven vara berittigade till de belopp som avses i punkt 1 i denna artikel for varje
familjemedlem till personer som avses i den punkten, forutsatt att dessa familjemedlemmar har 6verforts for att sakerstilla
familjesammanhallning i enlighet med artikel 17 i forordning (EU) nr 604/2013 eller har &verforts som ett resultat av
liknande former av omplacering.

3. Medlemsstaterna ska, utéver anslaget enligt artikel 13.1, motta ett tilliggsbelopp pa 10 000 EUR for varje person som
beviljats internationellt skydd som 6verfors fran en annan medlemsstat.

4. 1lampliga fall fir medlemsstaterna dven vara berittigade till respektive belopp for familjemedlemmar till personer
som avses i punkt 3 om familjemedlemmarna har 6verforts for att sikerstilla familjesammanhaéllning.

5. Den medlemsstat som stér for kostnaden for de overforingar som avses i punkterna 1-4 ska motta ett bidrag pa 500
EUR for varje sokande av internationellt skydd eller person som beviljats internationellt skydd som overfors till en annan
medlemsstat.

6.  De belopp som avses i denna artikel ska ges i form av finansiering som inte 4r kopplad till kostnaderna i enlighet med
artikel 125 i budgetforordningen.

7. De belopp som avses i punkterna 1-5 i denna artikel ska anslds till medlemsstaternas program under forutsittning att
den person med avseende pd vilken beloppet tilldelas faktiskt har overforts till en medlemsstat eller registrerats som
sokande i den ansvariga medlemsstaten i enlighet med forordning (EU) nr 6042013, beroende pd vad som dr tillimpligt.
Dessa belopp far inte anvindas for andra atgiarder i medlemsstatens program utom under vederborligen motiverade
omstindigheter, sésom kommissionen godkant det genom en dndring av det programmet.

8.  For att mojliggora kontroll och revision ska medlemsstaterna bevara den information som ar nddvindig for att de
overforda personerna ska kunna identifieras och dagen for deras overforing faststillas korrekt.

9.  For att ta hinsyn till rddande inflation, relevant utveckling i friga om omplacering och andra faktorer som skulle
kunna optimera anvindningen av det ekonomiska incitament som de belopp som avses i punkterna 1, 2 och 3 i denna
artikel medfor, ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 37 for att vid behov och
inom ramen for tillgingliga medel justera de beloppen.

Artikel 21

Driftsstod

1. En medlemsstat far anvinda upp till 15 % av det belopp som tilldelats dess program genom fonden for att finansiera
driftsstod enligt fondens specifika mal.

2. Nir en medlemsstat anvinder driftsstod ska den folja relevant unionsregelverk och stadgan.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 604/2013 av den 26 juni 2013 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken
medlemsstat som dr ansvarig for att prova en ansokan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en statslos
person har lamnat in i ndgon medlemsstat (EUT L 180, 29.6.2013, s. 31).
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3. En medlemsstat ska i sitt program och i den drliga prestationsrapport som avses i artikel 35 i denna forordning
forklara hur anvindningen av driftsstod bidrar till att fondens mal uppnds. Innan kommissionen godkinner
medlemsstatens program ska den bedéma utgdngsliget i de medlemsstater som har meddelat sin avsikt att anvinda
driftsstod. Kommissionen ska ta hinsyn till den information som tillhandahdlls av dessa medlemsstater och, i
forekommande fall, information som ir tillgdnglig som ett resultat av de 6vervakningsdtgirder som utfors i enlighet med
forordning (EU) nr 1053/2013 och som omlfattas av tillimpningsomradet for den har férordningen.

4. Driftsstodet ska fokuseras pd dtgdrder som ticks av utgifter som anges i bilaga VIL.

5. For att hantera oforutsedda eller nya omstindigheter, eller for att sikerstilla ett dandamaélsenligt genomférande av
finansieringen ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 37 for att dndra de
stodberittigande dtgirder som fortecknas i bilaga VIL.

Artikel 22

Forvaltningskontroller och revisioner av projekt som utférs av internationella organisationer

1. Denna artikel ar tillimplig pd internationella organisationer eller deras organ som avses i artikel 62.1 forsta stycket ¢
ii i budgetforordningen vilkas system, regler och forfaranden pa forhand har varit foremal for en positiv bedomning av
kommissionen enligt artikel 154.4 och 154.7 i den férordningen i syfte att indirekt forvalta bidrag som finansieras genom
unionsbudgeten (internationella organisationer).

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 83 forsta stycket a i férordning (EU) 2021/1060 och artikel 129 i
budgetforordningen giller att den forvaltande myndigheten, om en internationell organisation dr stodmottagare enligt
definitionen i artikel 2.9 i férordning (EU) 2021/1060, inte ska vara skyldig att utfora de forvaltningskontroller som avses i
artikel 74.1 forsta stycket a i forordning (EU) 2021/1060, forutsatt att den internationella organisationen till den
forvaltande myndigheten ldimnar in de handlingar som avses i artikel 155.1 forsta stycket a, b och ¢ i budgetforordningen.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 155.1 forsta stycket c i budgetforordningen ska det i den forvaltnings-
forklaring som ska limnas in av den internationella organisationen bekriftas att projektet ar forenligt med tillimplig ratt
och med villkoren for st6d till projektet.

4. Om kostnader ska ersittas i enlighet med artikel 53.1 a i forordning (EU) 2021/1060 ska den forvaltningsforklaring
som ska limnas in av den internationella organisationen dessutom bekrifta att

a) fakturorna och bevisen for att bidragsmottagaren har betalat dem har kontrollerats,

b) de rikenskaper eller redovisningskoder som bidragsmottagaren anvander for transaktioner med koppling till de utgifter
som deklarerats till den forvaltande myndigheten har kontrollerats.

5. Om kostnaderna ska ersittas i enlighet med artikel 53.1 b, c eller d i forordning (EU) 2021/1060 ska det i den
forvaltningsforklaring som ska limnas in av den internationella organisationen bekriftas att villkoren for ersittning av
utgifterna dr uppfyllda.

6.  De handlingar som avses i artikel 155.1 forsta stycket a och ¢ i budgetférordningen ska tillhandahallas den
forvaltande myndigheten tillsammans med varje betalningsansokan som bidragsmottagaren limnar in.

7. Bidragsmottagaren ska limna in rikenskaperna till den forvaltande myndigheten senast den 15 oktober varje ar.
Rikenskaperna ska atfoljas av ett yttrande frin ett oberoende revisionsorgan som har upprittats i enlighet med
internationellt vedertagna revisionsstandarder. I det yttrandet ska det faststdllas om de kontrollsystem som inforts fungerar
tillfredsstdllande och ar kostnadseffektiva, och om de underliggande transaktionerna ir lagliga och korrekta. Av det
yttrandet ska det ocksd framgd om revisionsarbetet féranleder tvivel betriffande vad som anges i de forvaltningsforklaringar
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som den internationella organisationen limnat in, inbegripet information om misstinkta bedrdgerier. Yttrandet ska
innehélla en forsikran om att de utgifter som ingdr i de betalningsansokningar som den internationella organisationen
ldmnar in till den forvaltande myndigheten ér lagliga och korrekta.

8. Utan att det paverkar befintliga mojligheter att utfora ytterligare revisioner enligt artikel 127 i budgetforordningen ska
den forvaltande myndigheten uppritta den forvaltningsforklaring som avses i artikel 74.1 forsta stycket f i forordning (EU)
2021/1060. Den forvaltande myndigheten ska gora detta genom att forlita sig pd de dokument som den internationella
organisationen har tillhandahallit enligt punkterna 2—5 och 7 i den hir artikeln i stéllet for att forlita sig pd de forvaltnings-
kontroller som avses i artikel 74.1 i férordning (EU) 2021/1060.

9.  Det dokument som faststiller villkoren for stod och som avses enligt artikel 73.3 i férordning (EU) 2021/1060 ska
innehalla de krav som anges i den hir artikeln.

10.  Punkt 2 ar inte tillimplig, och f6ljaktligen ska en forvaltande myndighet vara skyldig att utfora forvaltnings-
kontroller, om

a) den forvaltande myndigheten identifierar en sarskild risk for oriktigheter eller tecken pa bedrigerier avseende ett projekt
som inleds eller genomfors av den internationella organisationen,

b) den internationella organisationen inte limnar in de dokument som avses i punkterna 2-5 och 7 till den forvaltande
myndigheten,

¢) de dokument som avses i punkterna 2-5 och 7 och som har limnats in av den internationella organisationen ar
ofullstindiga.

11.  Om ett projekt i vilket en internationell organisation 4r stddmottagare enligt definitionen i artikel 2.9 i forordning
(EU) 2021/1060 utgor en del av ett urval enligt artikel 79 i den f6érordningen fér revisionsmyndigheten utfora sitt arbete
pa grundval av ett delurval av transaktioner som relaterar till det projektet. Om fel upptacks i delurvalet far revisionsmyn-
digheten, om s 4r relevant, begira att den internationella organisationens revisor bedomer hela omfattningen av felen och
det totala antalet fel i det projektet.

AVSNITT 3

Stod och genomforande inom ramen for direkt eller indirekt forvaltning

Artikel 23
Tillimpningsomrade

Kommissionen ska genomfora stod enligt detta avsnitt antingen direkt i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket a i
budgetforordningen eller indirekt i enlighet med led c i det stycket.

Artikel 24

Stoédberittigade enheter

1.  Foljande enheter ska vara berittigade till unionsfinansiering:
a) Rattsliga enheter etablerade i
i) en medlemsstat eller ett utomeuropeiskt land eller territorium som dr knutet till den,

i) ett tredjeland som ér associerat till fonden enligt ett sirskilt avtal enligt artikel 7, under forutsittning att det omfattas
av arbetsprogrammet och villkoren dari,

iii) ett tredjeland som fortecknas i arbetsprogrammet, pa de villkor som anges i punkt 3.

b) Raittsliga enheter som inrittats enligt unionsritten eller internationella organisationer som ar relevanta for fonden.
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2. Fysiska personer dr inte berittigade till unionsfinansiering.

3. De enheter som avses i punkt 1 a iii ska delta som en del av ett konsortium som bestdr av minst tvd oberoende
enheter varav minst en 4r etablerad i en medlemsstat.

De enheter som deltar som en del av ett konsortium som avses i forsta stycket i denna punkt ska sikerstilla att de dtgdrder i
vilka de deltar 6verensstimmer med principerna i stadgan och bidrar till att fondens mal uppnas.

Artikel 25

Unionsatgirder

1. P4 kommissionens initiativ fir fonden anvindas for att finansiera unionsatgarder som relaterar till fondens mal, i
enlighet med bilaga III.

2. Unionsétgirder far tillhandahalla finansiering i alla former som anges i budgetforordningen, srskilt bidrag, priser och
upphandling. De far ocks4 tillhandahélla finansiering i form av finansieringsinstrument inom ramen for blandfinansierings-
insatser.

3. Bidrag som genomfors inom ramen for direkt forvaltning ska tilldelas och forvaltas i enlighet med avdelning VIII i
budgetforordningen.

4. Medlemmarna i den utvirderingskommitté som bedomer forslagen, som avses i artikel 150 i budgetforordningen, far
vara externa experter.

5. Bidrag till en 0msesidig forsdkringsmekanism far ticka risken i samband med dterkrav av medel fran mottagare och
ska betraktas som en tillricklig garanti enligt budgetforordningen. Artikel 37.7 i férordning (EU) 2021/695 (¥) ska
tillimpas.

Artikel 26

Det europeiska migrationsnitverket

1. Fonden ska stodja det europeiska migrationsnatverket och ge det ekonomiska stod som behovs for dess verksamheter
och framtida utveckling.

2. Det belopp som ska goras tillgingligt for det europeiska migrationsnatverket pd grundval av fondens drliga anslag och
det arbetsprogram dir prioriteringarna for dess verksamheter faststills ska efter styrelsens godkdnnande antas av
kommissionen i enlighet med artikel 4.5 a i beslut 2008/381/EG. Kommissionens beslut ska utgora ett finansieringsbeslut
i enlighet med artikel 110 i budgetforordningen. For att sikerstilla att medel finns tillgdngliga i god tid fir kommissionen
anta arbetsprogrammet for det europeiska migrationsnitverket i ett separat finansieringsbeslut.

3. Ekonomiskt stod for verksamheter som bedrivs av det europeiska migrationsnétverket ska ges i form av bidrag till de
nationella kontaktpunkter som avses i artikel 3 i beslut 2008/381/EG eller upphandling, beroende pa vad som ar lampligt, i
enlighet med budgetférordningen.

Artikel 27
Blandfinansieringsinsatser

Blandfinansieringsinsatser som beslutas inom ramen f6r fonden ska genomféras i enlighet med férordning (EU) 2021/523
och avdelning X i budgetforordningen.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/695 av den 28 april 2021 om inrdttande av Horisont Europa — ramprogrammet
for forskning och innovation, om faststillande av dess regler for deltagande och spridning och om upphdvande av férordningarna (EU)
nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013 (EUT L 170, 12.5.2021, s. 1).
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Artikel 28

Tekniskt bistind pd kommissionens initiativ

I enlighet med artikel 35 i férordning (EU) 2021/1060 fir fonden stodja dtgirder for tekniskt bistdnd som genomfors pd
kommissionens initiativ eller vagnar till en finansieringsgrad pd 100 %.

Artikel 29
Revision

Revisioner av anvindningen av unionens bidrag som utférs av personer eller enheter, inbegripet av andra personer eller
enheter 4n de som fatt detta i uppdrag av unionens institutioner, organ eller byrder, ska ligga till grund for den
overgripande forsikran enligt artikel 127 i budgetforordningen.

Artikel 30
Information, kommunikation och publicitet

1. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla att finansieringen kommer frén unionen och sikerstilla unionsfinan-
sieringens synlighet, i synnerhet nidr de frimjar &tgirderna och deras resultat, genom att tillhandahdlla enhetlig,
andamalsenlig, meningsfull och proportionell riktad information till olika malgrupper, diribland medierna och
allménheten. Unionsfinansieringens synlighet ska sikerstillas och sddan information tillhandahéllas utom i vederborligen
motiverade fall dir det inte 4r mojligt eller limpligt att visa sddan information offentligt eller ddr utlimnandet av sddan
informationen &r begrinsad enligt lag, sdrskilt av skdl som ror sikerhet, allmin ordning, brottsutredningar eller skydd av
personuppgifter. For att sikerstilla unionsfinansieringens synlighet ska mottagarna av unionsfinansieringen hinvisa till
den finansieringens ursprung nir de offentligt informerar om dtgdrden och visa unionens emblem.

2. For att nd ut till en s bred publik som mojligt ska kommissionen genomféra informations- och kommunikations-
atgdrder avseende fonden, dtgirder som vidtagits inom ramen for fonden och erhéllna resultat.

Finansiella medel som tilldelas fonden ska ocksé bidra till den gemensamma kommunikationen om unionens politiska
prioriteringar, i den mén dessa prioriteringar har anknytning till fondens mal.

3. Kommissionen ska offentliggora arbetsprogrammen for den tematiska del som avses i artikel 11. For stod som
tillhandahalls inom ramen for direkt eller indirekt forvaltning ska kommissionen offentliggora den information som avses i
artikel 38.2 i budgetforordningen pa en allmint tillginglig webbplats och regelbundet uppdatera denna information. Den
informationen ska offentliggoras i ett oppet, maskinldsbart format som tilldter att uppgifterna sorteras, ar sokbara,
extraheras och jamfors.

AVSNITT 4

Stod och genomfirande inom ramen for delad, direkt eller indirekt forvaltning

Artikel 31
Bistind i nédsituationer

1. Fonden ska tillhandahélla ekonomiskt stod for att dtgdrda bradskande och sirskilda behov i hdndelse av vederborligen
motiverade nodsituationer som ar en konsekvens av en eller flera av f6ljande omstindigheter:

a) En exceptionell migrationssituation som kinnetecknas av en stor eller oproportionerlig instromning av tredjelands-
medborgare i en eller flera medlemsstater vilken stiller betydande och omedelbara krav pd de medlemsstaternas
mottagnings- och forvarsanliggningar, asyl- och migrationshanteringssystem samt asyl- och migrationsforfaranden.
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b) En massiv tillstromning av fordrivna personer i den mening som avses i radets direktiv 2001/55/EG (**).

¢) En exceptionell migrationssituation i ett tredjeland, inbegripet da personer i behov av skydd kan vara strandsatta pd
grund av den politiska utvecklingen eller konflikter, sarskilt dd den kan paverka migrationsstrommarna mot unionen.

Som en reaktion pd sddana vederborligen motiverade nodsituationer fir kommissionen besluta att tillhandahalla bistand i
nodsituationer, inbegripet for frivillig omplacering, inom ramen for tillgdngliga resurser. I sddana fall ska kommissionen i
god tid underritta Europaparlamentet och rddet om detta.

2. Atgirder i tredjelinder ska genomforas i enlighet med artikel 5.2 och 5.3.

3. Bistdnd i nddsituationer far anslds till medlemsstaternas program ut6ver anslaget enligt artikel 13.1 och bilaga I,
forutsatt att det direfter dr 6ronmiérkt som sddant i medlemsstatens program. Den finansieringen fir inte anvindas for
andra dtgirder i medlemsstatens program, utom under vederborligen motiverade omstindigheter och om det godkints av
kommissionen genom 4dndring av medlemsstatens program. Forfinansiering for bistdnd i nddsituationer fir, om medel
finns tillgdngliga, uppgd till 95 % av unionens bidrag.

4. Bidrag som genomfors inom ramen for direkt forvaltning ska tilldelas och forvaltas i enlighet med avdelning VIII i
budgetforordningen.

5. Om det dr nodvandigt for att genomfora en atgird, far bistdnd i nddsituationer ticka utgifter som uppkommit fore
den dag dé bidragsansokan eller begiran om bistdnd for den dtgdrden limnades in, forutsatt att utgifterna inte uppkom
fore den 1 januari 2021.

6.  Nar det foreligger vederborligen motiverade och tvingande skal till skyndsamhet och for att sakerstalla att medel
snabbt finns tillgingliga i tid, fir kommissionen separat anta ett finansieringsbeslut som avses i artikel 110 i budgetfor-
ordningen for bistdnd i nodsituationer genom en omedelbart tillimplig genomforandeakt i enlighet med det forfarande
som avses i artikel 38.4. En sddan akt ska fortsitta att gilla under en period pd hogst 18 ménader.

Artikel 32

Kumulativ och alternativ finansiering

1. En dtgird som har fitt bidrag genom fonden far ocksé erhalla bidrag frdn ett annat unionsprogram, inbegripet fonder
inom ramen for delad forvaltning, forutsatt att bidragen inte ticker samma kostnader. Reglerna for det relevanta
unionsprogrammet ska tillimpas for det motsvarande bidraget till dtgdrden. Den kumulativa finansieringen fir inte
overstiga de totala stodberittigande kostnaderna for dtgirden. Stodet frin de olika unionsprogrammen fir berdknas
proportionellt i enlighet med de dokument som anger villkoren for stodet.

2. I enlighet med artikel 73.4 i forordning (EU) 2021/1060 far Eruf eller ESF+ ge stod till dtgirder som tilldelats en
spetskompetensstimpel enligt definitionen i artikel 2.45 i den forordningen. For att tilldelas en spetskompetensstimpel ska
atgirderna uppfylla foljande kumulativa villkor:

a) De har bedomts i en ansokningsomgang inom ramen for fonden.

b) De uppfyller minimikvalitetskraven i den ansékningsomgéngen.

¢) De kan inte finansieras inom ramen for den ansdkningsomgangen pa grund av budgetbegrinsningar.

(**) Rédets direktiv 2001/55/EG av den 20 juli 2001 om miniminormer for att ge tillfalligt skydd vid massiv tillstrémning av fordrivna
personer och om atgirder for att frimja en balans mellan medlemsstaternas insatser for att ta emot dessa personer och bara foljderna
av detta (EGT L 212, 7.8.2001, s. 12).
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AVSNITT 5

Overvakning, rapportering och utvirdering

Underavsnitt 1

Gemensamma bestimmelser

Artikel 33

Overvakning och rapportering

1. I enlighet med rapporteringskraven i artikel 41.3 forsta stycket h iii i budgetférordningen ska kommissionen infor
Europaparlamentet och rddet ligga fram information om de centrala prestationsindikatorer som fortecknas i bilaga V till
den hir forordningen.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 37 for att dndra bilaga V i syfte att gora
nodvindiga anpassningar av de centrala prestationsindikatorer som fortecknas i den bilagan.

3. I bilaga VIII faststills indikatorerna for rapportering om fondens framsteg nar det giller att uppna de specifika mal
som anges i artikel 3.2. For outputindikatorer ska utgdngsvirdet faststallas till noll. Delmélen for 2024 och malen for
2029 ska vara kumulativa.

4. Systemet for prestationsrapportering ska sikerstilla att uppgifter for vervakning av programmets genomférande
och resultat samlas in effektivt, pd ett andamalsenligt sdtt och i god tid. For detta dndamadl ska mottagare av unionsmedel,
och nir sé dr lampligt medlemsstaterna, omfattas av proportionella rapporteringskrav.

5. For att sikerstilla en dndamdlsenlig bedomning av fondens framsteg ndr det giller att uppnd dess mal ges
kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 37 i syfte att dndra bilaga VIII for att se 6ver eller
komplettera indikatorerna dir det anses nédvindigt och i syfte att komplettera denna forordning med bestimmelser om
inrdttande av en ram for overvakning och utvirdering, inbegripet for projektinformation som ska tillhandahallas av
medlemsstaterna. Eventuella dndringar av bilaga VIII ska endast tillimpas pd projekt som viljs ut efter det att de
andringarna har tritt i kraft.

Artikel 34

Utviirdering
1. Kommissionen ska senast den 31 december 2024 genomfora en halvtidsutvirdering av denna forordning. Utover det
som foreskrivs i artikel 45.1 i forordning (EU) 2021/1060 ska halvtidsutvirderingen bedoma foljande:

a) Fondens dndamalsenlighet, inbegripet de framsteg som gjorts for att uppnd dess mal, med beaktande av all relevant
information som redan finns tillginglig, sirskilt de drliga prestationsrapporter som avses i artikel 35 och de output-
och resultatindikatorer som anges i bilaga VIIL

b) Effektiviteten i anvindningen av de medel som anslagits till fonden och effektiviteten i de forvaltnings- och
kontrollatgirder som inforts for att genomfora den.

¢) Den fortsatta relevansen och limpligheten i de genomférandedtgirder som fortecknas i bilaga II.

d) Samordningen, samstimmigheten och komplementariteten mellan de dtgirder som far stod genom fonden och det st6d
som ges genom andra unionsfonder.

€¢) Unionsmervirdet av de atgirder som genomfors inom ramen for fonden.
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Den halvtidsutvirderingen ska ta hinsyn till resultaten av efterhandsutvirderingen av verkan av Asyl-, migrations- och
integrationsfonden for perioden 2014-2020.

2. Utover vad som foreskrivs i artikel 45.2 i forordning (EU) 2021/1060 ska efterhandsutvirderingen omfatta de delar
som fortecknas i punkt 1 i den hir artikeln. Dessutom ska fondens verkningar utvirderas.

3. Halvtidsutvirderingen och efterhandsutvirderingen ska genomforas i god tid i syfte att bidra till beslutsprocessen,
inbegripet i forekommande fall till oversynen av denna forordning.

4. Kommissionen ska i halvtidsutvirderingen och efterhandsutvirderingen sirskilt uppmérksamma utvirderingen av
atgdrder som genomforts med, i eller i forhallande till tredjeldnder i enlighet med artiklarna 7, 16.11 och 24.

Underavsnitt 2

Regler for delad férvaltning

Artikel 35

;Xrliga prestationsrapporter

1. Senast den 15 februari 2023, och senast den 15 februari varje efterfoljande ar till och med 2031, ska
medlemsstaterna till kommissionen limna in en arlig prestationsrapport enligt artikel 41.7 i forordning (EU) 2021/1060.

Rapporteringsperioden ska omfatta det senaste rdkenskapsdr, enligt definitionen i artikel 2.29 i forordning (EU)
2021/1060, som foregar det ar da rapporten limnas in. Den rapport som limnas in senast den 15 februari 2023 ska
omfatta perioden frin och med den 1 januari 2021.

2. De arliga prestationsrapporterna ska sarskilt innehalla uppgifter om

a) framstegen med att genomfora medlemsstatens program och att uppnd de delmdl och mal som anges déri, med hinsyn
till de senaste uppgifter som kravs enligt artikel 42 i forordning (EU) 2021/1060,

b) eventuella problem som péaverkar medlemsstatens programs prestation och de dtgirder som vidtagits for att losa dem,
inbegripet information om eventuella motiverat yttrande frin kommissionen avseende overtradelseforfaranden enligt
artikel 258 i EUF-fordraget rérande fondens genomforande,

¢) komplementariteten mellan de dtgirder som fir stod genom fonden och det stéd som ges genom andra unionsfonder,
sarskilt dtgarder som vidtagits i eller i forhéllande till tredjeldnder,

d) medlemsstatens programs bidrag till genomférandet av relevanta delar av unionens regelverk och handlingsplaner samt
till samarbetet och solidariteten mellan medlemsstaterna,

e) genomférandet av kommunikations- och synlighetsatgarder,

f) uppfyllandet av de tillimpliga nodvindiga villkoren och tillimpningen av dem under hela programperioden, i synnerhet
overensstimmelsen med grundliggande rdttigheter,

g) antalet personer som tagits emot genom vidarebosittning och humanitirt mottagande, med hinvisning till de belopp
som anges i artikel 19,

h) antalet sokande av internationellt skydd och personer som beviljats internationellt skydd som overforts frén en
medlemsstat till en annan enligt artikel 20,

i) genomforandet av projekt i eller i forhallande till ett tredjeland.
De drliga prestationsrapporterna ska innehélla en sammanfattning som omfattar alla led i forsta stycket i denna punkt.

Kommissionen ska sikerstilla att de sammanfattningar som medlemsstaterna tillhandahéller 6versitts till alla unionens
officiella sprik och offentliggors.
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3. Kommissionen fir limna synpunkter pa drliga prestationsrapporter inom tvd méanader efter dagen for mottagandet av
dessa. Om kommissionen inte limnar synpunkter inom denna tidsfrist ska rapporten anses vara godkand.

4. Kommissionen ska, pa sin webbplats, tillhandahélla linkar till de webbplatser som avses i artikel 49.1 i forordning
(EU) 2021/1060.

5. I syfte att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna artikel ska kommissionen anta en
genomforandeakt, genom vilken mallen for den érliga prestationsrapporten faststills. Denna genomforandeakt ska antas i
enlighet med det raddgivande forfarande som avses i artikel 38.2.

Artikel 36

Overvakning och rapportering inom ramen fér delad forvaltning

1. Overvakning och rapportering i enlighet med avdelning IV i férordning (EU) 2021/1060 ska, i forekommande fall,
anvinda koderna for de interventionstyper som anges i bilaga VI till den hér forordningen. For att hantera oférutsedda
eller nya omstindigheter och for att sikerstilla ett dindamélsenligt genomférande av finansieringen ges kommissionen
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 37 i den hir férordningen for att dndra bilaga VL.

2. Indikatorerna i bilaga VIII till denna forordning ska anvindas i enlighet med artiklarna 16.1, 22 och 42 i férordning
(EU) 2021/1060.

Kapitel I1I

Overgangs- och slutbestimmelser

Artikel 37

Utovande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 5.1 andra stycket samt artiklarna 16.9, 19.9, 20.9, 21.5,
33.2, 33.5 och 36.1 ges till kommissionen till och med den 31 december 2027.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 5.1 andra stycket samt artiklarna 16.9, 19.9, 20.9, 21.5, 33.2, 33.5
och 36.1 fir ndr som helst dterkallas av Europaparlamentet eller rdet. Ett beslut om aterkallelse innebir att delegeringen av
den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som
redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. Sasnart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artikel 5.1 andra stycket samt artiklarna 16.9, 19.9, 20.9, 21.5, 33.2, 33.5 eller
36.1 ska trida i kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten
inom en period av tvd ménader frdn den dag dd akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europapar-
lamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda.
Denna period ska forlingas med tvd manader pa Europaparlamentets eller rddets initiativ.
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Artikel 38

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av kommittén for fonderna for inrikes frdgor som inrittats genom artikel 32 i Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) 2021/1148 (**). Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
3. Nir det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4 tredje
stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

4. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 8 i forordning (EU) nr 182/2011 jimf6érd med artikel 5 i den
forordningen tillimpas.

Artikel 39

Overgéngsbestimmelser

1. Denna forordning ska inte paverka det fortsatta genomforandet eller dndringar av de dtgirder som inletts enligt
forordning (EU) nr 516/2014, som ska fortsitta att tillimpas pd dessa dtgarder fram till dess att de avslutas.

2. Finansieringsramen for fonden fir ocksd omfatta de utgifter for tekniskt och administrativt bistdnd som &r
nodvindiga for att sikerstilla Gvergdngen mellan fonden och de tgirder som antagits enligt férordning (EU) nr 516/2014.

3. Ienlighet med artikel 193.2 andra stycket a i budgetforordningen far, med beaktande av det forsenade ikrafttridandet
av den hir forordningen, och for att sikerstilla kontinuitet, for en begrinsad period, kostnader som uppkommit f6r
atgdrder som fér stod enligt den hir forordningen inom ramen for direkt forvaltning och som redan har inletts anses vara
stodberittigande frin och med den 1 januari 2021, dven om dessa kostnader uppkom innan bidragsansokan eller begéran
om bistdnd limnades in.

4. Medlemsstaterna far efter den 1 januari 2021 fortsitta att stodja ett projekt som valts ut och inletts enligt forordning
(EU) nr 516/2014, i enlighet med férordning (EU) nr 514/2014, under forutsittning att alla f6ljande villkor ar uppfyllda:
a) Projektet omfattar tva etapper som gér att identifiera ur ekonomisk synvinkel med separata verifieringskedjor.

b) Projektets totala kostnad overstiger 500 000 EUR.

¢) Betalningar som den ansvariga myndigheten gjort till bidragsmottagare for projektets forsta etapp ska ingd i betalnings-
ansokningar till kommissionen enligt férordning (EU) nr 514/2014 och utgifter for projektets andra etapp ska ingd i
betalningsansokningar enligt forordning (EU) 2021/1060.

d) Projektets andra etapp foljer tillimplig rdtt och ar berdttigad till st6d frdn fonden enligt den hir forordningen och
forordning (EU) 2021/1060.

¢) Medlemsstaten dtar sig att slutfora projektet, gora det operativt och rapportera om det i den arliga prestationsrapport
som ska limnas in senast den 15 februari 2024.

Bestimmelserna i den hir forordningen och i forordning (EU) 2021/1060 ska tillimpas pd andra etappen i ett sddant
projekt enligt vad som anges i forsta stycket i denna punkt.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1148 av den 7 juli 2021 om inrittande, som en del av Fonden for integrerad
gransforvaltning, av instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik (se sidan 48 i detta nummer av EUT).
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Denna punkt ska endast tillimpas pa projekt som har valts ut inom ramen f6r delad forvaltning enligt forordning (EU)
nr 514/2014.
Artikel 40
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frén och med den 1 januari 2021.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfdrdad i Strasbourg den 7 juli 2021.

Pi Europaparlamentets vignar Pé radets vignar
D.M. SASSOLI A.LOGAR
Ordforande Ordforande
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BILAGA 1

KRITERIER FOR TILLDELNING AV MEDEL TILL MEDLEMSSTATERNAS PROGRAM

1. De budgetmedel som dr tillgdngliga enligt artikel 13 ska fordelas mellan medlemsstaterna enligt foljande:

a) I borjan av programperioden ska varje medlemsstat erhélla ett fast belopp pd 8 000 000 EUR frén fonden, med
undantag for Cypern, Malta och Grekland, som vardera ska erhalla ett fast belopp pa 28 000 000 EUR.

b) De aterstdende budgetmedel som avses i artikel 13 ska fordelas pa grundval av foljande kriterier:
— 35 % for asyl.
— 30 % for laglig migration och integration.

— 35 % for bekdmpning av irreguljar migration inbegripet atervindande.

2. Foljande kriterier pé asylomradet ska beaktas och ska viktas enligt f6ljande:
a) 30 % iproportion till det antal personer som ingér i en av féljande kategorier:

— En tredjelandsmedborgare eller statslos person som har beviljats sddan status som anges i Genévekonventionen
av den 28 juli 1951 om flyktingars rittsliga stallning, i dess dndrade lydelse enligt New York-protokollet av den
31 januari 1967.

— En tredjelandsmedborgare eller statslos person som atnjuter en form av subsididrt skydd i den mening som avses
i direktiv 2011/95/EU.

— En tredjelandsmedborgare eller statslos person som atnjuter tillfalligt skydd enligt vad som avses i direktiv
2001/55[EG ().

b) 60 % i proportion till det antal tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som har ansokt om internationellt
skydd.

¢) 10 % i proportion till det antal tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som héller pé att vidarebosittas eller
har vidarebosatts i en medlemsstat.

3. Foljande kriterier pd omradet laglig migration och integration ska beaktas och ska viktas enligt foljande:
a) 50 % i proportion till det totala antalet tredjelandsmedborgare som lagligen vistas i en medlemsstat.

b) 50 % i proportion till det antal tredjelandsmedborgare som har erhdllit ett forsta uppehdllstillstind. Foljande
personkategorier ska dock inte omfattas:

— Tredjelandsmedborgare som erhiller ett forsta anstillningsrelaterat uppehéllstillstind med en giltighetstid pa
mindre 4n tolv manader.

— Tredjelandsmedborgare som har beviljats inresa och vistelse for studier, elevutbyte, oavlénad yrkesutbildning
eller volontirarbete enligt radets direktiv 2004/114/EG () eller, i tillimpliga fall, Europaparlamentets och rddets
direktiv (EU) 2016/801 ().

— Tredjelandsmedborgare som har beviljats inresa och vistelse i forskningssyfte enligt rddets direktiv
2005/71[EG (%) eller, i tillimpliga fall, direktiv (EU) 2016/801.

(") Uppgifterna ska beaktas endast vid aktivering av direktiv 2001/55/EG.

(% Rédets direktiv 2004/114/EG av den 13 december 2004 om villkoren for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse for studier,
elevutbyte, oavlonad yrkesutbildning eller volontirarbete (EUT L 375, 23.12.2004, s. 12).

() Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/801 av den 11 maj 2016 om villkoren for tredjelandsmedborgares inresa och
vistelse for forskning, studier, praktik, volontirarbete, deltagande i elevutbytesprogram eller utbildningsprojekt och for au pairarbete
(EUT L 132, 21.5.2016, s. 21).

(*) Rédets direktiv 2005/71/EG av den 12 oktober 2005 om ett sarskilt forfarande for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse i
forskningssyfte (EUT L 289, 3.11.2005, s. 15).



L 251/34 Europeiska unionens officiella tidning 15.7.2021

4. Foljande kriterier pd omradet bekdmpning av irreguljir migration samt dtervindande ska beaktas och ska viktas enligt
foljande:

a) 70 % i proportion till antalet tredjelandsmedborgare som inte eller inte lingre uppfyller villkoren f6r inresa till och
vistelse pd medlemsstatens territorium och som &r foremadl for ett beslut om dtervindande enligt nationell ratt, dvs.
ett forvaltnings- eller domstolsbeslut som fastslar eller forklarar att vistelsen ar olaglig och aldgger en person att
dtervanda.

b) 30 % i proportion till det antal tredjelandsmedborgare som faktiskt har limnat medlemsstatens territorium till f6ljd
av ett forvaltnings- eller domstolsbeslut om utvisning, oberoende av om det ror sig om ett frivilligt eller patvingat
aterviandande.

5. For det ursprungliga anslaget ska referenssiffrorna grunda sig pa de drliga statistiska uppgifterna frin kommissionen
(Eurostat) for dren 2017, 2018 och 2019, pa grundval av uppgifter som limnats av medlemsstaterna fore den dag da
denna forordning borjar tillimpas i enlighet med unionsritten. For halvtidsversynen ska referenssiffrorna grunda sig
pa de drliga statistiska uppgifter som tagits fram av kommissionen (Eurostat) for dren 2021, 2022 och 2023 pa
grundval av uppgifter som limnats av medlemsstaterna i enlighet med unionsritten. Om medlemsstaterna inte har
forelagt kommissionen (Eurostat) statistiken i friga ska de limna prelimindra uppgifter s& snart som mojligt.

6. Innan kommissionen (Eurostat) godtar de uppgifter som avses i punkt 5 som referenssiffror ska den bedoma de
statistiska uppgifternas kvalitet, jamforbarhet och fullstindighet i enlighet med normala operativa forfaranden. P4
begiran av kommissionen (Eurostat) ska medlemsstaterna ligga fram de uppgifter som krévs for att gora detta.
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BILAGA II

GENOMFORANDEATGARDER

1. Fonden ska bidra till det specifika médl som anges i artikel 3.2 a genom inriktning pd f6ljande genomforandedtgirder:

a) Sikerstillande av en enhetlig tillimpning av unionens regelverk och prioriteringar som har samband med det
gemensamma europeiska asylsystemet.

b) Stod till kapaciteten i medlemsstaternas asylsystem savitt avser infrastrukturer och tjanster nér sa krévs, aven pa lokal
och regional niva.

¢) Stirkande av samarbetet och partnerskapet med tredjelinder for migrationshantering, bland annat genom att stirka
deras kapacitet att forbattra skyddet for personer i behov av internationellt skydd inom ramen for globalt samarbete.

d) Tillhandahéllande av tekniskt och operativt bistdnd till en eller flera medlemsstater, inbegripet i samarbete med Easo.

2. Fonden ska bidra till det specifika méal som anges i artikel 3.2 b genom inriktning pé foljande genomférandedtgirder:

a) Stod till utvecklingen och genomforandet av politik som frimjar laglig migration och genomforandet av unionens
regelverk om laglig migration, inklusive familjedterférening och efterlevnaden av arbetsnormer.

b) Stod till dtgérder for att underldtta reguljr inresa och bosittning i unionen.

c¢) Starkande av samarbetet och partnerskapet med tredjelinder for migrationshantering, inbegripet genom lagliga
inresevégar till unionen, inom ramen for globalt samarbete pd migrationsomradet.

d) Frimjande av integrationsdtgarder for social och ekonomisk delaktighet for tredjelandsmedborgare, och
skyddsdtgarder for utsatta personer i samband med integrationsdtgarder, underlittande av familjedterforening och
forberedande atgdrder for att tredjelandsmedborgare ska kunna delta aktivt i och accepteras av det mottagande
samhillet, genom medverkan av nationella och sirskilt regionala eller lokala myndigheter och civilsamhallesorgani-
sationer, inbegripet flyktingorganisationer och migrantledda organisationer samt arbetsmarknadens parter.

3. Fonden ska bidra till det specifika mal som anges i artikel 3.2 ¢ genom inriktning pé f6ljande genomforandedtgirder:

a) Sikerstillande av en enhetlig tillimpning av unionens regelverk och politiska prioriteringar i frdga om infrastruktur,
forfaranden och tjanster.

b) Stod till en integrerad och samordnad strategi for hantering av dtervindande pd unions- och medlemsstatsnivd och
for kapacitetsutveckling for ett andamalsenligt, vardigt och héllbart dtervindande samt for att minska incitamenten
for irreguljdr migration.

¢) Stod vid frivilligt dtervindande, spdrande av familjemedlemmar och dterintegrering, med samtidig respekt for barnets
basta.

d) Stirkande av samarbetet med tredjelinder och deras kapacitet i friga om atertagande och hallbart atervindande.

4. Fonden ska bidra till det specifika mal som anges i artikel 3.2 d genom inriktning pa f6ljande genomforandedtgarder:

a) Stdrkande av solidariteten och samarbetet med tredjeldnder som paverkas av migrationsfloden, bland annat genom
vidarebosittning i unionen och genom andra lagliga vigar till skydd i unionen.

b) Stod till overforingar fran en medlemsstat till en annan av sokande av internationellt skydd eller personer som
beviljats internationellt skydd.
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BILAGA III

STODETS TILLAMPNINGSOMRADE

1. Inom ramen for det politiska mal som anges i artikel 3.1 ska fonden sirskilt stodja foljande:

a) Inrdttande och utveckling av nationella, regionala och lokala strategier for asyl, laglig migration, integration,
aterviandande och irreguljar migration i enlighet med relevant unionsregelverk.

b) Inrittande av administrativa strukturer, verktyg och system, inklusive IKT-system, och utbildning av personal,
inbegripet personal vid lokala myndigheter och andra berorda parter, dir sa ar lampligt i samarbete med relevanta
decentraliserade byraer.

¢) Inrdttande av kontaktpunkter pé nationell, regional och lokal nivé for att tillhandahélla opartisk vigledning, praktisk
information och praktiskt bistdnd till potentiella bidragsmottagare och stodberittigade enheter avseende alla aspekter
av denna fond

d) Utveckling, 6vervakning och utvirdering av politik och forfaranden, bland annat insamling, utbyte och analys av
information och data, spridning av kvalitativa och kvantitativa uppgifter och statistik om migration och
internationellt skydd och utveckling och tillimpning av gemensamma statistiska verktyg, metoder och indikatorer
for att mata framstegen och utvirdera den politiska utvecklingen.

e) Utbyte av information, bista praxis och strategier, omsesidigt larande, studier och forskning, utveckling och
genomforande av gemensamma dtgirder och insatser och inréttande av gransoverskridande samarbetsnatverk.

f) Hjilp- och stodtjanster som tillhandahélls med hdnsyn tagen till jimstalldhetsaspekter som 6verensstimmer med den
berorda personens status och behov, sarskilt i friga om utsatta personer.

g) Atgirder som syftar till ett indamdlsenligt skydd for barn vid migration, inbegripet genomforande av bedomningar
av barnets bista, stirkta formyndarskapssystem samt utveckling, overvakning och utvdrdering av politik och
forfaranden till skydd for barn.

h) Atgirder som syftar till att 6ka medvetenheten bland berérda parter och allminheten om politik avseende asyl,
integration och dtervindande, med sirskild inriktning pé utsatta personer, inbegripet underariga.

2. Inom ramen for det specifika mal som anges i artikel 3.2 a ska fonden sirskilt stodja f6ljande atgirder:
a) Tillhandahallande av materiellt bistdnd, inbegripet hjilp vid grinsen.

b) Genomforande av asylforfaranden i enlighet med asylregelverket, inbegripet tillhandahéllande av stodtjanster sisom
oversdttning och tolkning, rittsligt bistdnd, sparande av familjemedlemmar och andra tjinster som 6verensstimmer
med den berorda personens status.

¢) Identifiering av sokande med sdrskilda forfarande- eller mottagningsbehov, inbegripet snabb identifiering av offer for
ménniskohandel, sd att de kan hanvisas till specialiserade tjdnster, t.ex. psykosociala tjanster och rehabiliterings-
tjdnster.

d) Tillhandahallande av specialiserade tjinster, t.ex. psykosociala tjanster och rehabiliteringstjanster till sokande med
sdrskilda forfarande- eller mottagningsbehov.

e) Inrittande eller forbittring av infrastrukturerna for mottagning och inkvartering, sdsom smadskaliga infrastrukturer
som tillgodoser behoven hos familjer med underériga, inbegripet sddana som tillhandahalls av lokala och regionala
myndigheter, inklusive mojlighet for flera medlemsstater att utnyttja sidana anldggningar gemensamt.

fy Okning av medlemsstaternas kapacitet att samla in, analysera och mellan sina behériga myndigheter utbyta
information om ursprungslinder.

) Atgirder i samband med unionens vidarebosittningsprogram eller nationella program for vidarebosittning och
humanitirt mottagande, inbegripet férfaranden for att genomféra dessa.
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h) Okning av tredjeldnders kapacitet att forbéttra skyddet av personer i behov av skydd, bland annat genom stéttande av
utvecklingen av skyddssystem for migrerande barn.

i) Inrittande, utveckling och forbittring av dndamdlsenliga alternativ till forvar, i synnerhet ndr det giller

ensamkommande barn och familjer, inbegripet, dir sd ar lampligt, icke-institutionell omsorg som ér integrerad i
nationella system for skydd av barn.

3. Inom ramen for det specifika mél som anges i artikel 3.2 b ska fonden framfor allt stodja foljande:

a) Informationspaket och informationskampanjer for att 6ka medvetenheten om lagliga migrationsvagar till unionen,
inbegripet om unionens regelverk om laglig migration.

b) Utveckling av program for rorlighet till unionen, tex. cirkulira och tillfilliga migrationsprogram, inbegripet
utbildning for att 6ka anstallbarheten.

¢) Samarbete mellan tredjelinder och rekryteringsforetag, arbetsformedlingar och migrationsmyndigheter i
medlemsstaterna.

d) Bedomning och erkdnnande av kompetenser och kvalifikationer, bland annat yrkeserfarenhet, som forvirvats i ett
tredjeland samt deras transparens och deras likvirdighet med sddana som forvirvats i en medlemsstat.

e) Stod i samband med ans6kningar om familjedterforening for att sikerstilla ett harmoniserat genomférande av radets
direktiv 2003/86/EG ().

f) Bistdnd, inbegripet rittsligt bistdnd och bitrdde, i samband med dndrad status for tredjelandsmedborgare som redan
lagligen &r bosatta i en medlemsstat, i synnerhet nér det giller forvirv av en stillning som lagligen bosatt, sdsom den

definierats pd unionsniva.

g) Bistdnd till tredjelandsmedborgare som forsoker utova sina rattigheter, i synnerhet avseende rorlighet, inom ramen
for unionens instrument for laglig migration.

h) Integrationsdtgdrder, sdsom skriaddarsytt stod i enlighet med tredjelandsmedborgares behov, och
integrationsprogram med fokus pé rddgivning, utbildning, sprék och t.ex. samhallsutbildning och yrkesvigledning.

i)  Atgirder for att frimja jamlikhet nir det giller tredjelandsmedborgares tillgéng till offentliga och privata tjinster och
tillhandahéllandet av sddana tjdnster till tredjelandsmedborgare, inbegripet tillgdng till utbildning, hélso- och

sjukvard och psykosocialt stod, samt anpassning av sddana tjanster till malgruppens behov.

j)  Samarbete mellan statliga och icke-statliga organ pa ett integrerat sitt, bland annat genom samordnade centrum for
integrationsstod, sisom gemensamma kontaktpunkter.

k) Atgirder som mojliggor och frimjar tredjelandsmedborgares introduktion till och aktiva deltagande i det
mottagande samhillet samt atgarder som framjar acceptans i det mottagande samhillet.

) Frimjande av utbyten och dialog mellan tredjelandsmedborgarna, det mottagande samhallet och myndigheterna,
inklusive genom samrad med tredjelandsmedborgarna, samt interkulturell och interreligios dialog.

m) Kapacitetsuppbyggnad avseende integrationstjanster som tillhandahélls av lokala myndigheter och andra relevanta
aktorer.

4. Inom ramen for det specifika mal som anges i artikel 3.2 c ska fonden framfor allt stodja foljande:

a) Inrattande eller forbattring av infrastrukturen for oppet mottagande eller forvar, inklusive mojlighet for flera
medlemsstater att utnyttja sddana anldggningar gemensamt.

b) Inforande, utveckling, genomforande och forbittring av effektiva alternativa dtgirder till forvar, inklusive lokalt
baserad drendehantering, i synnerhet nar det galler ensamkommande barn och familjer.

(") Radets direktiv 2003/86/EG av den 22 september 2003 om ratt till familjedterforening (EUT L 251, 3.10.2003, s. 12).
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¢) Inférande och forbittring av oberoende och effektiva overvakningssystem for patvingat dtervindande i enlighet med
artikel 8.6 i direktiv 2008/115/EG.

d) Bekdmpning av incitamenten till irreguljir migration, inklusive anstdllningen av irreguljara migranter, genom
effektiva och lampliga inspektioner pd grundval av en riskbedomning, utbildning av personal, inrdttande och
genomforande av mekanismer genom vilka irreguljira migranter kan kréva tillbaka betalningar och limna in
klagomadl mot sina arbetsgivare samt informationskampanjer och medvetandehojande kampanjer for att informera
arbetsgivare och irreguljira migranter om deras rattigheter och skyldigheter enligt direktiv 2009/52/EG.

e) Forberedelser for atervindande, inbegripet dtgdrder som leder till utfirdande av beslut om é&tervindande,
identifiering av tredjelandsmedborgare, utfirdande av resehandlingar och sparande av familjemedlemmar.

f) Samarbete med konsuldra myndigheter och migrationsmyndigheter eller andra berorda myndigheter och tjinster i
tredjeldnder for att erhélla resehandlingar, underlitta dtervindande och sikerstilla dtertagande, bland annat genom
utplacering av sambandsman i tredjeland.

g) Stod till dtervindande, i synnerhet stod vid frivilligt dtervindande och information om program for frivilligt
dtervindande, dven genom sdrskild vigledning till barn i tervindandeforfaranden.

h) Avlidgsnandedtgirder, inbegripet drtill horande atgirder, i enlighet med de normer som anges i unionsritten, med
undantag for stod for utrustning for genomférande av tvingsmedel.

i) Atgirder till stod for de dtervindande personernas hillbara dtervindande och dterintegrering, inklusive ekonomiska
incitament, utbildning, anstéllnings- och sysselsattningsstod samt uppstartsstod till ekonomisk verksamhet.

j)  Faciliteter och stodtjanster i tredjelinder i syfte att sdkerstilla lamplig tillfallig logi och limpligt mottagande
sakerstills vid ankomsten och, dar sd dr lampligt, foljs av en snabb 6vergang till lokalsamhéllesbaserat boende.

k) Samarbete med tredjelinder vad giller bekdmpning av irreguljar migration och vad galler effektivt dtervindande och
atertagande.

1) Atgirder som syftar till att 5ka medvetenheten om limpliga lagliga migrationsvigar och om riskerna med irreguljir
invandring.

m) Bistdnd och dtgirder i tredjelinder, som bidrar till ett effektivt samarbete mellan tredjelinder och unionen och dess
medlemsstater vad giller tervindande och &tertagande och till att stodja &terintegrering i samhallet i
ursprungslandet.

. Inom ramen for det specifika mal som anges i artikel 3.2 d ska fonden sarskilt stodja foljande:

a) Genomforandet av frivilliga 6verforingar fran en medlemsstat till en annan av sokande av internationellt skydd eller
personer som beviljats internationellt skydd.

b) Operativt stod i form av utstationerad personal eller ekonomiskt stod som tillhandahélls av en medlemsstat till en
annan medlemsstat som péverkas av migrationsutmaningar, inklusive stod till Easo.

¢) Frivilligt genomforande av nationella program for vidarebosittning eller humanitirt mottagande.

d) Stod fran en medlemsstat till en annan medlemsstat som utsitts for migrationsutmaningar i form av inrdttande eller
forbattring av infrastrukturerna for mottagning.



15.7.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 251/39

BILAGA IV

ATGARDER SOM BERATTIGAR TILL HOGRE MEDFINANSIERINGSGRADER I ENLIGHET MED
ARTIKLARNA 15.3 OCH 16.9

— Integrationsitgirder som genomfors av lokala och regionala myndigheter och civilsamhillesorganisationer, diribland
flyktingorganisationer och migrantledda organisationer.

— Atgirder for att utveckla och genomfora indamalsenliga alternativ till forvar.
— Program for st6d vid frivilligt atervindande och frivillig dterintegrering och relaterade aktiviteter.

— Atgirder riktade till utsatta personer och sokande av internationellt skydd med sirskilda mottagnings- eller
forfarandebehov, inklusive dtgarder for att sikerstilla ett effektivt skydd av underdriga, sdrskilt ensamkommande barn,
dven genom alternativa, icke-institutionella system for omsorg.
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BILAGAV
CENTRALA PRESTATIONSINDIKATORER SOM AVSES I ARTIKEL 33.1

Alla indikatorer som avser personer ska rapporteras per dldersgrupp (< 18, 18-60, > 60) och kon.
Specifikt mil som anges i artikel 3.2 a
1. Antalet deltagare som anser att utbildningen 4r anvindbar i arbetet.

2. Antalet deltagare som tre ménader efter utbildningsverksamheten rapporterat att de utnyttjar de firdigheter och
kompetenser som de forvarvat under utbildningen.

3. Antalet personer som placerats i alternativ till forvar, varvid separat ska anges
3.1 antalet ensamkommande barn som placerats i alternativ till forvar,

3.2 antalet familjer som placerats i alternativ till forvar.
Specifikt mél som anges i artikel 3.2 b

1. Antalet sprakkursdeltagare som efter sprakkursen har forbittrat sina kunskaper i virdlandets sprék med minst en nivd
enligt den gemensamma europeiska referensramen for sprék eller en nationell motsvarighet.

2. Antalet deltagare som rapporterat att aktiviteten varit till hjdlp for deras integration.

3. Antalet deltagare som har ansokt om erkidnnande eller beddmning av deras kvalifikationer eller kompetenser som
forvarvats i ett tredjeland.

4. Antalet deltagare som ansokt om status som varaktigt bosatt.
Specifikt mél som anges i artikel 3.2 ¢

1. Antalet dtervindande personer som dtervént frivilligt.

2. Antalet dtervindande personer som avldgsnats.

3. Antalet dtervindande personer i alternativ till forvar.
Specifikt mil som anges i artikel 3.2 d

1. Antalet personer som ansokt om och personer som beviljats internationellt skydd och som overforts frin en
medlemsstat till en annan.

2. Antalet personer som vidarebosatts.

3. Antalet personer som beviljats inresa genom humanitdrt mottagande.
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BILAGA VI

INTERVENTIONSTYPER

TABELL 1: KODER FOR INTERVENTIONSOMRADE

I. Det gemensamma europeiska asylsystemet

001 Mottagningsvillkor
002 Asylforfaranden
003 Genomforande av unionens regelverk
004 Migrerande barn
005 Personer med sirskilda mottagnings- och férfarandebehov
006 Unionens vidarebosittningsprogram eller nationella program for vidarebosittning och humanitért

mottagande (Bilaga III 2 g)
007 Driftsstod

II. Laglig migration och integration
001 Utveckling av integrationsstrategier
002 Offer for manniskohandel
003 Integrationsdtgirder — information och orientering, gemensamma kontaktpunkter
004 Integrationsatgirder — sprakkurser
005 Integrationsdtgirder — samhallsutbildning och annan utbildning
006 Integrationsdtgdrder — introduktion till, deltagande i och utbyten med virdsamhillet
007 Integrationsdtgdrder — grundliggande behov
008 Atgirder fore avresa
009 Program for rorlighet
010 Forvirv av stdllning som lagligen bosatt
011 Utsatta personer, inbegripet ensamkommande barn
012 Driftsstod
I Atervindande

001 Alternativ till forvar
002 Forhallanden vid mottagning/forvar
003 Atervindandeforfaranden
004 Stod vid frivilligt dtervindande
005 Stod till dterintegrering
006 Avldgsnandedtgirder/dtervindandeinsatser
007 Overvakningssystem for patvingat dtervindande
008 Utsatta personer, inklusive ensamkommande barn
009 Atgirder for att ta itu med incitamenten till irreguljir migration
010 Driftsstod
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IV. Solidaritet och rdttvis ansvarsfordelning
001 Overforing till en annan medlemsstat
002 Stod fran en medlemsstat till en annan medlemsstat, inbegripet stod till Easo
003 Vidarebosittning (artikel 19)
004 Humanitirt mottagande (artikel 19)
005 St6d, i form av infrastruktur for mottagning, till en annan medlemsstat
006 Driftsstod
V. Tekniskt bistdnd
001 Information och kommunikation
002 Forberedelse, genomforande, overvakning och kontroller
003 Utvirdering och studier, datainsamling
004 Kapacitetsuppbyggnad
TABELL 2: KODER FOR ATGARDSTYP
001 Utveckling av nationella strategier
002 Kapacitetsuppbyggnad
003 Utbildning for tredjelandsmedborgare
004 Utveckling av statistiska verktyg, metoder och indikatorer
005 Utbyte av information och bista praxis
006 Gemensamma dtgarder/insatser (mellan medlemsstater)
007 Kampanjer och information
008 Utbyten och utstationering av experter
009 Studier, pilotprojekt och riskbedomningar
010 Forberedelser, 6vervakning samt administrativ och teknisk verksamhet
011 Tillhandahéllande av bistdnd och stodtjanster till tredjelandsmedborgare
012 Infrastruktur
013 Utrustning
TABELL 3: KODER FOR GENOMFORANDE
001 Atgirder som omfattas av artikel 15.1
002 Sarskilda tgdrder
003 Atgirder som fortecknas i bilaga IV
004 Driftsstod

005

Bistdnd i nddsituationer
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TABELL 4: KODER FOR SARSKILDA TEMAN
001 Samarbete med tredjeldnder
002 Atgirder i eller i forhallande till tredjelinder
003 Inget av ovanstdende
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BILAGA VII
UTGIFTER SOM BERATTIGAR TILL DRIFTSSTOD

Inom ramen for alla specifika mal som anges i artikel 3.2 ska driftsstodet ticka foljande:

— Personalkostnader.

— Kostnader f6r tjanster, t.ex. underhdll eller utbyte av utrustning, inklusive IKT-system.

— Kostnader for tjdnster, t.ex. underhall och reparationer av infrastruktur.
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BILAGA VIII
OUTPUT- OCH RESULTATINDIKATORER SOM AVSES I ARTIKEL 33.3

Alla indikatorer som avser personer ska rapporteras uppdelat per dldersgrupp (< 18, 18-60, > 60) och kon.

Specifikt mél som anges i artikel 3.2 a

Outputindikatorer

1. Antalet deltagare som fatt stod, varvid separat ska anges
1.1 antalet deltagare som fétt rattsligt bistind,
1.2 antalet deltagare som fatt andra typer av stod, inklusive information och bistdnd under hela asylforfarandet ('),

1.3 antalet utsatta personer som fatt stod.
2. Antalet deltagare i utbildningsverksamheter.

3. Antalet nyinrdttade platser vid mottagningsinfrastrukturer i enlighet med unionens regelverk, varvid separat ska anges

3.1 antalet nyinrdttade platser for ensamkommande barn.

4. Antalet renoverade/moderniserade platser vid mottagningsinfrastrukturer i enlighet med unionens regelverk, varvid
separat ska anges

4.1 antalet renoverade eller moderniserade platser for ensamkommande barn.

Resultatindikatorer
5. Antalet deltagare som anser att utbildningen 4r anvindbar i arbetet.

6. Antalet deltagare som tre mdnader efter utbildningsverksamheten rapporterat att de utnyttjar de fardigheter och
kompetenser som de forvirvat under utbildningen.

7. Antalet personer som placerats i alternativ till forvar, varvid separat ska anges
7.1 antalet ensamkommande barn som placerats i alternativ till forvar,

7.2 antalet familjer som placerats i alternativ till forvar.

Specifikt mil som anges i artikel 3.2 b

Outputindikatorer
1.  Antalet deltagare som omfattas av dtgirder fore avresa.
2. Antalet lokala och regionala myndigheter som fétt stod for att genomfora integrationstgarder.

3. Antalet deltagare som fatt stod, varvid separat ska anges
3.1 antalet deltagare i sprakkurser,
3.2 antalet deltagare i samhallsinformationsutbildningar,

3.3 antalet deltagare som fétt personlig yrkesvigledning.

') Denna indikator genereras automatiskt for systemets rapportering genom att antalet deltagare som fétt réttsligt bistdnd dras av frdn
antalet deltagare som fétt stod. Data for denna indikator genereras av systemet SFC2021 for rapporteringsindamal. Medlemsstaterna
behover inte rapportera data for denna indikator, eller faststilla delmal eller mal.
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10.

11.

Antalet informationspaket och informationskampanjer for att 6ka medvetenheten om lagliga migrationsvagar till
unionen.

Antalet deltagare som fatt information eller bistdnd i samband med ansokan om familjedterforening.
Antalet deltagare som omfattas av program for rorlighet.
Antalet integrationsprojekt dir lokala och regionala myndigheter dr bidragsmottagare.

Resultatindikatorer

Antalet sprakkursdeltagare som efter sprakkursen har forbittrat sina kunskaper i virdlandets sprak med minst en nivd
enligt den gemensamma europeiska referensramen for sprék eller en nationell motsvarighet.

Antalet deltagare som rapporterat att aktiviteten varit till hjalp for deras integration.

Antalet deltagare som har ansokt om att fa sina kvalifikationer eller kompetenser som forvirvats i ett tredjeland
erkinda eller bedomda.

Antalet deltagare som ansokt om status som varaktigt bosatt.

Specifikt mil som anges i artikel 3.2 ¢

Outputindikatorer
Antalet deltagare i utbildningsverksamheter.
Antalet inkdpta utrustningar, inklusive antalet inkopta eller uppdaterade IKT-system.
Antalet dtervindande personer som fatt dterintegreringsstod.
Antalet inrdttade platser i forvarsenheter.

Antalet moderniserade eller renoverade platser i forvarsenheter.

Resultatindikatorer

Antalet dtervindande personer som dtervant frivilligt.

Antalet atervindande personer som avligsnats.

Antalet dtervindande personer i alternativ till forvar.

Specifikt mél som anges i artikel 3.2 d

1.

2.

Outputindikatorer
Antalet personer som erhallit utbildning.

Antalet deltagare som fétt stod fore avresan.
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Resultatindikatorer

3. Antalet personer som ansokt om och personer som beviljats internationellt skydd och som 6verforts frin en
medlemsstat till en annan.

4. Antalet personer som vidarebosatts.

5. Antalet personer som beviljats inresa genom humanitirt mottagande.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/1148
av den 7 juli 2021

om inrittande, som en del av Fonden for integrerad grinsforvaltning, av instrumentet for
ekonomiskt stod for grinsforvaltning och viseringspolitik

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 77.2 och 79.2 d,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1) Unionens mél att sakerstilla en hog sakerhetsnivd inom ett omrade med frihet, sikerhet och rittvisa i enlighet med
artikel 67.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-férdraget) bor uppnds bland annat genom
gemensamma dtgdrder som avser personers passage av de inre grinserna och grinskontroll vid de yttre grinserna
samt den gemensamma viseringspolitiken, samtidigt som man uppritthaller den kinsliga balansen mellan den fria
rorligheten for personer och sakerheten.

(2)  Ienlighet med artikel 80 i EUF-fordraget ska unionspolitiken som giller granskontroll, asyl och invandring och dess
genomférande styras av principen om solidaritet och rittvis ansvarsférdelning, dven i finansiellt avseende, mellan
medlemsstaterna.

(3) I Romforklaringen, som undertecknades den 25 mars 2017, bekriftade ledarna for 27 medlemsstater sitt dtagande
att verka for ett tryggt och sikert Europa och att bygga en union dir alla medborgare kinner sig trygga och kan rora
sig fritt, ddr de yttre grinserna 4r sikra och dir migrationspolitiken ir effektiv, ansvarsfull och héllbar och
respekterar internationella normer; ett Europa som ar fast beslutet att bekdmpa terrorism och organiserad
brottslighet.

(4)  Alla dtgarder som finansieras inom ramen for instrumentet f6r ekonomiskt stdd for gransforvaltning och
viseringspolitik (instrumentet), som inrdttas genom denna forordning, inbegripet de som genomfors i tredjeldnder,
bor genomforas i fullstindig dverensstimmelse med de rittigheter och principer som faststills i unionens regelverk,
och Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (stadgan), och bor vara i linje med unionens och
medlemsstaternas internationella dtaganden som hérror fran de internationella instrument som de ar part i, sarskilt
genom att sikerstilla overensstimmelse med principen om icke-diskriminering och principen om non-refoulement.

(5)  Instrumentets politiska mal dr att utarbeta och genomf6ra en stark och effektiv europeisk integrerad gransforvaltning
vid de yttre granserna, och dirigenom bidra till att sdkerstalla en hog inre sikerhetsnivd inom unionen, och samtidigt
skydda den fria rorligheten for personer inom unionen samt fullt ut respektera det relevanta unionsregelverket och
unionens och medlemsstaternas internationella dtaganden som hirror frén de internationella instrument som de ar
parti.

() EUT C 62,15.2.2019, s. 184.
(¥ Europaparlamentets staindpunkt av den 13 mars 2019 (innu inte offentliggjord i EUT) och radets standpunkt vid forsta behandlingen
avden 14 juni 2021 (EUT C 265, 5.7.2021, s. 1). Europaparlamentets stindpunkt av den 6 juli 2021 (innu inte offentliggjord i EUT).
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(6)

Den europeiska integrerade gransforvaltningen, som genomfors av den europeiska grins- och kustbevakningen, som
inrdttats genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2019/1896 (), ir ett ansvar som delas mellan
Europeiska grans- och kustbevakningsbyran och de nationella myndigheter som ansvarar for grinsforvaltning,
inklusive kustbevakningen i den man den utfér grinskontrolluppgifter. Den bor bidra till att underlitta laglig
granspassage, forebygga och uppticka olaglig invandring och grinséverskridande brottslighet samt att effektivt
hantera migrationsstrommar.

Att underlitta lagligt resande, samtidigt som man f6rebygger irreguljar migration och sikerhetsrisker, angavs som ett
av huvudmaélen med unionens tillvigagdngssitt som presenteras i kommissionens meddelande av den 23 september
2020 om en ny migrations- och asylpakt.

Ekonomiskt stod fran unionens budget dr absolut nodvindigt for genomforandet av den europeiska integrerade
gransforvaltningen till stod for medlemsstaterna, som agerar med full respekt for de grundliggande rittigheterna, i
arbetet med att effektivt forvalta passagerna av de yttre granserna och komma till ritta med framtida utmaningar
vid dessa granser, vilket skulle bidra till att motverka allvarlig brottslighet med granséverskridande inslag.

Medlemsstaterna bor forses med tillrdckligt ekonomiskt stod fran unionen for att frimja genomférandet av en
europeisk integrerad grinsforvaltning och for att sikerstilla att den europeiska integrerade gransforvaltningen
forverkligas i praktiken. Den europeiska integrerade gransforvaltningen bestdr bland annat av foljande komponenter
som faststills i forordning (EU) 2019/1896: granskontroll; efterforsknings- och raddningsinsatser under gransover-
vakningsinsatser; riskanalys; samarbete mellan medlemsstater inklusive stod som samordnas av Europeiska grins-
och kustbevakningsbyran; samarbete mellan myndigheter, inklusive regelbundet informationsutbyte; samarbete
med tredjelinder; tekniska och operativa dtgirder inom Schengenomradet som har anknytning till granskontroll
och som utformats for att vidta dtgarder mot olaglig invandring och motverka grinséverskridande brottslighet pa
ett battre sitt; anvindning av den senaste tekniken; en kvalitetskontrollsmekanism och solidaritetsmekanismer.

(10) Instrumentet bor kunna ge medlemsstaterna det stod som krivs for deras genomforande av gemensamma

miniminormer for &vervakning av de yttre grdnserna, i linje med medlemsstaternas, Europeiska grans- och
kustbevakningsbyrans och kommissionens respektive befogenheter.

(11) Eftersom medlemsstaternas tullmyndigheter har tagit pd sig ett allt storre ansvar som ofta tangerar sikerhetsomradet

och som utférs vid de yttre grinserna ér det viktigt att fraimja samarbetet mellan myndigheter som en del av den
europeiska integrerade gransforvaltningen i enlighet med forordning (EU) 2019/1896. Man maste sdkerstilla
komplementaritet i samband med grinskontroll och tullkontroll vid de yttre grinserna genom att tillhandahalla
lampligt ekonomiskt stod fran unionen till medlemsstaterna. Samarbete mellan myndigheter kommer inte bara att
stirka tullkontrollerna for att bekdmpa alla former av olaglig handel, utan ocksd underlitta laglig handel och lagliga
resor, for att bidra till en siker och effektiv tullunion.

(12) Det r darfor nodvindigt att skapa en efterfoljare till Fonden for inre sikerhet 2014-2020, som inrittats genom

Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 513/2014 (*) och (EU) nr 515/2014 (°), bland annat genom att
inritta en Fond for integrerad grinsforvaltning (fonden).

(13) P4 grund av de rittsliga sirdragen avseende avdelning V i EUF-fordraget och de olika rittsliga grunder som ar

tillimpliga pa politiken for de yttre grinserna respektive tullkontrollerna, 4r det inte juridiskt mojligt att inritta
fonden som ett enda instrument.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/1896 av den 13 november 2019 om den europeiska grins- och
kustbevakningen och om upphavande av férordningarna (EU) nr 1052/2013 och (EU) 20161624 (EUT L 295, 14.11.2019, s. 1).
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 513/2014 av den 16 april 2014 om inrittande, som en del av fonden f6r inre
sakerhet, av ett instrument f6r ekonomiskt stod till polissamarbete, forebyggande och bekdmpande av brottslighet samt krishantering
och om upphivande av rddets beslut 2007/125/RIF (EUT L 150, 20.5.2014, s. 93).

Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 515/2014 av den 16 april 2014 om inrittande, som en del av fonden f6r inre
sakerhet, av ett instrument for ekonomiskt stod for yttre granser och visering och om upphévande av beslut nr 574/2007/EG (EUT
L 150,20.5.2014, s. 143).
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(14) Fonden bor darfor inrittas som en Overgripande ram for unionens ekonomiska stod pd omradet griansforvaltning

och viseringspolitik och omfatta instrumentet och det instrument for ekonomiskt stod for tullkontrollutrustning,
som inrdttas genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2021/1077 (). Den ramen boér kompletteras
genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1060 (') till vilken den hidr forordningen bor hinvisa
nir det giller bestimmelser om delad forvaltning.

(15) Instrumentet bor bygga vidare pd de resultat och investeringar som gjorts av dess foregdngare, dvs. Fonden for yttre

grinser for perioden 2007-2013, som inrdttats genom Europaparlamentets och rddets beslut nr 574/2007/EG (%),
och instrumentet for ekonomiskt stod for yttre grianser och visering inom Fonden for inre sikerhet for perioden
2014-2020, som inrittats genom forordning (EU) nr 515/2014, och bor utvidgas for att beakta ny utveckling.

(16) For att sikerstilla enhetlig och hogkvalitativ yttre granskontroll och underlitta lagligt resande 6ver de yttre grianserna

bor instrumentet bidra till utvecklingen av en europeisk integrerad grinsforvaltning, som inbegriper atgarder i fraga
om politik, lagstiftning, systematiskt samarbete, fordelning av bérdan, bedémningen av situationen och skiftande
forhéllanden i friga om irreguljira migranters grinsovergangsstillen, personal, utrustning och teknik, som kan
vidtas pd olika nivder av medlemsstaternas behoriga myndigheter och av Europeiska grins- och kustbevak-
ningsbyrédn, som agerar i samarbete med andra aktérer sdsom andra unionsorgan och unionsbyrder, i synnerhet
Europeiska unionens byrd fo6r den operativa forvaltningen av stora it-system inom omrddet frihet, sikerhet och
rittvisa (eu-Lisa), som inrittats genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 20181726 (), Europeiska
unionens byrd for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol), som inrdttats genom Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2016/794 (1), samt, vid behov, tredjelinder och internationella organisationer.

(17) Instrumentet bor bidra till att effektivisera handliggningen av viseringsansokningar nér det giller att underlitta

(Il

viseringsforfarandena for resendrer med arligt uppsat samt i friga om att upptacka och bedoma risker som avser
sikerhet och irreguljar migration. I synnerhet bor man genom instrumentet avsitta ekonomiskt stod till
digitalisering av handldggningen av viseringsansokningar, med malet att kunna erbjuda snabba, sikra och
klientvinliga viseringsforfaranden som gynnar bade viseringssokande och konsulat. Instrumentet bor ocksé ha till
syfte att sikerstilla omfattande tickning av konsuldra tjanster i hela vérlden. Ett enhetligt genomforande och en
modernisering av den gemensamma viseringspolitiken samt dtgirder som f6ljer av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 767/2008 (') bor ocksd omfattas av instrumentet, vilket dven bor vara fallet for bistand till
medlemsstaterna avseende utfirdandet av viseringar, inbegripet viseringar med territoriellt begransad giltighet som
utfirdas av humanitéra skal, av hinsyn till nationella intressen eller pd grund av internationella skyldigheter i linje
med unionens regelverk i friga om viseringar.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1077 av den 24 juni 2021 om inréttande, som en del av Fonden for integrerad
gransforvaltning, av instrumentet for ekonomiskt stod for tullkontrollutrustning (EUT L 234, 2.7.2021, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1060 av den 24 juni 2021 om faststillande av gemensamma bestimmelser for
Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en rittvis omstillning och
Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa och for Asyl-, migrations- och integrationsfonden, Fonden
for inre sikerhet samt instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik (EUT L 231, 30.6.2021, 5. 159).
Europaparlamentets och ridets beslut nr 574/2007[EG av den 23 maj 2007 om inrittande av fonden for yttre grinser for perioden
2007-2013 som en del av det allmdnna programmet "Solidaritet och hantering av migrationsstrommar” (EUT L 144, 6.6.2007, s. 22).
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1726 av den 14 november 2018 om Europeiska unionens byrd f6r den
operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet, sikerhet och rittvisa (eu-LISA), om édndring av forordning (EG)
nr 1987/2006 och ridets beslut 2007/533/RIF och om upphédvande av férordning (EU) nr 1077/2011 (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 99).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens byrd f6r samarbete inom
brottsbekdmpning (Europol) och om ersittande och upphivande av rddets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, s. 53).

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om informationssystemet for viseringar (VIS) och
utbytet mellan medlemsstaterna av uppgifter om viseringar for kortare vistelse (VIS-forordningen) (EUT L 218, 13.8.2008, s. 60).
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(18) Instrumentet bor stodja dtgarder med koppling till kontroll av de yttre granserna pa territoriet i de linder som
tillimpar Schengenregelverket som en del av genomférandet av den europeiska integrerade grinsforvaltningen,
vilka skulle gora att Schengenomradet som helhet fungerar bittre.

(19) I syfte att forbattra forvaltningen av de yttre granserna, underlitta lagligt resande, bidra till att forebygga och
bekdmpa irreguljira grinspassager, genomfora den gemensamma viseringspolitiken och bidra till en hog
sikerhetsnivd inom omrddet med frihet, sdkerhet och réttvisa i unionen bor instrumentet stodja utvecklingen av
stora it-system i enlighet med unionsritten pd omrddet grinsforvaltning. Det bor ocksd stodja inrittandet av
interoperabilitet, som inrdttats genom Europaparlamentets och rddets férordningar (EU) 2019/817 (") och (EU)
2019/818 (), i medlemsstaterna mellan unionens informationssystem, ndmligen in- och utresesystemet, som
inrdttats genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/2226 (™), Informationssystemet for
viseringar (VIS), som inrittats genom férordning (EG) nr 7672008, EU-systemet for reseuppgifter och resetillstdnd
(Etias), som inréttats genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2018/1240 (**), Eurodac, som inrittats
genom Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 603/2013 (*), Schengens informationssystem (SIS), som
inrdttats genom Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) 2018/1860 (), (EU) 2018/1861 (**) och (EU)
2018/1862 (*) och det centraliserade systemet for identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter om
fillande domar mot tredjelandsmedborgare och statslosa personer (Ecris-TCN), som inréttats genom Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) 2019/816 (*°), for att dessa unionsinformationssystem och uppgifterna i dem
ska komplettera varandra. Instrumentet bor ocksa bidra till den nodvandiga utvecklingen pd nationell nivé efter det
att interoperabilitetskomponenterna, nimligen den europeiska sokportalen, den gemensamma biometriska
matchningstjansten, den gemensamma databasen for identitetsuppgifter och detektorn f6r multipla identiteter, har
genomforts pé central niva.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/817 av den 20 maj 2019 om inréttande av en ram for interoperabilitet mellan
EU-informationssystem pd omrddet granser och viseringar, och om dndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG)
nr 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 och (EU) 2018/1861 samt radets beslut
2004/512[EG och 2008/633/RIF (EUT L 135, 22.5.2019, s. 27).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/818 av den 20 maj 2019 om inréttande av en ram for interoperabilitet mellan
EU-informationssystem pd omrddet polissamarbete och straffrittsligt samarbete, asyl och migration och om &ndring av
forordningarna (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 och (EU) 2019/816 (EUT L 135, 22.5.2019, s. 85).

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/2226 av den 30 november 2017 om inrittande av ett in- och utresesystem for
registrering av in- och utreseuppgifter och av uppgifter om nekad inresa for tredjelandsmedborgare som passerar medlemsstaternas
yttre grinser, om faststallande av villkoren for dtkomst till in- och utresesystemet for brottsbekimpande dndamal och om dndring av
konventionen om tillimpning av Schengenavtalet och férordningarna (EG) nr 767/2008 och (EU) nr 1077/2011 (EUT L 327,
9.12.2017, s. 20).

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1240 av den 12 september 2018 om inrdttande av ett EU-system for
reseuppgifter och resetillstdnd (Etias) och om 4ndring av férordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU) nr 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)
2016/1624 och (EU) 2017/2226 (EUT L 236, 19.9.2018, 5. 1).

(") Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 603/2013 av den 26 juni 2013 om inrdttande av Eurodac for jamforelse av
fingeravtryck for en effektiv tillimpning av forordning (EU) nr 604/2013 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken
medlemsstat som ar ansvarig for att prova en ansokan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en statslos
person har limnat in i nigon medlemsstat och for nir medlemsstaternas brottsbekimpande myndigheter och Europol begir
jamforelser med Eurodacuppgifter for brottsbekimpande dndamal, samt om dndring av férordning (EU) nr 1077/2011 om inrattande
av en Europeisk byrd for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet, sikerhet och rdttvisa (EUT L 180,
29.6.2013,s. 1).

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1860 av den 28 november 2018 om anvindning av Schengens
informationssystem for dtervindande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna (EUT L 312, 7.12.2018, s. 1).

(**) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1861 av den 28 november 2018 om inrittande, drift och anvindning av
Schengens informationssystem (SIS) pd omrddet in- och utresekontroller, om #ndring av konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet och om 4ndring och upphivande av férordning (EG) nr 1987/2006 (EUTL 312, 7.12.2018, s. 14).

(**) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2018/1862 av den 28 november 2018 om inrittande, drift och anvindning av
Schengens informationssystem (SIS) pd omradet polissamarbete och straffrittsligt samarbete, om 4ndring och upphévande av ridets
beslut 2007/533/RIF och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1986/2006 och kommissionens
beslut 2010/261/EU (EUT L 312, 7.12.2018, s. 56).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/816 av den 17 april 2019 om inrittande av ett centraliserat system for
identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter om fillande domar mot tredjelandsmedborgare och statslosa personer (Ecris-
TCN) for att komplettera det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister och om andring av
forordning (EU) 20181726 (EUT L 135, 22.5.2019, s. 1).
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(20) For att utnyttja kunskapen och expertisen hos de decentraliserade byrder som har befogenheter pad omradena
gransforvaltning, viseringspolitik och stora it-system bor kommissionen i god tid involvera berorda byréer i arbetet i
kommittén for fonderna for inrikes fragor som inréttas genom denna forordning, i synnerhet i borjan och efter halva
tiden av programperioden. Nar s dr lampligt bor kommissionen ocksd kunna involvera de berorda unionsorganen
och unionsbyréderna i 6vervakningen och utvirderingen, i synnerhet for att sikerstilla att de dtgarder som far stod
genom instrumentet Overensstimmer med relevant unionsregelverk och overenskomna unionsprioriteringar.
Instrumentet bor komplettera och forstirka de 4tgarder som genomfor den europeiska integrerade
gransforvaltningen i enlighet med principerna om delat ansvar och solidaritet mellan medlemsstaterna och
Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn, som representerar de tvd pelarna i den europeiska grins- och
kustbevakningen.

(21) I den mén de berérda medlemsstaterna begir det bor instrumentet stodja genomférandet av den hotspot-metod som
beskrivs i kommissionens meddelande av den 13 maj 2015 med titeln En europeisk migrationsagenda, som godkindes
av Europeiska radet den 25 och 26 juni 2015 och som utvecklas nirmare i forordning (EU) 2019/1896. Hotspot-
metoden innebar att medlemsstater som stdr infér oproportionella migrationsutmaningar vid de yttre grinserna
kan fd operativt stod. Den erbjuder ett integrerat, overgripande och malinriktat stdd i en anda av solidaritet och
delat ansvar. Detta innebar framfor allt att medlemsstaterna, nir de utarbetar sina program som genomfors inom
ramen for delad forvaltning, bor ta hinsyn till de analysverktyg och operativa och tekniska riktlinjer som tagits fram
av Europeiska grans- och kustbevakningsbyrdn, liksom de utbildningsplaner som Europeiska grans- och kustbevak-
ningsbyran utarbetat, sisom de gemensamma ldroplanerna for utbildning av granskontrollstjansteman, inklusive de
delar i dessa laroplaner som ror de grundliggande rittigheterna och tillgdngen till internationellt skydd. I syfte att
skapa komplementaritet mellan byrdns uppgifter och medlemsstaternas ansvar for kontrollen av de yttre grinserna
och sikerstilla konsekvens och motverka kostnadsineffektivitet bor kommissionen i god tid samrdda med
Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn om de utkast till program som medlemsstaterna limnar in, i den man
de omfattas av den byrdns befogenheter, i synnerhet vad giller den verksamhet som finansieras inom ramen for
driftsstodet.

(22) Nar sdrbarheter eller risker identifierats, sarskilt efter en Schengenutvirdering i enlighet med rdets forordning (EU)
nr 1053/2013 (*), bor den berorda medlemsstaten, i en anda av solidaritet och delat ansvar for skyddet av de yttre
granserna, pa ett tillfredsstdllande sitt ta itu med frdgan genom att med hjdlp av medel inom ramen for sitt program
genomfora de rekommendationer som antagits i enlighet med den forordningen och i linje med sdrbarhetsanalyser
som genomforts av Europeiska grans- och kustbevakningsbyrén i enlighet med férordning (EU) 2019/1896.

(23) Instrumentet bor tillhandahdlla ekonomiskt stod till de medlemsstater som fullt ut tillimpar bestimmelserna i
Schengenregelverket om de yttre grinserna och viseringar och till de medlemsstater som forbereder sig for fullt
deltagande i Schengensamarbetet, och det bor anvdndas av medlemsstaterna pé ett sitt som gynnar unionens
gemensamma politik for forvaltningen av de yttre granserna.

(24)  Aven om instrumentet stdder medlemsstaters investeringar i gransforvaltning bor det inte tillhandahélla finansiering
for nya permanenta infrastrukturer och byggnader vid de inre grinser vid vilka kontrollerna dnnu inte har avskaffats.
Vid dessa granser bor dock instrumentet stodja investeringar i mobil infrastruktur for granskontroll samt underhall,
begrinsad uppgradering eller ersittning av den befintliga infrastrukturen som krivs for att fortsatt efterleva
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/399 (*).

(*') Rédets forordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 om inrittande av en utvirderings- och dvervakningsmekanism for
kontroll av tillimpningen av Schengenregelverket och om upphivande av verkstillande kommitténs beslut av den 16 september
1998 om inrittande av Stindiga kommittén for genomférande av Schengenkonventionen (EUT L 295, 6.11.2013, s. 27).

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/399 av den 9 mars 2016 om en unionskodex om grinspassage for personer
(kodex om Schengengrinserna) (EUT L 77, 23.3.2016, s. 1).
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(25) I enlighet med protokoll nr 5 till 2003 4&rs anslutningsakt om persontransitering landvdgen mellan
Kaliningradomréadet och andra delar av Ryska federationen bor instrumentet bira de extra kostnader som kan
uppkomma vid genomforandet av de sirskilda bestimmelserna om sddan transitering i unionens regelverk, det vill
sdga rddets forordningar (EG) nr 693/2003 (¥) och (EG) nr 694/2003 (*). Behovet av fortsatt ekonomiskt stod for
uteblivna avgifter bor emellertid avgoras av den gillande viseringsordningen mellan unionen och Ryska
federationen.

(26) For att bidra till att det politiska maélet for instrumentet uppnds bor medlemsstaterna sikerstilla att deras program
inbegriper insatser som framjar samtliga specifika mal for instrumentet och att det genom fordelningen av medel
mellan de specifika mélen sikerstills att malen kan uppnas.

(27) 1 linje med effektivitetsprincipen bor synergier och konsekvens med andra unionsmedel efterstrivas och
overlappningar mellan dtgirderna bor undvikas.

(28)  Atervindandet av tredjelandsmedborgare som ir foremal for beslut om atervindande utfirdade av en medlemsstat 4r
en av komponenterna i den europeiska integrerade gransforvaltningen i enlighet med forordning (EU) 2019/1896.
Atgirder i friga om itervindande omfattas dock inte av stod frin instrumentet, pa grund av dess karaktir och mal,
utan omfattas av Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2021/1147 (¥).

(29) For att erkdnna den viktiga roll som medlemsstaternas tullmyndigheter spelar vid de yttre grinserna och sikerstilla
att de forfogar Over tillrickliga medel for att genomfora sina omfattande uppgifter vid dessa grinser, bor
instrumentet for ekonomiskt stod for tullkontrollutrustning forse dessa nationella myndigheter med tillrackliga
medel for att investera i utrustning som ska anvindas for att utfora tullkontroll samt med utrustning som kan tjina
andra syften utover tullkontroll, sésom granskontroll.

(30) Merparten av tullkontrollutrustningen och de informations- och kommunikationstekniska (IKT) systemen kan vara
lika lamplig eller tillfalligtvis limpa sig for kontroller av efterlevnad av andra unionsrittsakter, sisom bestimmelser
om grinsforvaltning, visering eller polissamarbete. Fonden har dirfor utformats som tvd kompletterande
instrument med olika men kompletterande tillimpningsomraden for inkop av utrustning. A ena sidan kommer
instrumentet att tillhandahélla ekonomiskt stod till utrustning och IKT-system vilkas priméra syfte dr integrerad
gransforvaltning och som ocksd kan anvidndas pd det kompletterande omrédet tullkontroll. Instrumentet for
ekonomiskt stod for tullkontrollutrustning kommer & andra sidan att tillhandahélla ekonomiskt stod for utrustning
med tullkontroll som frimsta syfte och denna utrustning kan dven anvindas for ytterligare dndamal, sdsom
granskontroller och sdkerhet. En sddan uppdelning av rollerna kommer att frimja samarbete, som 4r en av
komponenterna i den europeiska integrerade gransforvaltning som foéreskrivs i forordning (EU) 2019/1896, och
ddrigenom gora det mojligt for tullmyndigheter och gransmyndigheter att arbeta tillsammans och maximera
unionsbudgetens effekter genom saméagande av och interoperabilitet mellan kontrollutrustning.

(31) Sjogransovervakning dr en av de uppgifter som utfors av kustbevakningen i unionens sjoomrdde. Nationella
myndigheter som utfor kustbevakningsuppgifter dr ocksa ansvariga for en lang rad uppgifter som kan omfatta, men
inte 4r begransade till, sjosikerhet, sikerhet, sok- och riddningsinsatser, granskontroll, fiskerikontroll, tullkontroll,
allmin brottsbekimpning samt miljoskydd. Kustbevakningsuppgifternas breda omfattning innebir att de ingdr i
olika unionspolitikomrdden dir synergier bor efterstravas for att uppnd mer dndamaélsenliga och effektiva resultat.

(¥) Radets forordning (EG) nr 693/2003 av den 14 april 2003 om inférande av ett sirskilt dokument for forenklad transitering (FTD) och
ett dokument for forenklad jirnvigstransitering (FRTD) och om 4ndring av de gemensamma konsuldra anvisningarna och den
gemensamma handboken (EUT L 99, 17.4.2003, s. 8).

(*) Rédets forordning (EG) nr 694/2003 av den 14 april 2003 om en enhetlig utformning av de dokument for férenklad transitering
(FTD) och dokument for forenklad jarnvigstransitering (FRTD) som det foreskrivs om i forordning (EG) nr 693/2003 (EUT L 99,
17.4.2003, . 15).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 20211147 av den 7 juli 2021 om inrittande av Asyl-, migrations- och
integrationsfonden (se sidan 1 i detta nummer av EUT).
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(33)

(35)

(37)

Nar medlemsstaterna genomfor atgirder som finansieras genom instrumentet och som ar kopplade till sjogranso-
vervakning bor de dgna sirskild uppmirksamhet &t sina internationella skyldigheter avseende sok- och raddnings-
insatser till havs. I detta avseende bor det vara mojligt att anvanda utrustning och system som fir stod genom
instrumentet for att hantera sok- och raddningssituationer som kan uppstd under en grinsévervakningsinsats till
havs.

Utover unionssamarbete vad giller kustbevakningsuppgifter mellan Europeiska grins- och kustbevakningsbyrén,
Europeiska sjosdkerhetsbyrdn, som inrittats genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1406/2002 (*%), och Europeiska fiskerikontrollbyrdn, som inrittats genom Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2019/473 (¥), bor forbattrad samstimmighet mellan verksamheten pa det maritima omréadet ocksa
uppnds pé nationell nivd. Synergier mellan de olika aktdrerna i havsmiljon bor vara i linje med strategierna for den
europeiska integrerade grinsforvaltningen och sjofartsskyddet.

For att stirka den maritima verksamhetens komplementaritet och enhetlighet, undvika dubbelarbete och minska
budgetbegransningarna pa ett omrdde med s kostsam verksamhet som det maritima omrédet, bor det dven vara
mojligt att anvinda instrumentet for att stodja multifunktionella maritima insatser.

Utrustning och IKT-system som finansieras genom instrumentet bor dven kunna anvindas for att uppna malen for
Fonden for inre sikerhet, inrdttad genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1149 (¥) och for
Asyl-, migrations- och integrationsfonden, inrdttad genom férordning (EU) 2021/1147. Sddan utrustning och
sddana IKT-system bor hallas tillgingliga och insatsfirdiga for en dandamaélsenlig och siker granskontrollverksambhet,
och anvindningen av sddan utrustning och sddana IKT-system f6r malen i Asyl-, migrations- och integrationsfonden
bor vara tidsbegrinsad.

Instrumentet bor, i linje med dess specifika mdl, frimst gagna unionens interna politik. Samtidigt bor instrumentet,
dir sd dr lampligt, kunna stodja tgdrder i linje med unionens prioriteringar i och i forhallande till tredjelander.
Dessa dtgdrder bor genomforas i fullstindig synergi och samstimmighet med, och bor komplettera, andra tgérder
utanfor unionen som stods genom unionens instrument for finansiering av yttre dtgirder. I synnerhet bor sddana
atgarder genomforas pd ett sitt som sdkerstiller fullstindig samstimmighet med unionens externa politik,
respektera principen om konsekvens i utvecklingspolitiken och vara i overensstimmelse med de strategiska
programplaneringsdokumenten for landet eller regionen i fraga. Sddana dtgirder bor ocksd inriktas pé dtgirder som
inte 4r utvecklingsrelaterade, gagna unionens interna politik och dverensstimma med den verksamhet som utfors
inom unionen. Kommissionen bor i sina halvtids- och efterhandsutvirderingar dgna sirskild uppmarksamhet &t
genomforandet av atgarder i eller i forhéllande till tredjeldnder.

Finansiering ur unionens budget bor koncentreras till tgarder for vilka unionens insatser kan tillfora ett mervirde
jamfort med dtgirder som medlemsstaterna vidtar pd egen hand. Eftersom unionen har bittre forutsittningar dn
medlemsstaterna att tillhandahdlla en ram for unionens solidaritet vad giller grinsférvaltning och gemensam
viseringspolitik samt att skapa en plattform for utveckling av de gemensamma stora it-systemen till st6d for denna
politik, bor det ekonomiska stod som ges inom ramen for denna forordning i synnerhet bidra till att stirka den
nationella kapaciteten och unionens kapacitet pa dessa omraden.

Nér mottagarna av unionsfinansieringen frimjar tgirder som stods genom instrumentet bor de tillhandahalla
information pd maélgruppens sprak. For att sikerstilla unionsfinansieringens synlighet bor mottagarna av
unionsfinansiering hénvisa till dess ursprung nir de kommunicerar om atgdrden. Mottagarna bor i detta syfte
sikerstilla att unionens emblem finns med péd, och unionens ekonomiska stod uttryckligen nidmns i, allt
kommunikationsmaterial som riktar sig till medierna och allménheten.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1406/2002 av den 27 juni 2002 om inrittande av en europeisk sjosikerhetsbyrd
(EGT L 208, 5.8.2002, 5. 1).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2019/473 av den 19 mars 2019 om Europeiska fiskerikontrollbyrdn (EUT L 83,
25.3.2019,s. 18).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2021/1149 av den 7 juli 2021 om inréttande av Fonden for inre sikerhet (se sidan 94
i detta nummer av EUT).
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(39) Det bor vara mojligt for kommissionen att anvinda finansiella medel inom ramen for instrumentet for att frimja
basta praxis och utbytet av information avseende genomforandet av instrumentet.

(40) Kommissionen bor offentliggéra information om stodet fran den tematiska delen genom direkt eller indirekt
forvaltning i god tid och bor uppdatera sidan information vid behov. Det bor vara majligt att sortera uppgifterna
per specifikt mél, stodmottagarens namn, det belopp for vilket ett rittsligt dtagande gors och dtgirdens art och
dndamdl.

(41) Om en medlemsstat har underlatit att fullgora sina skyldigheter enligt fordragen pd omradena gransforvaltning och
viseringspolitik, om det finns en tydlig risk for att den medlemsstaten allvarligt dsidositter unionens virden vid
genomforandet av regelverket om grinsforvaltning och viseringspolitik, inbegripet vad giller skyldigheter i fraga
om grundldggande rattigheter, eller om brister har konstaterats pd det relevanta omrédet i en utvirderingsrapport
inom ramen for Schengens utvdrderings- och overvakningsmekanism som faststills i forordning (EU)
nr 1053/2013, kan det anses att medlemsstaten inte f6ljer relevant unionsregelverk, dven i frdga om anvindningen
av driftsstod inom ramen for instrumentet.

(42) Fonden bor sikerstilla att medel fordelas pd ett rittvist och transparent sitt i syfte att uppfylla de mél som anges i
denna forordning. I syfte att tillgodose kraven pa transparens bor kommissionen offentliggora information om de
arliga och flerdriga arbetsprogrammen for den tematiska delen. I enlighet med f6rordning (EU) 2021/1060 bor
varje medlemsstat inom sex mdnader frin godkidnnandet av dess program sikerstilla att det finns en webbplats
tillgdnglig med information om dess program, som omfattar programmets mal, verksamhet, tillgingliga
finansieringsmojligheter och resultat.

(43) I denna forordning bor man ange de initiala beloppen for medlemsstaternas program, som bestar av fasta belopp
enligt bilaga I och ett belopp som beriknas pd grundval av de kriterier som faststills i den bilagan och som
aterspeglar land- och sjogrinsavsnittens langd och paverkansgrader, arbetsbordan vid flygplatser och konsulat samt
antalet konsulat. Mot bakgrund av de sirskilda behoven i de medlemsstater som hade flest asylans6kningar per
capita 2018 och 2019 bor man héja de fasta beloppen for Cypern, Malta och Grekland.

(44) De initiala beloppen for medlemsstaternas program bor ligga till grund for medlemsstaternas langsiktiga
investeringar. For att beakta forandringar av utgdngsldget, sisom trycket pa de yttre granserna och arbetsbordan vid
de yttre grinserna och pd konsulaten, bor ett tilliggsbelopp att tilldelas medlemsstaterna vid halva tiden av
programplaneringsperioden, som bor baseras pd de senaste tillgingliga statistiska uppgifterna, i enlighet med bilaga
I, med hdnsyn till sina programs genomférandegrad.

(45) Kommissionen bor genomfora en halvtidsutvardering av denna forordning. Den halvtidsoversynen bor anvandas for
att bedoma instrumentets dndamadlsenlighet och unionsmervirde och ge en transparent oversikt over hur
instrumentet har genomforts.

(46) Eftersom utmaningarna pa omradet gransforvaltning och viseringspolitik stindigt fordndras, 4r det nodvandigt att
anpassa tilldelningen av medel till de forindrade prioriteringarna for viseringspolitiken och gransforvaltningen,
bland annat dndringar till foljd av ett 6kat tryck vid gransen, samt ett behov av att kanalisera finansieringen till de
prioriteringar som ger det storsta unionsmervardet. For att reagera pd akuta behov och fordndringar i strategier och
unionens prioriteringar, samt for att kanalisera finansieringen till dtgarder med ett stort unionsmervirde, bor en del
av finansieringen regelbundet att anslds, genom en tematisk del, till sirskilda dtgarder, unionsdtgirder och bistand i
nodsituationer. Den tematiska delen ger flexibilitet i forvaltningen av instrumentet och skulle dven kunna
genomforas via medlemsstaternas program.
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(47) Medlemsstaterna bor uppmuntras att anvinda en del av sitt programanslag for att finansiera de atgdrder som
fortecknas i bilaga IV genom att dra nytta av ett storre bidrag frén unionen.

(48) Instrumentet bor bidra till att ticka driftskostnaderna som har samband med gransforvaltningen, den gemensamma
viseringspolitiken och de stora it-systemen for att gora det mojligt for medlemsstaterna att uppratthalla den kapacitet
som 4r avgérande f6r unionen som helhet. Detta bidrag bor bestd av full ersittning for specifika kostnader som har
samband med instrumentets mél och bor utgéra en visentlig del av medlemsstaternas program.

(49) En del av de tillgingliga medlen inom ramen for instrumentet kan tilldelas medlemsstaternas program for
genomférande av sirskilda dtgdrder, utover det ursprungliga anslaget. Dessa sirskilda dtgarder bor identifieras pa
unionsnivd och bor omfatta dtgarder med unionsmervirde som kriver samarbete mellan medlemsstaterna eller
atgarder som behovs for att hantera utveckling inom unionen som kraver att ytterligare medel gors tillgiangliga for
en eller flera medlemsstater, sdsom forvirv via medlemsstaternas program av teknisk utrustning som Europeiska
grins- och kustbevakningsbyrdn behover for att bedriva sin insatsverksamhet, modernisering av handldggningen av
viseringsansokningar, utveckling av stora it-system och inrittande av interoperabilitet mellan systemen.
Kommissionen bor faststilla dessa sirskilda dtgarder i dess arbetsprogram.

(50) For att komplettera genomforandet av instruments politiska médl pd nationell nivd genom medlemsstaternas
program, bor instrumentet ocksd stodja atgarder pd unionsnivd. Sidana dtgirder bor ha Gvergripande strategiska
syften inom instrumentets tillimpningsomrdde som galler politisk analys och innovation, grinsoverskridande
omsesidigt larande och partnerskap samt testning av nya initiativ och dtgérder i hela unionen.

(51) For att stirka unionens kapacitet att omedelbart hantera, bradskande och sarskilda behov vid en nédsituation, sdsom
en stor eller oproportionell tillstromning av tredjelandsmedborgare, i synnerhet vid de gransavsnitt som tilldelats en
hog eller kritisk paverkansgrad enligt férordning (EU) 2019/1896, eller andra situationer dir det vederborligen har
motiverats att omedelbara tgirder vid de yttre grinserna behovs, bor det vara méjligt att tillhandahélla bistdnd i
nodsituationer i enlighet med de regler som faststlls i den hir forordningen.

(52) I denna forordning faststills en finansieringsram for hela instrumentets 16ptid som ska utgora det sirskilda
referensbeloppet, i den mening som avses i punkt 18 i det interinstitutionella avtalet av den 16 december 2020
mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete
i budgetfrdgor och sund ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en firdplan for inforandet av
nya egna medel (¥), for Europaparlamentet och rddet under det drliga budgetforfarandet. Det sirskilda
referensbelopp som tilldelas instrumentet 6kas med ett tilliggsbelopp pd 1 miljard EUR i 2018 drs priser i enlighet
med bilaga II till rddets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 (*°).

(53) Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (*') (budgetforordningen) ar tillimplig pd
instrumentet. I budgetforordningen faststills regler for genomforande av unionens budget, inklusive regler for
bidrag, priser, upphandling, indirekt forvaltning, finansieringsinstrument, budgetgarantier, ekonomiskt stod och
ersdttning till externa experter.

(54) For att atgdrder ska kunna genomforas inom ramen for delad forvaltning bor instrumentet ingd som en del av ett
enhetligt ramverk som bestar av den hdr férordningen, budgetforordningen och férordning (EU) 2021/1060.

(*) EUTL 4331, 22.12.2020,s. 28.

(**) Rédets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerdriga budgetramen 2021-2027 (EUT L 433 I,
22.12.2020,s. 11).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens allmidnna
budget, om 4ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(55)

(56)

(59)

Genom forordning (EU) 2021/1060 inrittas en ram for atgarder under Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden+, Sammanhéllningsfonden, Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden, Asyl-,
migrations- och integrationsfonden, Fonden for inre sikerhet och instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik som en del av Fonden for integrerad gransforvaltning, och dar anges regler for
programplanering, 6vervakning, utvirdering, forvaltning och kontroll av unionsmedel som genomfors inom ramen
for delad forvaltning. Dessutom ér det nddvéndigt att specificera mélen for instrumentet vad giller gransforvaltning
och viseringspolitik i den hir forordningen samt att faststilla sirskilda bestimmelser om &tgirder som kan
finansieras enligt instrumentet.

Ett forfinansieringssystem for instrumentet foreskrivs i forordning (EU) 2021/1060, och en sirskild forfinansie-
ringsniva faststills i den hdr férordningen. For att sikerstilla att det 4r mojligt att reagera snabbt i nodsituationer dr
det lampligt att dessutom faststilla en sirskild forfinansieringsniva for bistdnd i nodsituationer. Forfinansierings-
systemet bor sikerstilla att medlemsstater har tillrdckliga medel for att ge stod till bidragsmottagarna fran borjan av
genomforandet av deras program.

Valet av finansieringstyp och genomférandemetod inom ramen for denna férordning bor goras utifrdn vad som ar
bast for att uppnd dtgirdernas specifika médl och dstadkomma resultat, med sirskild hinsyn till kostnader for
kontroller, administrativa bordor och risken for bristande efterlevnad. Vid detta val bor anvdndningen av
enhetsbelopp, schablonsatser, enhetskostnader och finansiering som inte ar kopplad till kostnaderna enligt vad som
avses i artikel 125.1 i budgetforordningen overvigas.

I enlighet med artikel 193.2 i budgetforordningen far bidrag tilldelas for redan inledda dtgdrder, om sokanden kan
visa att det var nodvindigt att inleda dtgdrden innan bidragséverenskommelsen undertecknades. Kostnader som
hinfor sig till tiden fore den dag d& bidragsansokan limnades in dr emellertid inte berittigande till
unionsfinansiering, utom i vederborligen motiverade undantagsfall. For att undvika avbrott i unionsstodet som
skulle kunna inverka negativt pd unionens intressen bor det vara majligt att under en begrinsad tidsperiod i borjan
av den flerdriga budgetramen 2021-2027 betrakta kostnader som berittigande till unionsfinansiering frén och med
den 1 januari 2021 om de uppkommit med avseende pa dtgarder som stods genom den hir férordningen under
direkt forvaltning och som redan har inletts, &ven om dessa kostnader uppkom innan bidragsansokan eller begiran
om bistdnd limnades in.

For att i storsta mojliga utstrackning utnyttja modellen for samordnad granskning (single audit) 4r det lampligt att
faststdlla specifika bestimmelser om kontroll och revision av projekt i vilka internationella organisationer, vilkas
interna kontrollsystem har bedémts positivt av kommissionen, dr stodmottagare. For sddana projekt bor de
forvaltande myndigheterna kunna begrinsa sina forvaltningskontroller, forutsatt att stodmottagaren i god tid
tillhandahaller alla nédvindiga data och all nddvindig information om projektets fortskridande och om de
underliggande utgifternas stodberittigande. Om ett projekt som genomférs av en sddan internationell organisation
har valts ut for revision bor revisionsmyndigheten kunna utfora sitt arbete i linje med principerna i den
internationella standarden for nirliggande tjanster (SNT) 4400, Uppdrag att utfora granskning enligt sdrskild
dverenskommelse rorande finansiell information.

I enlighet med budgetforordningen, Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (*) samt
radets forordningar (EG, Euratom) nr 298895 (*), (Euratom, EG) nr 2185/96 (*) och (EU) 2017/1939 (*) ska
unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionella dtgirder, inbegripet dtgirder avseende férebyggande,
upptickt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrigerier, avseende krav pé dterbetalning av medel
som forlorats, betalats ut pé felaktiga grunder eller anvints felaktigt samt, ndr sd 4r lampligt, avseende paférande
administrativa sanktioner. I enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom)
nr 883/2013 har Europeiska byrédn for bedrigeribekimpning (Olaf) befogenhet att gora administrativa utredningar,
inbegripet kontroller och inspektioner pd platsen, i syfte att faststilla om det har forekommit bedrigerier,
korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens finansiella intressen. I enlighet med
forordning (EU) 2017/1939 har Europeiska dklagarmyndigheten (Eppo) befogenhet att utreda och lagfora brott som

Europaparlamentets och rédets forordning (EU, Euratom) nr 8832013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1073/1999 och rédets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT L 312, 23.12.1995,s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT
L 292,15.11.1996,s. 2).

Radets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomforande av fordjupat samarbete om inrittande av Europeiska
aklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
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skadar unionens ekonomiska intressen, i enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/1371 (*).1
enlighet med budgetforordningen ska varje person eller enhet som tar emot medel frin unionen samarbeta till fullo
for att skydda unionens ekonomiska intressen, bevilja kommissionen, Olaf, revisionsritten och — ndr det giller de
medlemsstater som deltar i férdjupat samarbete enligt forordning (EU) 2017/1939 — Eppo de rittigheter och den
tillgdng som kravs och sikerstilla att tredje parter som ér involverade i forvaltningen av medel frén unionen beviljar
motsvarande rittigheter. Medlemsstaterna bor samarbeta fullt ut och ge unionens institutioner, organ och byréer allt
det stod som behovs for att skydda unionens ekonomiska intressen.

Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och rddet pd grundval av artikel 322 i EUF-
fordraget ir tillimpliga pd denna forordning. Dessa regler faststills i budgetférordningen och anger sirskilt
bestimmelser om budgetens uppstillning och genomférande genom bidrag, upphandling, priser och indirekt
genomforande samt foreskriver kontroller av ansvaret hos aktorer i budgetforvaltningen. Regler som antas pd
grundval av artikel 322 i EUF-fordraget innefattar dven en generell villkorlighetsordning for skydd av
unionsbudgeten.

Enligt radets beslut 2013/755/EU (¥) 4r personer och enheter i utomeuropeiska linder eller territorier berittigade till
finansiering, med forbehdll for instrumentets regler och mal och eventuella ordningar som giller f6r den
medlemsstat till vilken det berorda utomeuropeiska landet eller territoriet ar knutet.

I enlighet med artikel 349 i EUF-fordraget och i linje med kommissionens meddelande av den 24 oktober 2017 med
titeln Ett starkare och fornyat strategiskt partnerskap med EU:s yttersta randomrdden, som godkindes av rddet i dess
slutsatser av den 12 april 2018, bor de relevanta medlemsstaterna sikerstilla att deras program beaktar
framvixande hot som de yttersta randomradena stills infor. Instrumentet bor stodja dessa medlemsstater med
tillrackliga resurser for att hjilpa de yttersta randomradena nir sd ar lampligt.

Enligt punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (**) bor
instrumentet utvirderas pd grundval av information som samlats in i enlighet med sirskilda 6vervakningskrav,
samtidigt som en administrativ borda, sirskilt for medlemsstaterna, och 6verreglering undviks. Dessa krav bor nar
sd dr lampligt innefatta mitbara indikatorer som utgdngspunkt for utvirdering av instrumentets faktiska
konsekvenser. For att mata instrumentets resultat bor indikatorer och relaterade maél faststillas for vart och ett av
instrumentets specifika mal. Indikatorerna bor vara bide kvalitativa och kvantitativa.

For att ge uttryck for vikten av att bekdmpa klimatforandringarna i 6verensstimmelse med unionens dtaganden att
genomfora Parisavtalet, antaget inom ramen for Forenta nationernas ramkonvention om klimatforindring (*) och
tagandet avseende Foérenta nationernas mdl for héllbar utveckling, bor dtgirderna inom ramen for denna
forordning bidra till uppndendet av det Gvergripande malet att 30 % av alla utgifter i den flerdriga budgetramen ska
anvéndas for integreringen av klimatmadl och till ambitionen att 7,5 % av budgeten ska vara utgifter for biologisk
méngfald 2024 och 10 % 2026 och 2027, samtidigt som man beaktar de befintliga 6verlappningarna mellan
klimatmélen och maélen for biologisk méngfald. I detta sammanhang bor instrumentet stodja verksamhet som
respekterar unionens normer och prioriteringar for klimatet och miljon och inte orsakar ndgon betydande skada for
miljomalen i den mening som avses i artikel 17 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852 (*).

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 20171371 av den 5 juli 2017 om bekimpande genom straffrittsliga bestimmelser av
bedrigeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).

Rédets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de utomeuropeiska linderna och territorierna med
Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT L 344, 19.12.2013, s. 1).

EUTL 123,12.5.2016,s. 1.

EUTL 282,19.10.2016, s. 4.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inrittande av en ram for att underlitta héllbara
investeringar och om dndring av forordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).
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"

*)

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 514/2014 (“) och alla akter som giller for programperioden
2014-2020 bor fortsitta att gilla for program och projekt som stods genom instrumentet under programperioden
2014-2020. Eftersom genomforandet av forordning (EU) nr 514/2014 6verlappar den programperiod som den hir
forordningen avser, och for att sikerstilla kontinuitet i genomforandet av vissa projekt som godkénts enligt den
forordningen, bor bestimmelser om etappindelning av projekt faststillas. Varje enskild etapp i ett projekt bor
genomforas i enlighet med reglerna for den programperiod under vilken projektet finansieras.

Genom indikatorer och finansiell rapportering bor kommissionen och medlemsstaterna overvaka instrumentets
genomforande i enlighet med de relevanta bestimmelserna i férordning (EU) 2021/1060 och den hir férordningen.
Frin och med 2023 bor medlemsstaterna limna in drliga prestationsrapporter till kommissionen om det senaste
rikenskapsaret. Dessa rapporter bor innehdlla information om genomforandet av medlemsstaternas program.
Medlemsstaterna bor dven limna in sammanfattningar av dessa rapporter till kommissionen. Kommissionen bor
oversitta dessa sammanfattningar till alla unionens officiella sprék och offentliggora dem pa sin webbplats
tillsammans med lankar till medlemsstaternas webbplatser som avses i férordning (EU) 2021/1060.

[ syfte att komplettera och dndra icke visentliga delar av denna forordning bor befogenheten att anta akter i enlighet
med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pd forteckningen 6ver tgirder i bilaga
111, forteckningen over dtgarder som berittigar till hogre medfinansieringsgrader i bilaga IV, driftsstod i bilaga VII
samt vidareutvecklingen av overvaknings- och utvirderingsramen. Det ar sirskilt viktigt att kommissionen
genomfor limpliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrdd genomfors
i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning. For att
sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhdller Europaparlamentet och radet alla
handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltride till moten i
kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning, bor kommissionen tilldelas genomf6ran-
debefogenheter. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 182/2011 (") Granskningsforfarandet bor anvindas for antagandet av genomférandeakter som faststiller
gemensamma skyldigheter for medlemsstaterna, sarskilt skyldigheter som giller tillhandahallandet av information
till kommissionen, och det radgivande forfarandet bor anvindas vid antagandet av genomférandeakter som avser
ndrmare arrangemang for tillhandahallandet av information till kommissionen inom ramen fér programplanering
och rapportering, eftersom de ar rent tekniska till sin natur. Kommissionen bor anta omedelbart tillimpliga
genomférandeakter om det, i vederbérligen motiverade fall med avseende pé sddana tgdrders natur och dndamal ar
nodvindigt av tvingande skil till skyndsamhet.

En medlemsstat bor inte samtidigt delta i instrumentet och i ett av unionens tillfalliga finansieringsinstrument som
hjdlper de bidragsmottagande medlemsstaterna att finansiera bland annat dtgirder vid unionens nya yttre grinser
for genomforandet av Schengenregelverket om granser och visering samt kontrollen vid de yttre grinserna.

Eftersom malen for denna forordning inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare kan
uppnds bittre pd unionsnivé, kan unionen vidta dtgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget
om Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gir denna
forordning inte utover vad som dr nodvindigt for att uppna dessa mal.

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 514/2014 av den 16 april 2014 om allminna bestimmelser for asyl-, migrations-
och integrationsfonden och om ett instrument f6r ekonomiskt stod till polissamarbete, forebyggande och bekdmpande av brottslighet
samt krishantering (EUT L 150, 20.5.2014, 5. 112).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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Nar det géller Island och Norge utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens rad och
Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters associering till genomforandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket (¥) som omfattas av
det omrdde som avses i artikel 1 A och B i rddets beslut 1999/437/EG (*4).

Nir det giller Schweiz utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomférandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket (*)
som omfattas av det omrdde som avses i artikel 1 A och B i beslut 1999/437/EG jamford med artikel 3 i radets beslut
2008/146[EG (*).

Nir det giller Liechtenstein utgér denna forordning, i enlighet med protokollet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet
Liechtensteins anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket (*) som omfattas av det omrade som
avses i artikel 1 A och B i beslut 1999/437 [EG jimford med artikel 3 i rddets beslut 2011/350/EU (*).

I syfte att nidrmare ange arten av och formerna for deltagandet i instrumentet for linder som ar associerade till
genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket bor ytterligare 6verenskommelser ingds
mellan unionen och dessa lander i enlighet med relevanta bestimmelser i deras respektive associeringsavtal. Sddana
overenskommelser bor utgora internationella avtal i den mening som avses i artikel 218 i EUF-fordraget. I syfte att
minimera eventuella tidsglapp mellan den tidpunkt dd instrumentet blir bindande f6r det berorda landet och
overenskommelsernas ikrafttridande bor forhandlingarna om sddana Gverenskommelser inledas sd snart som
mojligt efter respektive lands underrittelse till rddet och kommissionen om sitt beslut att godta innehdllet i
instrumentet och genomfora det i sin interna rittsordning. Sddana 6verenskommelser bor ingds efter ett skriftligt
meddelande frin det berorda landet efter fullgérandet av alla dess interna krav.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-férdraget och till EUF-
fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som inte 4r bindande for eller tillimplig pé
Danmark. Eftersom denna forordning dr en utveckling av Schengenregelverket bér Danmark, i enlighet med
artikel 4 i det protokollet, inom sex médnader efter det att rddet har beslutat om denna f6rordning, besluta huruvida
landet ska genomfora den i sin nationella lagstiftning.

EGTL176,10.7.1999,s. 36.

Rédets beslut 1999/437[EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det avtal som har ingdtts mellan Europeiska
unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa bdda staters associering till genomforandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (EGT L 176, 10.7.1999, s. 31).

EUTL 53, 27.2.2008,s. 52.

Rédets beslut 2008/146/EG av den 28 januari 2008 om ingéende pa Europeiska gemenskapens vignar av avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 1).

EUTL 160, 18.6.2011, s. 21.

Radets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pd Europeiska unionens vignar av protokollet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins
anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, om avskaffande av kontroller
vid de inre granserna och om personers rorlighet (EUT L 160, 18.6.2011, s. 19).
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(77) Denna férordning utgér en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka Irland inte deltar i enlighet
med rddets beslut 2002/192/EG (¥). Irland deltar dérfor inte i antagandet av denna férordning, som inte dr
bindande for eller tillimplig pa Irland.

(78)  Det dr lampligt att anpassa tillimpningsperioden for denna forordning till tillimpningsperioden for férordning (EU,
Euratom) 2020/2093.

(79) For att sakerstilla kontinuitet i tillhandahallandet av stod pé det relevanta politikomradet och gora det mojligt att
paborja genomférandet frin och med borjan av den flerdriga budgetramen 2021-2027, bor denna forordning
skyndsamt trida i kraft och bor tillimpas med retroaktiv verkan frin och med den 1 januari 2021.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Innehall

Genom denna forordning inrittas instrumentet for ekonomiskt stod for griansforvaltning och viseringspolitik (instrumentet)
som en del av Fonden for integrerad gransforvaltning (fonden) for perioden 1 januari 2021-31 december 2027.

Denna férordning inrittar fonden tillsammans med forordning (EU) 2021/1077 for perioden 1 januari 2021-31 december
2027.

[ denna forordning faststills instrumentets politiska mdl, instrumentets specifika mél och dtgirderna for att genomfora
dessa specifika mal, budgeten for perioden 1 januari 2021-31 december 2027, formerna for unionsfinansiering och
reglerna for tillhandahallande av sddan finansiering.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:
1.  grinsovergdngsstalle: grainsévergdngsstille enligt definitionen i artikel 2.8 i forordning (EU) 2016/399.

2. europeisk integrerad gransforvaltning: europeisk integrerad griansforvaltning som avses i artikel 3 i férordning (EU)
2019/1896.

3. yttre granser: yttre granser enligt definitionen i artikel 2.2 i férordning (EU) 2016/399 och inre grinser vid vilka
kontrollerna dnnu inte har avskaffats.

4. yttre gransavsnitt: yttre gransavsnitt enligt definitionen i artikel 2.11 i forordning (EU) 2019/1896.
5. hotspot-omrdde: hotspot-omrdde enligt definitionen i artikel 2.23 i forordning (EU) 2019/1896.
6. inre granser vid vilka kontrollerna dnnu inte har avskaffats:

a) den gemensamma grinsen mellan en medlemsstat som tillimpar Schengenregelverket fullt ut och en medlemsstat
som ska tillimpa Schengenregelverket fullt ut enligt anslutningsakten, men for vilken det tillimpliga radsbeslut
som bemyndigar den att tillimpa regelverket fullt ut dnnu inte har tratt i kraft,

(*) Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begiran om att fa delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGT L 64, 7.3.2002, s. 20).
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b) den gemensamma grinsen mellan tvd medlemsstater som enligt respektive anslutningsakt ska tillimpa Schengenre-
gelverket fullt ut, men for vilka det tillimpliga rédsbeslut som bemyndigar dem att tillimpa detta regelverk fullt ut
annu inte har tritt i kraft.

7. nddsituation: en situation som ér resultatet av akut och exceptionellt hogt tryck, dar ett stort eller oproportionellt antal
tredjelandsmedborgare har passerat, passerar eller vintas passera en eller flera medlemsstaters yttre grinser eller dir
incidenter i samband med olaglig invandring eller granséverskridande brottslighet intriffar vid en eller flera
medlemsstaters yttre grinser, och dessa incidenter har en avgorande paverkan pé grinssikerheten i en omfattning
som dventyrar Schengenomradets funktion, eller nigon annan situation dir det har varit vederborligen motiverat med
omedelbara dtgirder vid de yttre grianserna, inom ramen for instrumentets mal.

8.  sdrskilda dtgdrder: transnationella eller nationella projekt som ger ett unionsmervarde i enlighet med instrumentets mal,
for vilka en, flera eller samtliga medlemsstater kan f3 tilldggsanslag till sina program.

9. driftsstod: en del av en medlemsstats anslag som kan anvindas som stdd till de myndigheter som &r ansvariga for att
utfora de uppgifter och tillhandahélla de tjanster som utgor offentliga tjanster for unionen.

10. unionsdtgdrder: gransoverskridande projekt eller projekt av sdrskilt intresse for unionen som genomfors i enlighet med
instrumentets mal.

Artikel 3

Instrumentets mal

1. Instrumentet dr en del av fonden, och som sddant ar dess politiska mél att sikerstilla en stark och effektiv europeisk
integrerad grinsforvaltning vid de yttre grinserna, och dirigenom bidra till att sdkerstilla en hog niva av inre sikerhet i
unionen, och samtidigt skydda den fria rorligheten for personer inom unionen samt fullt ut respektera det relevanta
unionsregelverket och unionens och medlemsstaternas internationella dtaganden som hirrér frin de internationella
instrument som de 4r part i.

2. Inom ramen for det politiska mal som anges i punkt 1 ska instrumentet bidra till att foljande specifika mél uppnas:

a) Stodja en effektiv europeisk integrerad griansforvaltning vid de yttre grinserna, som genomfors av den europeiska grins-
och kustbevakningen genom delat ansvar mellan Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn och de nationella
myndigheter som ansvarar for grinsforvaltning, for att underlatta laglig granspassage, forebygga och uppticka olaglig
invandring och gransoverskridande brottslighet samt for att pa ett effektivt sitt hantera migrationsstrommar.

b) Stddja den gemensamma viseringspolitiken for att sikerstilla ett harmoniserat tillvigagdngssitt avseende utfirdandet av
viseringar och underlitta lagligt resande, och samtidigt bidra till att forhindra migrations- och sikerhetsrisker.

3. Inom ramen for de specifika mal som anges i punkt 2 ska instrumentet genomforas via de genomforandedtgirder
som fortecknas i bilaga IL

Artikel 4

Icke-diskriminering och respekt f6r grundliggande rittigheter

Atgirder som finansieras inom ramen for instrumentet ska genomforas i fullstindig overensstimmelse med de rittigheter
och principer som faststills i unionens regelverk, stadgan och med unionens internationella dtaganden vad giller
grundliggande rittigheter, sirskilt genom att sikerstilla overensstimmelse med principen om icke-diskriminering och
principen om non-refoulement.
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Artikel 5

Stodets tillimpningsomrade

1. Inom ramen for dess mél och i enlighet med de genomforandedtgirder som fortecknas i bilaga II ska instrumentet
sarskilt stodja de dtgarder som fortecknas i bilaga IIL

For att hantera oforutsedda eller nya omstindigheter ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 31 for att dndra forteckningen Gver dtgarder i bilaga III i syfte att lagga till nya atgérder.

2. For att uppnd dess mdl far instrumentet, i linje med unionens prioriteringar, ndr det dr lampligt stodja dtgarder i och i
forhallande till tredjelinder som avses i bilaga IIl i enlighet med artikel 20.

3. Vad giller dtgirder i och i forhdllande till tredjelinder ska kommissionen och medlemsstaterna tillsammans med
Europeiska utrikestjansten, i enlighet med sina respektive ansvarsomraden, sikerstilla samordning med unionens relevanta
politik, strategier och instrument. De ska i synnerhet sikerstilla att atgérder i och i forhéllande till tredjeldnder

a) utfors i synergi och samstimmighet med andra dtgirder utanfor unionen som stods genom andra unionsinstrument,

b) dr samstimmiga med unionens externa politik, respekterar principen om konsekvens i utvecklingspolitiken och
overensstimmer med de strategiska programplaneringsdokumenten for regionen eller landet i friga,

¢) inriktas pa dtgirder som inte dr utvecklingsrelaterade, och

d) tjanar unionens intressen nir det giller dess interna politik och 6verensstimmer med verksamheter som vidtas inom
unionen.

4. Foljande atgdrder ska inte vara stodberittigande:

a) Atgirder som avses i punkt 1 a i bilaga Ill och som vidtas vid de inre grinser vid vilka kontrollerna nnu inte har
avskaffats.

b) Atgirder i samband med tillfilligt iterinforande av grinskontroll vid de inre grinserna i den mening som avses i
artikel 2.1 i forordning (EU) 2016/399.

¢) Atgirder vars huvudsyfte 4r tullkontroll.

Genom undantag frin forsta stycket kan, om en nodsituation intriffar, dtgdrder som avses i forsta stycket anses vara
stodberittigande.

KAPITEL II

BUDGETRAM OCH GENOMFORANDERAM

AVSNITT 1

gemensamma bestammelser

Artikel 6

Allminna principer

1.  Stod som tillhandahdlls genom instrumentet ska komplettera nationella, regionala och lokala interventioner, och ska
inriktas pa att tillfora ett unionsmervirde till uppndendet av instrumentets mal.

2. Kommissionen och medlemsstaterna ska sikerstilla att det stod som tillhandahélls genom instrumentet och av
medlemsstaterna r forenligt med unionens relevanta atgarder, politik och prioriteringar, och att det kompletterar stod som
tillhandahaélls genom ovriga unionsinstrument.

3. Instrumentet ska genomforas inom ramen for direkt, delad eller indirekt forvaltning i enlighet med artikel 62.1 forsta
stycket a, b och ¢ i budgetforordningen.



L 251/64 Europeiska unionens officiella tidning 15.7.2021

Artikel 7

Budget

1.  Finansieringsramen for genomf6randet av instrumentet f6r perioden 1 januari 2021-31 december 2027 ska vara
5241 000 000 EUR i l6pande priser.

2. Till foljd av den programspecifika justering som foreskrivs i artikel 5 i forordning (EU, Euratom) 2020/2093 ska det
belopp som anges i punkt 1 i den hir artikeln hoéjas med ett ytterligare anslag pd 1 000 000 000 EUR i 2018 ars fasta
priser sdsom anges i bilaga II till den forordningen.

3. Finansieringsramen ska anvindas enligt f6ljande:

a) 3668000000 EUR ska anslds till medlemsstaternas program, varav 200 568 000 EUR ska anslas till den sarskilda
transiteringsordning som avses i artikel 17.

b) 1573000000 EUR ska anslds till den tematiska del som avses i artikel 8.
4. Det tillaggsanslag som avses i punkt 2 ska anslés till den tematiska del som avses i artikel 8.

5. P4 kommissionens initiativ ska upp till 0,52 % av finansieringsramen anslds till tekniskt stod som avses i artikel 35 i
forordning (EU) 2021/1060 for genomférande av instrumentet.

6. I enlighet med de relevanta bestimmelserna i deras respektive associeringsavtal ska arrangemang utarbetas for att
ange arten av och formerna for deltagandet i instrumentet for de linder som 4r associerade till genomférandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket. S& snart som mojligt efter det att det berorda landet anmalt sitt
beslut att godta innehéllet i instrumentet och genomféra det i sin interna rittsordning, i enlighet med det relevanta
associeringsavtalet, ska kommissionen ligga fram en rekommendation for rddet om att inleda forhandlingar om dessa
arrangemang enligt artikel 218.3 i EUF-fordraget. Nir radet mottar rekommendationen ska det utan drojsmal agera for att
besluta om bemyndigande att inleda dessa forhandlingar. De ekonomiska bidragen fran dessa linder ska laggas till de totala
tillgangliga medel frdn den finansieringsram som avses i punkt 1.

7. 1 enlighet med artikel 26 i forordning (EU) 2021/1060 far upp till 5 % av den ursprungliga tilldelningen till en
medlemsstat frdn ndgon av fonderna enligt den forordningen med delad forvaltning overforas till instrumentet med direkt
eller indirekt forvaltning pd medlemsstaternas begdran. Kommissionen ska forvalta dessa medel direkt i enlighet med
artikel 62.1 forsta stycket a i budgetférordningen eller indirekt i enlighet med led ¢ i det stycket. Dessa medel ska anvindas
till férman for den ber6rda medlemsstaten.

Artikel 8

Allminna bestimmelser om genomférandet av den tematiska delen

1. Det belopp som avses i artikel 7.3 b ska tilldelas pé ett flexibelt sdtt via en tematisk del genom delad, direkt eller
indirekt forvaltning i enlighet med arbetsprogrammen. Med tanke pa instrumentets interna natur ska den tematiska delen
frimst gagna unionens interna politik i enlighet med de specifika mdl som anges i artikel 3.2.

Finansiering frdn den tematiska delen ska anvindas for dess komponenter, nimligen
a) sdrskilda dtgirder,
b) unionsétgirder, och

¢) bistdnd i nodsituationer som avses i artikel 25.

Tekniskt stod pd kommissionens initiativ, som avses i artikel 35 i forordning (EU) 2021/1060, ska ocksé fa stod fran det
belopp som avses i artikel 7.3 b i den har férordningen.
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2. Finansiering frdn den tematiska delen ska ga till prioriteringar som har ett stort unionsmervirde eller anvindas for att
tillmotesgd akuta behov, i linje med de 6verenskomna unionsprioriteringar som aterspeglas i bilaga II, inbegripet behovet av
att skydda de yttre granserna och forebygga och uppticka grinsoverskridande brottslighet vid de yttre grinserna, i
synnerhet smuggling av migranter och minniskohandel, och irreguljar invandring, samt att effektivt hantera migrations-
strommar och stodja den gemensamma viseringspolitiken.

Den finansiering som avses i forsta stycket i denna punkt ska, med undantag av finansiering som anvénds for bistdnd i
nodsituationer i enlighet med artikel 25, enbart stodja de dtgirder som fortecknas i bilaga III.

3. Kommissionen ska fora en dialog med civilsamhillesorganisationer och relevanta nitverk, i synnerhet i syfte att
utarbeta och utvirdera arbetsprogrammen for unionsatgirder som finansieras genom instrumentet.

4. Nir finansiering fran den tematiska delen tillhandahélls medlemsstaterna genom direkt eller indirekt forvaltning, ska
kommissionen sikerstilla att projekt inte véljs ut om de paverkas av ett av kommissionen utfardat motiverat yttrande med
avseende pa Overtradelseforfaranden enligt artikel 258 i EUF-fordraget som foranleder tvivel om utgifternas laglighet och
korrekthet eller for projektens prestation.

5. Om finansiering frin den tematiska delen genomfors genom delad forvaltning ska den berorda medlemsstaten
sikerstilla att, och kommissionen bedéma om, vid tillimpning av artiklarna 23 och 24.2 i forordning (EU) 2021/1060, de
planerade atgirderna inte paverkas av ett av kommissionen utfirdat motiverat yttrande med avseende pé overtridelsefor-
faranden enligt artikel 258 i EUF-fordraget som foranleder tvivel om utgifternas laglighet och korrekthet eller atgardernas
prestation.

6.  Kommissionen ska inom ramen for de arliga anslagen i unionens budget faststilla det totala belopp som ska avsittas
till den tematiska delen.

7. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta finansieringsbeslut i den mening som avses i artikel 110 i
budgetforordningen for den tematiska delen, i vilka det anges vilka mal och étgdrder som ska stodjas och belopp faststills
for var och en av de komponenter som avses i punkt 1 andra stycket i den hér artikeln. Finansieringsbesluten kan vara
arliga eller flerriga och fir omfatta en eller flera komponenter i den tematiska del som avses i punkt 1 andra stycket i den
har artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 32.3 i den hér
forordningen.

8. Kommissionen ska sikerstilla att fordelningen av medel bland de specifika mal som anges i artikel 3.2 4r rittvis och
transparent. Kommissionen ska rapportera om anvindningen och fordelningen av den tematiska delen mellan de
komponenter som avses i punkt 1 andra stycket i den hir artikeln, inbegripet om det stod som tillhandahélls dtgarder i
eller i forhallande till tredjelinder inom ramen for unionsdtgarderna.

9.  Efter antagandet av ett finansieringsbeslut som avses i punkt 7 fir kommissionen dndra medlemsstaternas program i
enlighet med detta.

AVSNITT 2

stod och genomforande inom ramen for delad forvaltning

Artikel 9
Tillimpningsomrade

1. Detta avsnitt ska tillimpas pa det belopp som avses i artikel 7.3 a, och pa de tilliggsmedel som ska genomféras inom
ramen for delad forvaltning i enlighet med det finansieringsbeslut for den tematiska del som avses i artikel 8.

2. Stod enligt detta avsnitt ska genomforas inom ramen for delad forvaltning i enlighet med artikel 63 i budgetfor-
ordningen och forordning (EU) 2021/1060.
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Artikel 10

Budgetmedel

1. Det belopp som avses i artikel 7.3 a ska preliminart tilldelas medlemsstaternas program enligt foljande:
a) 3057000000 EUR i enlighet med bilaga L.

b) 611000 000 EUR for justering av de tilldelningar till medlemsstaternas program som avses i artikel 14.1.

2. Om det belopp som anges i punkt 1 b i denna artikel inte tilldelas fullt ut far det aterstdende beloppet liggas till det
belopp som avses i artikel 7.3 b.

Artikel 11
Forfinansiering

1. I enlighet med artikel 90.4 i férordning (EU) 2021/1060 ska forfinansieringen for instrumentet, om medel finns
tillgangliga, betalas i drliga delbetalningar fore den 1 juli varje dr enligt f6ljande:

a) 2021:4%.
b) 2022:3 %.
0 2023:5%.
d) 2024: 5 %.
) 2025:5%.
f) 2026:5%.

2. Om en medlemsstats program antas efter den 1 juli 2021 ska de forsta delbetalningarna utbetalas det &r da det antas.

Artikel 12

Medfinansieringsgrader
1. Bidraget frén unionens budget far inte dverstiga 75 % av de totala stodberdttigande utgifterna for ett projekt.

2. Bidraget frn unionens budget fir hojas till 90 % av de totala stodberittigande utgifterna for projekt som genomférs
inom ramen for sirskilda atgirder.

3. Bidraget frén unionens budget far hojas till 90 % av de totala stodberittigande utgifterna for sddana dtgarder som
anges i bilaga IV.

4. Bidraget frdn unionens budget far hojas till 100 % av de totala stodberittigande utgifterna for driftsstod, inklusive den
sdrskilda transiteringsordning som avses i artikel 17.

5. Bidraget frin unionens budget fir hojas till 100 % av de totala stodberittigande utgifterna i enlighet med artikel 85.2
eller 85.3 i forordning (EU) 2018/1240.

6.  Bidraget frdn unionens budget fir hojas till 100 % av de totala stodberattigande utgifterna for bistdnd i nodsituationer
som avses i artikel 25.

7. Bidraget frdn unionsbudgeten far hojas till 100 % av de totala stodberdttigande utgifterna for tekniskt stod pd initiativ
av medlemsstaterna inom de grinser som anges i artikel 36.5 b vi i forordning (EU) 2021/1060.

8. Genom kommissionens beslut om godkinnande av en medlemsstats program ska medfinansieringsgraden och det
maximala stodbeloppet frin instrumentet faststillas for de typer av dtgdrder som ticks av det bidrag som avses i punkterna 1-7.
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9. I kommissionens beslut om godkidnnande av en medlemsstats program ska det for varje typ av atgird faststillas
huruvida medfinansieringsgraden ska tillimpas avseende:

a) Det totala bidraget, inbegripet offentliga och privata bidrag.

b) Enbart offentliga bidrag.

Artikel 13

Medlemsstaternas program

1. Varje medlemsstat ska sikerstilla att de prioriteringar som faststills i dess program ar forenliga med och svarar mot
unionens prioriteringar och utmaningar pd omradet gransforvaltning och viseringspolitik, och att de ar helt i enlighet med
relevant unionsregelverk och unionens och medlemsstaternas internationella dtaganden som harror fran de internationella
instrument som de ér part i. Nir medlemsstaterna faststiller prioriteringarna for sina program ska de sikerstilla att de
genomforandedtgirder som fortecknas i bilaga II verkligen beaktas i dessa program.

Med tanke pd instrumentets interna natur ska medlemsstaternas program frimst gagna unionens interna politik i enlighet
med de specifika mél som anges i artikel 3.2 i denna férordning.

Kommissionen ska bedoma medlemsstaternas program i enlighet med artikel 23 i forordning (EU) 2021/1060.

2. Inom de medel som tilldelas i artikel 10.1, och utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 i den hir artikeln, ska
varje medlemsstat i sitt program tilldela minst 10 % till det specifika méal som anges i artikel 3.2 b.

3. En medlemsstat far tilldela mindre dn den ldgsta procentsats som avses i punkt 2 endast om medlemsstaten i sitt
program limnar en ingdende redogorelse for varfor tilldelning av medel under den nivan inte skulle dventyra uppndendet
av det avsedda mdlet.

4. Kommissionen ska sikerstilla att kunskapen och expertisen hos berorda decentraliserade byrder, i synnerhet
Europeiska grins- och kustbevakningsbyran, eu-Lisa och Europeiska unionens byrd for grundldggande rittigheter, som
inréttats genom radets forordning (EG) nr 168/2007 (*%), beaktas utifrn deras behorighetsomraden, i ett tidigt skede och i
god tid, vid utarbetandet av medlemsstaternas program.

5.  Kommissionen ska samrdda med Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn om de dtgdrder som omfattas av
driftsstod for att sikerstilla konsekvens och komplementaritet mellan Europeiska grins- och kustbevakningsbyrans
respektive medlemsstaternas dtgirder i friga om gransforvaltning, for att undvika dubbelfinansiering och uppné
kostnadseffektivitet. Kommissionen ska vid behov samrdda med eu-Lisa om de dtgirder som omfattas av driftsstod for
vilka eu-Lisa har sirskild expertis i enlighet med sitt mandat.

6.  Kommissionen far ndr s dr lampligt involvera berorda decentraliserade byrder, inbegripet de som avses i punkt 4, i de
overvaknings- och utvirderingsuppgifter som avses i avsnitt 5, i synnerhet for att sikerstilla att de atgarder som genomfors
med stod av instrumentet dr forenliga med relevant unionsregelverk och 6verenskomna unionsprioriteringar.

7. Efter antagandet av rekommendationer inom denna forordnings tillimpningsomrade i enlighet med férordning (EU)
nr 1053/2013 och utfirdandet av rekommendationer inom ramen for sirbarhetsanalyser i enlighet med férordning (EU)
2019/1896, ska den ber6rda medlemsstaten, tillsammans med kommissionen, utreda det limpligaste sittet att folja dessa
rekommendationer med stod av instrumentet.

8. Kommissionen ska nir sd ar lampligt involvera Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn i processen med att
utreda det limpligaste sittet att folja de rekommendationer som avses i punkt 7 med stod av instrumentet. I detta
sammanhang fir kommissionen vid behov utnyttja andra unionsorgans och unionsbyrders expertis avseende specifika
fragor som omfattas av deras befogenhetsomraden.

() Rédets forordning (EG) nr 168/2007 av den 15 februari 2007 om inrittande av Europeiska unionens byrd for grundliggande
rittigheter (EUT L 53, 22.2.2007, 5. 1).
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9.  Vid genomférandet av punkt 7 ska den berorda medlemsstaten i sitt program prioritera genomférandet av dtgarder
for att avhjilpa eventuella konstaterade brister, framfor allt atgirder for att avhjilpa allvarliga brister och bedomningar av
bristande efterlevnad.

10.  Vid behov ska den berérda medlemsstatens program andras i enlighet med artikel 24 i férordning (EU) 2021/1060
for att beakta de rekommendationer som avses i punkt 7 i den har artikeln.

11. I samarbete och samrdd med kommissionen och Europeiska grins- och kustbevakningsbyrén, i enlighet med den
byréns befogenhetsomraden, far den berérda medlemsstaten omférdela medel inom sitt program, inklusive de medel som
programplanerats for driftsstod, i syfte att folja de rekommendationer som avses i punkt 7 om dessa rekommendationer
har ekonomiska foljder.

12.  Om en medlemsstat beslutar att genomfora ett projekt tillsammans med eller i ett tredjeland, med st6d frin
instrumentet, ska den berérda medlemsstaten samrdda med kommissionen innan projektet godkénns.

13.  Nir en medlemsstat beslutar att genomfora en dtgird tillsammans med eller i forhallande till ett tredjeland med stod
fran instrumentet med anknytning till 6vervakning, upptackt, identifiering, sparning, férebyggande och forhindrande av
olaglig grinspassage i syfte att uppticka, férhindra och bekdmpa irreguljdr invandring och gransoverskridande brottslighet
eller i syfte att bidra till att skydda migranter och att bidra till att ridda migranters liv, ska den medlemsstaten sikerstalla att
den har meddelat kommissionen om alla bilaterala eller multilaterala samarbetsavtal med det tredjelandet i enlighet med
artikel 76.3 i férordning (EU) 2019/1896.

14.  Nar det giller utrustning, bland annat transportmedel, och IKT-system som krivs for effektiv och siker
granskontroll, inbegripet for sok- och riddningsinsatser, och som forvirvats med stod av instrumentet ska

a) medlemsstaterna sikerstilla att de standarder som faststills i enlighet med artiklarna 16 och 64 i forordning (EU)
2019/1896 efterlevs nir de inleder forfaranden for att forvirva den utrustning och de IKT-system som ska utvecklas
med stdd av instrumentet,

b) all storskalig operativ utrustning for grinsforvaltning, sdsom luft- eller havsburna transportmedel och luft- eller
havsburen 6vervakning, som medlemsstaterna forvirvat registreras i Europeiska grans- och kustbevakningsbyréns
reserv med teknisk utrustning i syfte att stilla den utrustningen till forfogande i enlighet med artikel 64.9 i forordning
(EU) 2019/1896.

¢) De fér dven anvindas pa foljande kompletterande omréaden: tullkontroll, multifunktionella maritima insatser och for att
uppnd malen for Fonden for inre sdkerhet och for Asyl-, migrations- och integrationsfonden.

d) Medlemsstaterna ska, for att stodja en enhetlig planering av kompetensutvecklingen for den europeiska grans- och
kustbevakningen och en eventuell anvindning av gemensam upphandling, som en del av den rapportering som gors
enligt kravet i artikel 29, informera kommissionen om den tillgingliga flerdriga planeringen f6r den utrustning som de
planerar att forvirva inom ramen for instrumentet, och kommissionen ska 6versinda den informationen till
Europeiska grans- och kustbevakningsbyran.

Utrustning och IKT-system som avses i forsta stycket ska vara berittigade till ekonomiskt stod fran instrumentet endast om
kravet i forsta stycket a ar tillgodosett.

Vid tillimpningen av forsta stycket ¢ ska utrustning och IKT-system hallas tillgingliga och insatsfirdiga for andamalsenlig
och siker granskontrollverksamhet. Anvidndningen av utrustning inom de kompletterande omraden som avses i forsta
stycket ¢ ska inte overstiga 30 % av den sammanlagda period som utrustningen anvinds. IKT-system som utvecklas for
tillimpningen av forsta stycket ¢ ska tillhandahalla data och tjinster till gransforvaltningssystem pé nationell nivé eller
unionsnivd. Medlemsstaterna ska i den drliga prestationsrapporten informera kommissionen om anvindning for flera
andamal som avses i forsta stycket ¢ och om den plats dir den multifunktionella utrustningen och IKT-systemen anvinds.
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15.  Nir medlemsstater genomfor atgarder inom ramen for instrumentet ska de dgna sarskild uppmirksamhet &t sina
internationella skyldigheter vad giller s6k- och raddningsinsatser till havs. Utrustning och IKT-system som avses i punkt
14 forsta stycket a—d far anvindas for sok- och raddningsinsatser i situationer som kan uppstd under grinsévervaknings-
insatser till havs.

16.  Utbildning pd omréddet grinsforvaltning som utfors med stod frén instrumentet ska grundas pd relevanta
harmoniserade och kvalitetssdkrade europeiska standarder for gemensam utbildning for grins- och kustbevakning, i
synnerhet de gemensamma liroplaner som avses i artikel 62.6 i forordning (EU) 2019/1896.

17.  Medlemsstaterna ska i synnerhet efterstriva de tgirder som fortecknas i bilaga IV i sina program. For att hantera
oforutsedda eller nya omstindigheter och for att sikerstilla ett effektivt genomférande av finansieringen ges
kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31 f6r att dndra forteckningen over dtgarder som
berittigar till hogre medfinansieringsgrader i bilaga IV.

18.  Programplanering som avses i artikel 22.5 i forordning (EU) 2021/1060 ska grundas pé de interventionstyper som
anges 1 tabell 1 i bilaga VI till den hir férordningen och ska innehalla en preliminir uppdelning av de anslagna medlen
efter typ av intervention inom varje specifikt mal som anges i artikel 3.2 i den hir férordningen.

Artikel 14

Halvtids6versyn

1. Kommissionen ska 2024 tilldela de ber6rda medlemsstaternas program det tilliggsbelopp som avses i artikel 10.1 b i
enlighet med de kriterier som avses i punkterna 1 ¢ och 2-10 i bilaga I Tilldelningen ska grunda sig pd de senaste
tillgdngliga statistiska uppgifterna for de kriterier som avses i punkterna 1 ¢ och 2-10 i bilaga I. Finansieringen ska gilla
fran och med den 1 januari 2025.

2. Om minst 10 % av det ursprungliga anslaget for ett program som avses i artikel 10.1 a i denna foérordning inte har
tickts av betalningsansokningar som lamnats in i enlighet med artikel 91 i forordning (EU) 2021/1060 ska den berorda
medlemsstaten inte vara berattigad till det tillaggsanslag for dess program som avses i artikel 10.1 b i den hér forordningen.

3. Vid tilldelningen av medel frin den tematiska del som avses i artikel 8 i denna forordning fran och med den 1 januari
2025 ska kommissionen beakta de framsteg som gjorts av medlemsstaterna for att uppnd delmélen i den prestationsram
som avses i artikel 16 i férordning (EU) 2021/1060 och konstaterade brister i genomforandet.

Artikel 15

Sirskilda dtgirder

1. En medlemsstat fir ta emot finansiering for sirskilda atgirder utover sin tilldelning enligt artikel 10.1, forutsatt att
den finansieringen ddrefter dr oronmirkt som sddan i dess program och anvinds till att bidra till genomforandet av
instrumentets mal.

2. Finansieringen for sirskilda tgirder far inte anvindas for andra dtgirder i medlemsstatens program, utom under
vederborligen motiverade omstindigheter och om det godkints av kommissionen genom éndring av medlemsstatens
program.

Artikel 16

Driftsstod

1. En medlemsstat fir anvinda upp till 33 % av det belopp som tilldelats dess program genom instrumentet for att
finansiera driftsstod till de myndigheter som ar ansvariga for att utfora de uppgifter och tillhandahélla de tjanster som
utgor offentliga tjanster for unionen.
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2. Niren medlemsstat anvander driftsstod ska den folja relevant unionsregelverk.

3. En medlemsstat ska i sitt program och i de drliga prestationsrapporter som avses i artikel 29 forklara hur
anvindningen av driftsstéd kommer att bidra till att instrumentets mél uppnds. Innan kommissionen godkinner
medlemsstatens program ska den bedoma utgdngsliget i de medlemsstater som har meddelat sin avsikt att anvinda
driftsstod, efter samrdd med Europeiska grians- och kustbevakningsbyrdn och, ndr s& dr lampligt, eu-Lisa, inom dessa
byrders befogenhetsomraden i enlighet med artikel 13.4, och med beaktande av den information som dessa medlemsstater
har tillhandahéllit och, i tillimpliga fall, information som finns tillginglig till foljd av Schengenutvirderingar och
sdrbarhetsanalyser, inklusive rekommendationer som gjorts efter Schengenutvirderingarna och sirbarhetsanalyserna.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5.4 ¢ ska driftsstodet fokuseras pa dtgdrder som ticks av utgifter som
anges i bilaga VIL.

5. For att hantera oforutsedda eller nya omstindigheter eller for att sikerstilla ett effektivt genomférande av
finansieringen ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31 for att dndra bilaga VII
med avseende pd utgifter som berdttigar till driftsstod.

Artikel 17

Driftsst6d for den sirskilda transiteringsordningen

1. Instrumentet ska ge stod for att ticka uteblivna avgifter for transitviseringar och ytterligare kostnader som uppstér till
foljd av genomforandet av systemet med forenklad transitering i enlighet med férordningarna (EG) nr 693/2003 och (EG)
nr 694/2003.

2. De medel som Litauen har tilldelats f6r den sirskilda transiteringsordningen i enlighet med artikel 7.3 a ska goras
tillgdngliga som ytterligare driftsstod for Litauen, inbegripet for investeringar i infrastruktur, i enlighet med de utgifter som
berittigar till driftsstod inom dess program som avses i bilaga VIL

3. Genom undantag frin artikel 16.1 fir Litauen anvinda det belopp som landet tilldelats i enlighet med artikel 7.3 a for
att finansiera driftsstod, utover det belopp som avses i artikel 16.1.

4. Kommissionen och Litauen ska se over tillimpningen av denna artikel vid dndringar som paverkar den sirskilda
transiteringsordningen eller dess funktion.

5. Pd grundval av en motiverad begiran fran Litauen ska de medel som tilldelats for den sirskilda transiteringsordningen
i enlighet med artikel 7.3 a ses 6ver och, vid behov, justeras innan det sista arbetsprogrammet for den tematiska del som
avses i artikel 8 antas, inom grinserna for de budgetmedel som avses i artikel 7.3 b, genom den tematiska del som avses i
artikel 8.

Artikel 18

Forvaltningskontroller och revisioner av projekt som genomfors av internationella organisationer

1. Den hir artikeln 4r tillimplig pd internationella organisationer eller deras organ som avses i artikel 62.1 forsta stycket
c ii i budgetférordningen vilkas system, regler och forfaranden har varit foremal for en positiv beddmning av kommissionen
enligt artikel 154.4 och 154.7 i den forordningen i syfte att indirekt genomfora bidrag som finansieras genom
unionsbudgeten (internationella organisationer).

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 83 forsta stycket a i férordning (EU) 2021/1060 och artikel 129 i
budgetforordningen giller att den forvaltande myndigheten, om en internationell organisation dr stodmottagare enligt
definitionen i artikel 2.9 i forordning (EU) 2021/1060 inte ar skyldig att utfora de forvaltningskontroller som avses i
artikel 74.1 forsta stycket a i forordning (EU) 2021/1060, forutsatt att den internationella organisationen lamnar in de
dokument som avses i artikel 155.1 forsta stycket a, b och ¢ i budgetférordningen.
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3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 155.1 forsta stycket c i budgetférordningen ska det i forvaltningsfork-
laringen, som ska limnas in av den internationella organisationen, bekriftas att projektet r forenligt med tillimplig ritt
och med villkoren for stod till projektet.

4. Om kostnader ska ersittas i enlighet med artikel 53.1 a i férordning (EU) 2021/1060 ska forvaltningsforklaringen,
som ska limnas in av den internationella organisationen, dessutom bekrifta att

a) fakturor och bevis for att stodmottagaren har betalat dem har kontrollerats,

b) de rikenskaper eller redovisningskoder som stddmottagaren anvander for transaktioner med koppling till de utgifter
som deklarerats till den forvaltande myndigheten har kontrollerats.

5. Om kostnaderna ska ersittas i enlighet med artikel 53.1 b, ¢ eller d i forordning (EU) 2021/1060 ska det i
forvaltningsforklaringen, som ska limnas in av den internationella organisationen, bekriftas att villkoren for ersittning av
utgifterna dr uppfyllda.

6.  De handlingar som avses i artikel 155.1 forsta stycket a och c i budgetforordningen ska tillhandahallas den
forvaltande myndigheten tillsammans med varje betalningsansékan som stodmottagaren limnar in.

7. Stodmottagaren ska limna in rikenskaperna till den forvaltande myndigheten senast den 15 oktober varje ar.
Rikenskaperna ska atfoljas av ett yttrande frin ett oberoende revisionsorgan som har upprittats i enlighet med
internationellt vedertagna revisionsstandarder. I det yttrandet ska det faststillas om de kontrollsystem som inforts fungerar
tillfredsstdllande och ar kostnadseffektiva, och om de underliggande transaktionerna ar lagliga och korrekta. Av det
yttrandet ska det ocksd framgd om revisionsarbetet foranleder tvivel pd vad som anges i de forvaltningsforklaringar som
lamnas in av den internationella organisationen, inbegripet information om misstinkta bedrigerier. Det yttrandet ska
innehalla en forsdakran om att utgifterna i de betalningsansokningar som de internationella organisationerna limnar in till
den forvaltande myndigheten ér lagliga och korrekta.

8. Utan att det paverkar de befintliga mojligheter att utfora ytterligare revisioner som avses i artikel 127 i budgetfor-
ordningen ska den férvaltande myndigheten utarbeta den forvaltningsforklaring som avses i artikel 74.1 forsta stycket f i
férordning (EU) 2021/1060. Den forvaltande myndigheten ska gora detta genom att forlita sig pd de dokument som den
internationella organisationen har tillhandahallit enligt punkterna 2—5 och 7 i den har artikeln i stillet for att forlita sig pd
de forvaltningskontroller som avses i artikel 74.1 den forordningen.

9.  Det dokument som faststiller villkoren f6r stod enligt artikel 73.3 i férordning (EU) 2021/1060 ska innefatta de krav
som faststalls i den har artikeln.

10.  Punkt 2 dr inte tillimplig, och foljaktligen ska en férvaltande myndighet vara skyldig att utfora forvaltnings-
kontroller, om

a) den forvaltande myndigheten identifierar en sirskild risk for oriktigheter eller tecken pa bedrigerier avseende ett projekt
som inleds eller genomfors av den internationella organisationen,

b) den internationella organisationen inte limnar in de dokument som avses i punkterna 2—5 och 7 till den forvaltande
myndigheten, eller

¢) de dokument som avses i punkterna 2-5 och 7 som har limnats in av den internationella organisationen ir
ofullstindiga.

11.  Om ett projekt i vilket en internationell organisation dr stddmottagare enligt definitionen i artikel 2.9 i férordning
(EU) 2021/1060 ir en del av ett urval sisom avses i artikel 79 i den forordningen fér revisionsmyndigheten utféra sina
arbetsuppgifter pd grundval av ett delurval av transaktioner som relaterar till det projektet. Om fel uppticks i delurvalet far
revisionsmyndigheten vid behov begidra att den internationella organisationens revisor bedomer den fullstindiga
omfattningen och det totala beloppet avseende felen i det projektet.
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AVSNITT 3

stéd och genomforande inom ramen for direkt eller indirekt forvaltning

Artikel 19
Tillimpningsomrade

Kommissionen ska genomfora stod enligt detta avsnitt antingen direkt i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket a i
budgetforordningen eller indirekt i enlighet med led ¢ i det stycket.

Artikel 20
Stodberittigade enheter

1. Foljande enheter ska vara berittigade till unionsfinansiering:

a) Rattsliga enheter etablerade i
i) en medlemsstat eller ett utomeuropeiskt land eller territorium som ér knutet till den,
i) ett tredjeland som fortecknas i arbetsprogrammet pa de villkor som anges i punkt 3.

b) Rattsliga enheter som inrittats i enlighet med unionsritten eller internationella organisationer som ér relevanta for
instrumentet.

2. Fysiska personer ska inte vara berittigade till unionsfinansiering.

3. De enheter som avses i punkt 1 a ii ska delta som en del av ett konsortium som bestdr av minst tvd oberoende enheter
varav minst en dr etablerad i en medlemsstat.

De enheter som deltar som en del av ett konsortium som avses i forsta stycket i denna punkt ska sikerstilla att de dtgérder i
vilka de deltar 6verensstimmer med principerna i stadgan och bidrar till att instrumentets mal uppnas.

Artikel 21

Unionsatgirder

1. P4 kommissionens initiativ fir instrumentet utnyttjas for att finansiera unionsitgarder som relaterar till instrumentets
mal, i enlighet med bilaga IIL.

2. Unionsétgirder fir tillhandahdlla finansiering i alla former som anges i budgetférordningen, sirskilt bidrag, priser,
och upphandling.

3. Bidrag som genomfors under direkt forvaltning ska tilldelas och forvaltas i enlighet med avdelning VIII i budgetfor-
ordningen.

4. Medlemmarna i den utvirderingskommitté som bedomer forslagen, som avses i artikel 150 i budgetforordningen, far
vara externa experter.

5. Bidrag till en omsesidig forsikringsmekanism kan ticka risken i samband med dterkrav av medel frin mottagarnas
sida och ska betraktas som en tillricklig garanti enligt budgetforordningen. Artikel 37.7 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2021/695 (*!) ska tillimpas.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/695 av den 28 april 2021 om inrdttande av Horisont Europa — ramprogrammet
for forskning och innovation, om faststillande av dess regler for deltagande och spridning och om upphdvande av férordningarna (EU)
nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013 (EUT L 170, 12.5.2021, s. 1).
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Artikel 22

Tekniskt stod pd kommissionsniva

I enlighet med artikel 35 i férordning (EU) 2021/1060 fir instrumentet stodja dtgéarder for tekniskt stod som genomfors pa
kommissionens initiativ eller vdgnar till en finansieringsgrad pd 100 %.

Artikel 23
Revision

Revisioner av anvindningen av unionens bidrag som utférs av personer eller enheter, inbegripet av andra personer eller
enheter 4n de som fatt detta i uppdrag av unionens institutioner, organ eller byrder, ska ligga till grund for den
overgripande forsikran i enlighet med artikel 127 i budgetforordningen.

Artikel 24

Information, kommunikation och publicitet

1. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla att finansieringen kommer fran unionen och sikerstilla unionsfinan-
sieringens synlighet, i synnerhet ndr de frimjar dtgdrderna och deras resultat, genom att tillhandahélla enhetlig,
andamélsenlig, meningsfull och proportionell riktad information till olika maélgrupper, diribland medierna och
allminheten. Unionsfinansieringens synlighet ska sikerstéllas och sddan information tillhandahéllas, utom i vederborligen
motiverade fall dir det inte 4r mojligt eller lampligt att visa sddan information offentligt eller om utlimnandet av sddan
informationen ar begrinsat enligt lag, sirskilt av skil som ror sdkerhet, allmén ordning, brottsutredningar eller skydd av
personuppgifter. For att sikerstdlla unionsfinansieringens synlighet ska mottagarna av unionsfinansieringen hinvisa till
den finansieringens ursprung nir de offentligt informerar om dtgirden och ska visa unionens emblem.

2. For att nd ut till en s3 bred publik som mojligt ska kommissionen genomféra informations- och kommunikations-
atgidrder avseende instrumentet, de dtgirder som vidtas inom ramen for instrumentet och erhéllna resultat.

Finansiella medel som tilldelas instrumentet ska ocksd bidra till den gemensamma kommunikationen om unionens
politiska prioriteringar, i den mén dessa prioriteringar har anknytning till instrumentets mal.

3. Kommissionen ska offentliggéra arbetsprogrammen for den tematiska del som avses i artikel 8. For stod som
tillhandahalls inom ramen for direkt eller indirekt forvaltning ska kommissionen offentliggora den information som anges
i artikel 38.2 i budgetférordningen pé en allmint tillginglig webbplats och regelbundet uppdatera den informationen. Den
informationen ska offentliggéras i ett 6ppet, maskinldsbart format for att uppgifterna ska kunna sorteras, vara sokbara,
extraheras och jaimforas.

AVSNITT 4

stod och genomforande inom ramen for delad, direkt eller indirekt forvaltning

Artikel 25

Bistdnd i nédsituationer

1. Instrumentet ska tillhandahélla ekonomiskt stod for att dtgirda braddskande och sirskilda behov i hindelse av
vederborligen motiverade nddsituationer.

Som en reaktion pd sddana vederborligen motiverade nodsituationer fir kommissionen tillhandahélla bistdnd i
nodsituationer inom ramen for tillgangliga resurser.

2. Bistdnd i nodsituationer far ges i form av bidrag direkt till de decentraliserade byrderna.
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3. Bistdnd i nodsituationer far tilldelas medlemsstaternas program utover tilldelningen enligt artikel 10.1, forutsatt att det
ddrefter 4r 6ronmarkt som sddant i medlemsstaternas program. Den finansieringen far inte anvindas f6r andra tgarder i
medlemsstatens program, utom under vederborligen motiverade omstindigheter och om det godkints av kommissionen
genom dndring av medlemsstatens program. Forfinansiering for bistdnd i nodsituationer far, om medel finns tillgingliga, uppgé
till 95 % av unionens bidrag.

4. Bidrag som genomfors under direkt forvaltning ska tilldelas och forvaltas i enlighet med avdelning VIII i budgetfor-
ordningen.

5. Om det dr nodvindigt for att genomfora en dtgdrd, fr bistdnd i nodsituationer ticka utgifter som uppkommit fore
den dag da bidragsansokan eller begdran om bistdnd for den dtgirden limnades in, forutsatt att de utgifterna inte uppkom
fore den 1 januari 2021.

6.  Bistdnd i nodsituationer ska tillhandahéllas pd ett sitt som helt foljer bdde det relevanta unionsregelverket och
unionens och medlemsstaternas internationella skyldigheter som hdrror frdn de internationella instrument som de 4r part i.

7. Nar det foreligger vederborligen motiverade och tvingande skil till skyndsamhet och for att sikerstélla att medel finns
tillgdngliga i tid, fir kommissionen separat anta ett finansieringsbeslut, som avses i artikel 110 i budgetforordningen, for
bistdnd i nodsituationer genom en omedelbart tillimplig genomférandeakt i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 32.4. En sddan akt ska fortsitta att gilla under en tidsperiod pa hogst 18 ménader.

Artikel 26

Kumulativ och alternativ finansiering

1.  En atgird som har fitt ett bidrag genom instrumentet far ocksa erhélla ett bidrag frén ett annat unionsprogram,
inbegripet fonder inom ramen for delad forvaltning, forutsatt att bidragen inte ticker samma kostnader. Reglerna for det
relevanta unionsprogrammet ska tillimpas for det motsvarande bidraget till dtgdrden. Den kumulativa finansieringen far
inte Gverstiga de totala stodberittigande kostnaderna for dtgarden. Stodet fran de olika unionsprogrammen fir berdknas
proportionellt i enlighet med de dokument som anger villkoren for stodet.

2. I enlighet med artikel 73.4 i férordning (EU) 2021/1060 fér Europeiska regionala utvecklingsfonden eller Europeiska
socialfonden+ ge st6d till dtgdrder som tilldelats en spetskompetensstimpel enligt definitionen i artikel 2.45 i den forordningen.
For att tilldelas en spetskompetensstimpel ska dtgdrderna uppfylla f6ljande kumulativa villkor:

a) De har bedomts i en ansokningsomgdng inom ramen for instrumentet.
b) De uppfyller minimikvalitetskraven i den ansokningsomgédngen.

¢) De kan inte finansieras inom ramen f6r den ans6kningsomgangen pé grund av budgetbegrinsningar.

AVSNITT 5

Gvervakning, rapportering och utvirdering

Underavsnitt 1

Gemensamma bestimmelser

Artikel 27

Overvakning och rapportering

1. Tenlighet med dess rapporteringskrav i artikel 41.3 forsta stycket h iii i budgetférordningen ska kommissionen inf6r
Europaparlamentet och radet ligga fram information om de centrala prestationsindikatorer som fortecknas i bilaga V till
den hir forordningen.
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2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31 for att 4ndra bilaga V i syfte att gora
nodvindiga anpassningar av de centrala prestationsindikatorer som fortecknas i den bilagan.

3. Ibilaga VII faststills indikatorerna for rapportering om instrumentets framsteg nir det giller att uppnd de specifika
mél som faststalls i artikel 3.2. For outputindikatorer ska utgdngsvardet faststillas till noll. Delmalen fér 2024 och malen
for 2029 ska vara kumulativa.

4. Kommissionen ska ocksd rapportera om anviandningen av den tematiska del som avses i artikel 8 som anvinds for att
stodja atgarder i eller i forhallande till tredjelinder och den del av den tematiska delen som anvinds for att stodja sddana
atgirder.

5. Systemet for prestationsrapportering ska sikerstilla att uppgifter fér 6vervakning av programmets genomférande
och resultat samlas in effektivt, pa ett andamalsenligt sdtt och i god tid. For detta andamal ska mottagare av unionsmedel
och nir sé dr lampligt medlemsstaterna, omfattas av proportionella rapporteringskrav.

6. For att sikerstilla en effektiv bedomning av instrumentets framsteg nir det giller att uppnd dess mal ges
kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31 i syfte att dndra bilaga VIII for att se Gver eller
komplettera indikatorerna, om sd anses nodvindigt, och i syfte att komplettera denna forordning med bestimmelser om
inrdttandet av en ram for overvakning och utvirdering, inbegripet information som ska tillhandahdllas av
medlemsstaterna. Eventuella dndringar av bilaga VIII ska endast tillimpas pd projekt som valts ut efter det att den
andringen tritt i kraft.

Artikel 28

Utviirdering

1.  Kommissionen ska senast den 31 december 2024 genomfora en halvtidsutvirdering av denna forordning. Utover vad
som foreskrivs i artikel 45.1 i forordning (EU) 2021/1060 ska halvtidsutvirderingen bedoma foljande:

a) Instrumentets dndamdlsenlighet, inbegripet de framsteg som gjorts for att uppnd dess mal, med beaktande av all
relevant information som redan finns tillginglig, sarskilt de arliga prestationsrapporter som avses i artikel 29 och de
output- och resultatindikatorer som anges i bilaga VIIL

b) Effektiviteten i anvindningen av de resurser som anslagits till instrumentet och effektiviteten i de forvaltnings- och
kontrolldtgirder som inforts for att genomfora det.

c¢) Den fortsatta relevansen och limpligheten i de genomforandedtgirder som fortecknas i bilaga II.

d) Samordningen, samstimmigheten och komplementariteten mellan de tgirder som far stod frén instrumentet och det
stod som ges genom andra unionsmedel.

¢) Unionsmervirdet av de dtgarder som genomfors inom ramen for instrumentet.

Den halvtidsutvirderingen ska ta hinsyn till resultaten av efterhandsutvirderingen av verkan av instrumentet for
ekonomiskt stod for yttre granser och visering som en del av Fonden for inre sikerhet for perioden 2014-2020.

2. Uto6ver vad som foreskrivs i artikel 45.2 i forordning (EU) 2021/1060 ska efterhandsutvirderingen omfatta de delar
som fortecknas i punkt 1 i den hér artikeln. Instrumentets verkningar ska dessutom utvirderas.

3. Halvtidsutvirderingen och efterhandsutvirderingen ska genomforas i god tid i syfte att bidra till beslutsprocessen,
inbegripet i forekommande fall, till 6versynen av denna férordning.

4. Kommissionen ska sikerstilla att informationen i halvtidsutvirderingen och efterhandsutvirderingen offentliggérs,
utom i vederborligen motiverade fall dir utlimnandet av sddan information ar begrinsat enligt lag, framfor allt av skal
som ror sikerheten vid de yttre granserna och dessas funktion som en del av den europeiska integrerade gransforvaltningen,
sikerhet, allmin ordning, brottsutredningar eller skydd av personuppgifter.
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5. Kommissionen ska i halvtidsutvirderingen och efterhandsutvirderingen sérskilt uppmarksamma utvirderingen av
atgdrder som genomforts med, i eller i forhallande till tredjeldnder i enlighet med artiklarna 5, 13.12 och 13.13.

Underavsnitt 2

Regler for delad férvaltning

Artikel 29

Arliga prestationsrapporter

1. Senast den 15 februari 2023, och senast den 15 februari varje efterféljande ar till och med ar 2031, ska
medlemsstaterna till kommissionen limna in en arlig prestationsrapport i enlighet med artikel 41.7 i forordning (EU)
2021/1060.

Rapporteringsperioden ska omfatta det senaste rikenskapsdr, enligt definitionen i artikel 2.29 i forordning (EU)
2021/1060, som foregar det ar da rapporten limnas in. Den rapport som limnas in senast den 15 februari 2023 ska
omfatta perioden frin och med den 1 januari 2021.

2. De arliga prestationsrapporterna ska sirskilt innehalla uppgift om

a) framstegen med att genomfora medlemsstatensprogram och uppnd delmélen och malen som anges diri, med hinsyn
till de senaste uppgifter som krivs enligt artikel 42 i férordning (EU) 2021/1060,

b) eventuella problem som péverkar medlemsstatens programs prestation och de dtgirder som vidtagits for att losa dem,
inbegripet information om eventuella motiverade yttranden frdn kommissionen avseende Gvertradelseforfaranden
enligt artikel 258 i EUF-fordraget rorande instrumentets genomforande,

¢) komplementaritet mellan de atgarder som far stod fran instrumentet och det stod som ges genom andra unionsmedel,
sérskilt de dtgirder som vidtas i eller i forhéllande till tredjelinder,

d) medlemsstatens programs bidrag till genomférandet av relevanta delar av unionens regelverk och handlingsplaner,
e) genomférandet avkommunikations- och synlighetsdtgirder,

f) uppfyllandet av de tillimpliga nodvindiga villkoren och tillimpningen av dem under hela programperioden, i synnerhet
overensstimmelsen med grundldggande rattigheter,

g) den utgiftsnivd i enlighet med artikel 85.2 och 85.3 i férordning (EU) 2018/1240 som finns i rikenskaperna i enlighet
med artikel 98 i forordning (EU) 2021/1060,

h) genomforandet av projekt i eller i forhallande till ett tredjeland.
De drliga prestationsrapporterna ska innehalla en sammanfattning som omfattar alla led i forsta stycket i denna punkt.

Kommissionen ska sikerstilla att de sammanfattningar som medlemsstaterna tillhandahéller 6versitts till alla unionens
officiella sprik och offentliggors.

3. Kommissionen kan limna synpunkter pd de drliga prestationsrapporterna inom tvd manader efter dagen for deras
mottagande. Om kommissionen inte limnar ndgra synpunkter inom denna tidsfrist ska rapporten anses vara godkand.

4. Kommissionen ska pd sin webbplats linka till de webbplatser som avses i artikel 49.1 i férordning (EU) 2021/1060.

5. I syfte att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna artikel ska kommissionen anta en
genomforandeakt for att faststélla mallen for den arliga prestationsrapporten. Den genomférandeakten ska antas i enlighet
med det rddgivande forfarande som avses i artikel 32.2.
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Artikel 30

Overvakning och rapportering inom ramen for delad forvaltning

1. Overvakning och rapportering i enlighet med avdelning IV i férordning (EU) 2021/1060 ska, i forekommande fall,
anvinda de koder for de interventionstyper som anges i bilaga VI till den hir forordningen. For att hantera oférutsedda
eller nya omstindigheter och for att sakerstlla ett effektivt genomforande av finansieringen ges kommissionen befogenhet
att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31 for att dndra bilaga VI.

2. De indikatorer som anges i bilaga VIII till denna forordning ska anvindas i enlighet med artiklarna 16.1, 22 och 42 i
forordning (EU) 2021/1060.

KAPITEL III

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 31

Ut6vande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 5.1 andra stycket, artiklarna 13.17, 16.5, 27.2, 27.6
och 30.1 ska ges till kommissionen till och med den 31 december 2027.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 5.1 andra stycket, artiklarna 13.17, 16.5, 27.2, 27.6 och 30.1 far ndr
som helst dterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebdr att delegeringen av den befogenhet
som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i
kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. S&snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rédet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artikel 5.1 andra stycket, artiklarna 13.17, 16.5, 27.2, 27.6 eller 30.1 ska trdda i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller rdet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom tvd mdnader
fran den dag dé akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och ridet, fore utgdngen av
den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tva
ménader pd Europaparlamentets eller ridets initiativ.

Artikel 32

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av en kommitté (kommittén for fonderna for inrikes fragor). Denna kommitté ska vara en
kommitté i den mening som avses i férordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hanvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
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Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4 tredje
stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

4. Nir det hédnvisas till denna punkt ska artikel 8 i forordning (EU) nr 182/2011 jimférd med artikel 5 i den
forordningen tillimpas.

Artikel 33

Overgéngsbestimmelser

1. Denna forordning ska inte paverka fortsatt genomférande eller dndringar av tgirder som inletts enligt férordning
(EU) nr 515/2014 som ska fortsitta att tillimpas pé de dessa dtgarder fram till dess att de avslutas.

2. Finansieringsramen for instrumentet fir ocksd omfatta de utgifter for tekniskt och administrativt bistind som &r
nodvindiga for att sikerstilla overgdngen mellan instrumentet och de dtgirder som antagits enligt forordning (EU)
nr 515/2014.

3. Ienlighet med artikel 193.2 andra stycket a i budgetférordningen fir, med beaktande av det forsenade ikrafttradandet
av den hir férordningen, och for att sikerstilla kontinuitet, for en begrinsad period, kostnader som uppkommit f6r
atgdrder som far stod enligt den hir forordningen inom ramen for direkt forvaltning och som redan har inletts anses vara
stodberittigande frin och med den 1 januari 2021, dven om dessa kostnader uppkom innan bidragsansokan eller begiran
om bistdnd limnades in.

4. Medlemsstaterna far efter den 1 januari 2021 fortsitta att stodja ett projekt som valts ut och inletts enligt forordning
(EU) nr 515/2014, i enlighet med forordning (EU) nr 514/2014, under forutsittning att samtliga foljande villkor ar
uppfyllda:

a) Projektet omfattar tva etapper som gar att identifiera ur ekonomisk synvinkel med separata verifieringskedjor.

b) Projektets totala kostnad dverstiger 2 500 000 EUR.

¢) Betalningar som den ansvariga myndigheten gjort till stodmottagare for projektets forsta etapp ska ingé i betalningsan-
sokningar till kommissionen enligt férordning (EU) nr 514/2014 och utgifter for projektets andra etapp ska ingd i

betalningsansokningar enligt forordning (EU) 2021/1060.

d) Projektets andra etapp foljer tillimplig rétt och ar berittigad till stod frén instrumentet enligt den hér forordningen och
forordning (EU) 2021/1060.

¢) Medlemsstaterna dtar sig att slutfora projektet, att gora det operativt och att rapportera om det i den &rliga
prestationsrapport som ska ldmnas in senast den 15 februari 2024.

Bestimmelserna i den hir foérordningen och i férordning (EU) 2021/1060 ska tillimpas pa ett projekts andra etapp som
avses i forsta stycket i denna punkt.

Denna punkt ska endast tillimpas pa projekt som har valts ut inom ramen for delad forvaltning i enlighet med forordning
(EU) nr 514/2014.

Artikel 34
Ikrafttridande och tillimpning
Denna férordning trader i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2021.
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Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfdrdad i Strasbourg den 7 juli 2021.

Pi Europaparlamentets vignar Pé radets vagnar

D. M. SASSOLI A.LOGAR
Ordférande Ordférande
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BILAGA 1
Kriterier for tilldelning av medel till medlemsstaternas program

1. De budgetmedel som finns tillgingliga enligt i artikel 10 ska fordelas mellan medlemsstaterna enligt foljande:

a) Varje medlemsstat ska erhalla ett fast belopp pa 8 000 000 EUR i I6pande priser frin instrumentet endast i borjan
av programperioden, med undantag for Cypern, Malta och Grekland som ska vardera erhélla ett fast belopp pé
28 000 000 EUR i 16pande priser.

b) Ett belopp pd 200 568 000 EUR ska tilldelas Litauen for den sérskilda transiteringsordning som avses i artikel 17
endast i borjan av programperioden.

) Resterande budgetmedel som avses i artikel 10 ska fordelas pa grundval av foljande kriterier:
i) 30 % till de yttre landgrinserna.
ii) 35 % till de yttre sjogranserna.
iii) 20 % till flygplatser.

iv) 15 % till konsulat.

2. De budgetmedel som finns tillgingliga enligt punkt 1 ¢ i och ii for de yttre land- och sjogrinserna ska fordelas mellan
medlemsstaterna enligt foljande:

a) 70 % i forhéllande till de yttre land- och sjogrinsernas viktade lingd.

b) 30 % i forhallande till arbetsbordan vid deras yttre land- och sjogranser, sdsom den faststallts i enlighet med punkt 6
a.

Den viktade lingd som avses i forsta stycket a i denna punkt ska faststillas genom tillimpning av de viktningsfaktorer
som avses i punkt 10 for varje specifikt yttre gransavsnitt

3. De budgetmedel som ir tillgdngliga for flygplatser enligt punkt 1 c iii ska fordelas mellan medlemsstaterna i enlighet
med arbetsbordan vid deras flygplatser, sdsom den faststillts i enlighet med punkt 6 b.

4. De budgetmedel som ir tillgingliga for konsulat enligt punkt 1 ¢ iv ska fordelas mellan medlemsstaterna pé foljande
satt:

a) 50 % i forhéllande till det antal konsulat, med undantag av honorarkonsulat, som medlemsstaterna har i de linder
som fortecknas i bilaga I till Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1806 (!).

b) 50 % i forhdllande till arbetsbordan ndr det giller forvaltningen av viseringspolitiken vid medlemsstaternas
konsulat i de lander som fortecknas i bilaga I till férordning (EU) 2018/1806, sdsom den faststillts i enlighet med
punkt 6 ¢ i denna bilaga.

5. Vid fordelningen av medel enligt punkt 1 c ii i denna bilaga ska yttre sjogrinser avse den yttre grinsen for
medlemsstaternas territorialhav enligt definitionen i artiklarna 4-16 i Forenta nationernas havsrittskonvention.
Definitionen av yttre sjogrianser ska dock beakta de fall dir insatser over stora avstdnd utanfor den yttre grinsen for
medlemsstaternas territorialhav regelbundet har utforts i omrdden med hog hotniva for att forhindra irreguljar
invandring eller olaglig inresa. Definitionen av yttre sjogranser i det hianseendet ska faststillas med beaktande av de
operativa uppgifter som limnats in av de berérda medlemsstaterna under de senaste tva dren och som bedémts av
Europeiska grins- och kustbevakningsbyran for den rapport som avses i punkt 9 i denna bilaga. Den definitionen ska
anvindas uteslutande vid tillimpningen av denna forordning.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1806 av den 14 november 2018 om faststillande av forteckningen over
tredjelinder vars medborgare idr skyldiga att inneha visering ndr de passerar de yttre grinserna och av forteckningen over de
tredjeldnder vars medborgare dr undantagna fran detta krav (EUT L 303, 28.11.2018, s. 39).
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6. For det ursprungliga anslaget av medel ska bedomningen av arbetsbordan grundas pd det senaste tillgingliga

10.

0

genomsnitt som omfattar dren 2017, 2018 och 2019. For halvtidsoversynen ska bedomningen av arbetsb6rdan
grundas pé det senaste tillgingliga genomsnitt som omfattar dren 2021, 2022 och 2023. Bedomningen av
arbetsbordan ska grundas pé foljande faktorer:

a) Vid de yttre land- och sjogrinserna:

i) 70 % i forhallande till antalet passager av de yttre grianserna vid gransovergdngsstallen.

ii) 30 % i forhallande till antalet tredjelandsmedborgare som nekats inresa vid de yttre grinserna.
b) Vid flygplatser:

i) 70 % i forhallande till antalet passager av de yttre grianserna vid gransovergdngsstallen.

ii) 30 % i forhéllande till antalet tredjelandsmedborgare som nekats inresa vid de yttre grinserna.
¢) Vid konsulat:

i) Antalet ansokningar om visering for kortare vistelse eller flygplatstransitering.

Referensvirdet for det antal konsulat som avses i punkt 4 a ska berdknas pé grundval av den information som
meddelats kommissionen i enlighet med artikel 40.4 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 810/2009 (3.

Om en medlemsstat inte har limnat den berdrda statistiken ska de senaste tillgingliga uppgifterna for den
medlemsstaten anvidndas. Om det inte finns tillgdngliga uppgifter for en medlemsstat ska referensvirdet vara noll.

Det referensvirde for arbetsbordan som avses

a) 1 punkt 6 a i och b i ska vara den senaste statistik som medlemsstaterna har tillhandahdllit i enlighet med
unionsratten,

b) i punkt 6 a ii och b ii ska vara den senaste statistik som kommissionen (Eurostat) har tagit fram pd grundval av
uppgifter som medlemsstaterna har tillhandahallit i enlighet med unionsritten,

¢) ipunkt 6 c ska vara den senaste viseringsstatistik som avses i artikel 46 i forordning (EG) nr 810/2009.

Om en medlemsstat inte har limnat den berdrda statistiken ska de senaste tillgingliga uppgifterna for den
medlemsstaten anvidndas. Om det inte finns tillgdngliga uppgifter for en medlemsstat ska referensvirdet vara noll.

Europeiska grins- och kustbevakningsbyran ska tillhandahalla kommissionen en rapport om medel, fordelat pé yttre
land- och sjogrinser och flygplatser, som avses i punkt 1 c. Delar av den rapporten far vid behov sidkerhetsskyddsklas-
sificeras i enlighet med artikel 92 i férordning (EU) 2019/1896. Efter samrdd med kommissionen ska Europeiska
grins- och kustbevakningsbyrdn offentliggora en version av rapporten som inte r sikerhetsskyddsklassificerad.

For det ursprungliga anslaget ska det i den rapport som avses i punkt 9 i denna bilaga faststillas en genomsnittlig
paverkansgrad for varje grinsavsnitt pd grundval av det senaste tillgingliga genomsnitt som omfattar dren 2017,
2018 och 2019. For halvtidsoversynen ska det i den rapport som avses i punkt 9 i denna bilaga faststillas en
genomsnittlig paverkansgrad for varje gransavsnitt pa grundval av det senaste tillgangliga genomsnitt som omfattar
dren 2021, 2022 och 2023. Foljande specifika viktningsfaktorer ska faststdllas per avsnitt med hjilp av de
paverkansgrader som faststillts i enlighet med artikel 34.1 och 34.2 i férordning (EU) 2019/1896:

a) Faktor 1 for lag paverkansgrad.
b) Faktor 3 for medelhog paverkansgrad.
¢) Faktor 5 for hog och kritiskt hog paverkansgrad.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 810/2009 av den 13 juli 2009 om inférande av en gemenskapskodex om viseringar
(viseringskodex) (EUT L 243, 15.9.2009, s. 1).
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BILAGA II

Genomforandedtgirder

1. Instrumentet ska bidra till det specifika mal som faststills i artikel 3.2 a genom inriktning pa foljande genomforan-
dedtgirder:

a) Forbittring av grinskontrollen i enlighet med artikel 3.1 a i férordning (EU) 2019/1896 genom att

i) stirka kapaciteten att utfora kontroller och Gvervakning vid de yttre grinserna, inklusive dtgirder for att
underlitta lagliga granspassager och, vid behov, atgirder rorande

— forebyggande och upptickt av gransoverskridande brottslighet vid de yttre grianserna, i synnerhet smuggling
av migranter, manniskohandel och terrorism,

— forvaltningen av kontinuerligt hoga migrationsstrommar vid de yttre granserna, inbegripet genom teknisk
och operativ forstirkning samt mekanismer och genom forfaranden for att identifiera utsatta personer och
ensamkommande barn, for att identifiera personer som behdover, eller som vill anséka om, internationellt
skydd, for tillhandahéllande av information till sédana personer samt hinvisning av sddana personer,

ii) vidta tekniska och operativa atgirder inom Schengenomradet med anknytning till grinskontroll och samtidigt
skydda den fria rorligheten for personer inom Schengenomradet,

iii) utfora analys av risker for den inre sikerheten och analys av hot som kan péverka sikerheten vid de yttre
granserna och hur de fungerar.

b) Utveckling av den europeiska grins- och kustbevakningen genom att tillhandahdlla stod till de nationella
myndigheter som ansvarar for gransforvaltningen i deras dtgirder rorande kapacitetsutveckling och gemensam
kapacitetsuppbyggnad, gemensam upphandling, inrittandet av gemensamma standarder och andra dtgirder for att
rationalisera samarbetet och samordningen mellan medlemsstaterna och Europeiska grins- och kustbevak-
ningsbyran.

¢) Forbittring av samarbetet pd nationell nivd mellan de nationella myndigheter som ansvarar for grinskontroll eller
for uppgifter som utfors vid grinserna, och forbattrat samarbete pd unionsnivd mellan medlemsstaterna, eller
mellan medlemsstaterna, & ena sidan, och unionens berorda organ och byréer eller tredjelinder, & andra sidan.

d) Sikerstilla en enhetlig tillimpning av unionens regelverk avseende yttre grinser, inklusive genom att fullfolja
rekommendationerna fran kvalitetskontrollmekanismer sdsom utvirderingsmekanismen fér Schengen i enlighet
med forordning (EU) nr 10532013, sdrbarhetsanalyser i enlighet med férordning (EU) 2019/1896 och nationella
kvalitetskontrollmekanismer.

e) Inrittande, drift och underhdll av stora it-system i enlighet med unionsritten pd omrddet grinsforvaltning, i
synnerhet SIS, Etias, in- och utresesystemet och Eurodac for gransforvaltningsandamal, inbegripet interoperabilitet
mellan dessa stora it-system och deras kommunikationsinfrastruktur samt atgarder for att forbattra uppgifternas
kvalitet och tillhandahéllandet av information.

f) Oka formégan att bistd personer i sjonéd och stédja s6k- och riddningsinsatser vid situationer som kan uppstd
under grinsvervakningsinsatser till havs.

g) Stod till sok- och raddningsinsatser i samband med sjogransovervakning.

2. Instrumentet ska bidra till det specifika mal som faststills i artikel 3.2 b genom inriktning pé f6ljande genomforan-
dedtgarder:

a) Tillhandahalla viseringssokande effektiva och anvindarvinliga tjanster, samtidigt som viseringsforfarandenas
sikerhet och integritet uppritthalls, och fullt ut respektera sokandes och viseringsinnehavares minskliga virdighet
och integritet i enlighet med artikel 7.2 i forordning (EG) nr 767/2008.

b) Stod till medlemsstaten i utfirdandet av viseringar, inbegripet viseringar med territoriellt begrinsad giltighet i
enlighet med artikel 25 i forordning (EG) nr 810/2009, som utfirdats av humanitira skal, av hansyn till nationella
intressen eller pa grund av internationella skyldigheter.
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¢) Sdkerstilla en enhetlig tillimpning av unionens regelverk avseende viseringar, inbegripet vidareutveckling och
modernisering av den gemensamma viseringspolitiken.

d) Utveckling av olika former av samarbete mellan medlemsstaterna vid handlidggningen av viseringar.

e) Inrittande, drift och underhll av stora it-system i enlighet med unionsratten med anknytning till den gemensamma
viseringspolitiken, i synnerhet VIS, inbegripet interoperabilitet mellan dessa stora it-system och deras kommunika-
tionsinfrastruktur samt dtgarder for att forbittra datakvaliteten och tillhandahéllandet av information.
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BILAGA 11l
Stodets tillimpningsomrade
1. Inom ramen for det specifika méal som anges i artikel 3.2 a ska instrumentet framst stodja foljande:

a) Infrastruktur, byggnader, system och tjanster som kravs vid gransovergangsstillen och for gransovervakning mellan
gransovergangsstillen.

b) Operativ utrustning, bland annat transportmedel och IKT-system som krévs for effektiv och siker granskontroll vid
gransovergangsstillen och for grainsovervakning i enlighet med standarder som utvecklats av Europeiska grins- och
kustbevakningsbyrén.

¢) Utbildning pd omradet for eller bidrag till utveckling av den europeiska integrerade grinsforvaltningen, med
beaktande av operativa behov och riskanalys, inbegripet utmaningar som faststillts i de rekommendationer som
avses i artikel 13.7, och i full 6verensstimmelse med de grundldggande rittigheterna.

d) Gemensam utplacering till tredjelinder av sambandsmin for invandring, i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2019/1240 (*) och utstationeringar av granskontrolltjanstemin och andra relevanta experter
till medlemsstater eller frin en medlemsstat till ett tredjeland, forstirkning av samarbetet och den operativa
kapaciteten hos de olika nitverken av experter eller sambandsmén, och utbyte av bista praxis och 6kning av de
europeiska nitverkens kapacitet att bedoma, frimja, stddja och utveckla unionens politik.

e) Utbyte av bdsta praxis och expertis, studier, pilotprojekt och andra relevanta dtgirder som syftar till att genomfora
eller utveckla den europeiska integrerade grinsforvaltningen, inklusive dtgdrder vars syfte dr att utveckla den
europeiska grans- och kustbevakningen, sisom gemensam kapacitetsuppbyggnad, gemensam upphandling,
faststillande av gemensamma standarder och andra atgirder for att rationalisera samarbetet och samordningen
mellan Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn och medlemsstaterna, och dtgirder rérande hinvisning av
utsatta personer som behover bistdnd och personer som behover, eller som vill ansoka om, internationellt skydd.

f) Atgirder for utveckling av innovativa metoder eller inforande av ny teknik som har forutsittningar att kunna
overforas till andra medlemsstater, sirskilt med anvidndning av resultaten av sikerhetsforskningsprojekt om
Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn, i enlighet med artikel 66 i forordning (EU) 2019/1896, har faststallt
att sddan anvindning bidrar till utvecklingen av den europeiska grins- och kustbevakningens operativa kapacitet.

g) Forberedande, 6vervakande, administrativ och teknisk verksamhet som krévs for att genomfora politiken for de yttre
grinserna, inbegripet att stirka forvaltningen av Schengenomridet genom att utveckla och genomféra den
utvirderingsmekanism, som inrittats genom forordning (EU) nr 1053/2013 for att kontrollera tillimpningen av
Schengenregelverket och forordning (EU) 2016/399, inklusive utgifter for tjansteresor for experter frin
kommissionen och medlemsstaterna som deltar i besok pé plats samt atgérder for att folja rekommendationer som
utfirdats efter sdrbarhetsanalyser som Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn har gjort i enlighet med
forordning (EU) 2019/1896.

h) Atgirder for att hoja kvaliteten pd data som lagras i IKT-system och for att forbattra utovandet av den registrerades
rittigheter till information, tillgdng till, och rdttelse och radering av, sina personuppgifter samt till begrinsning av
behandlingen dirav.

i) Identifiering, fingeravtryckstagning, registrering, sikerhetskontroll, utfragning, tillhandahéllande av information,
halso- och sdrbarhetsundersokning och, vid behov, hilso- och sjukvérd samt hidnvisning av tredjelandsmedborgare

till lampligt forfarande vid de yttre granserna.

j) Atgirder som syftar till att ka medvetenheten om politiken for de yttre grinserna bland berdrda parter och
allminheten, bland annat genom information utdt om unionens politiska prioriteringar.

k) Utveckling av statistiska verktyg, metoder och indikatorer som respekterar principen om icke-diskriminering.
1) Driftsstod for genomforande av den europeiska integrerade gransforvaltningen.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1240 av den 20 juni 2019 om inrittande av ett europeiskt nitverk av
sambandsmain for invandring (EUT L 198, 25.7.2019, s. 88).
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2. Inom ramen for det specifika mal som anges i artikel 3.2 b ska instrumentet frimst stodja foljande:

a) Infrastruktur och byggnader som krivs for handliggningen av viseringsansokningar och konsulirt samarbete,
inklusive sikerhetsatgirder, samt andra dtgarder som syftar till att forbattra servicekvaliteten for dem som ansoker
om visering.

b) Operativ utrustning och IKT-system som krdvs for handliggningen av viseringsansokningar och konsuldrt
samarbete.

¢) Utbildning av konsuldr personal och andra anstillda som arbetar med den gemensamma viseringspolitiken och
konsulart samarbete.

d) Utbyte av bdsta praxis och utbyte av expertis, inklusive genom utstationering av experter, samt 6kning av de
europeiska nitverkens kapacitet att bedéma, frimja, stodja och vidareutveckla unionens politik och mal.

e) Studier, pilotprojekt och andra relevanta dtgirder, sdsom dtgirder som syftar till att forbdttra kunskaperna genom
analyser, 6vervakning och utvirdering.

f) Atgirder for utveckling av innovativa metoder eller inforande av ny teknik som har forutsittningar att kunna
overforas till andra medlemsstater, sirskilt projekt som syftar till att testa och validera resultatet av
unionsfinansierade forskningsprojekt.

g) Forberedande, overvakande, administrativ och teknisk verksamhet, inbegripet for att stirka forvaltningen av
Schengenomradet genom att utveckla och genomféra den utvirderingsmekanism som inrittats genom férordning
(EU) nr 1053/2013 for att kontrollera tillimpningen av Schengenregelverket, inklusive utgifter for tjansteresor for
experter frin kommissionen och medlemsstaterna som deltar i besok pé platsen.

h) Atgirder for att hoja medvetenheten bland berorda parter och allméinheten om viseringspolitik, inklusive genom
information utdt om unionens politiska prioriteringar.

i) Utveckling av statistiska verktyg, metoder och indikatorer som respekterar principen om icke-diskriminering.
j) Driftsstod for genomforande av den gemensamma viseringspolitiken.

k) Stod till medlemsstaterna vid utfirdandet av viseringar, inbegripet viseringar med territoriellt begrinsad giltighet i
enlighet med artikel 25 i forordning (EG) nr 810/2009, som utfirdas av humanitdra skil, av hansyn till nationella
intressen eller pa grund av internationella skyldigheter.

3. Inom ramen for det politiska mal som anges i artikel 3.1 ska instrumentet sarskilt stodja foljande:

a) Infrastruktur och byggnader som krivs for hysande av stora it-system och tillhérande kommunikationsinfrastruktur-
komponenter.

=

Utrustning och kommunikationssystem som behovs for att sakerstalla att stora it-system fungerar som de ska.

Utbildning och kommunikation i samband med stora it-system.

g)
~

&

Utveckling och uppgradering av stora it-system.

o
~

Studier, koncepttest, pilotprojekt och andra relevanta insatser som ror implementering av stora it-system, dven deras
interoperabilitet.

f) Atgirder for utveckling av innovativa metoder eller inforande av ny teknik som har forutsittningar att kunna
overforas till andra medlemsstater, sirskilt projekt som syftar till att testa och validera resultatet av
unionsfinansierade forskningsprojekt.

g) Utveckling av statistiska verktyg, metoder och indikatorer for stora it-system pd omrddet viseringspolitik och
grinser, som respekterar principen om icke-diskriminering.

h) Atgirder for att hoja kvaliteten pd data som lagras i IKT-system och for att forbattra utovandet av den registrerades
rittigheter till information, tillgdng till, rdttelse och radering av, sina personuppgifter samt till begransning av
behandlingen dirav.

i) Driftsstod for implementeringen av stora it-system.



L 251/86 Europeiska unionens officiella tidning 15.7.2021

BILAGA IV

Atgiirder som berittigar till hégre medfinansieringsgrader i enlighet med artiklarna 12.3 och 13.17

1. Forvirv av operativ utrustning, genom gemensam upphandling med Europeiska grins- och kustbevakningsbyran, for
att stdlla den till Europeiska grans- och kustbevakningsbyrans forfogande for dess operativa verksamhet i enlighet med
artikel 64.14 i férordning (EU) 2019/1896.

2. Atgirder som stoder samarbetet mellan organ i en medlemsstat och ett angrinsande tredjeland med vilket unionen
delar en gemensam land- eller sjograns.

3. Utveckling av Europeiska grins- och kustbevakningsbyran genom att tillhandahalla stod till de nationella myndigheter
som ansvarar for griansforvaltningen i deras dtgarder rorande gemensam kapacitetsuppbyggnad, gemensam
upphandling, inrittandet av gemensamma standarder och andra dtgdrder for att rationalisera samarbetet och
samordningen mellan medlemsstaterna och Europeiska grans- och kustbevakningsbyran i enlighet med punkt 1 b i
bilaga II.

4. Gemensam utplacering av sambandsmén f6r invandring i enlighet med bilaga III.

Atgirder inom ramen for grinskontroll for att forbittra identifieringen av och det omedelbara stodet till offer for
manniskohandel samt utveckla och stodja lampliga hdnvisningsmekanismer for dessa mélgrupper, och atgirder inom
ramen for granskontroll for att forbittra det gransoverskridande samarbetet for att uppticka manniskosmugglare.

6. Utveckling av integrerade system for skydd av barn vid de yttre granserna, inbegripet genom tillfredsstillande
utbildning av personal och utbyte av god praxis mellan medlemsstaterna och med Europeiska grans- och kustbevak-
ningsbyran.

7. Atgirder for att infora, 6verfora, testa och validera ny metodik eller teknik, inklusive pilotprojekt och uppfoljnings-
atgdrder till unionsfinansierade forskningsprojekt i enlighet med bilaga III, for att hoja kvaliteten pd data som lagras i
IKT-system pd omrddet viseringspolitik och grinser och forbittra utdvandet av den registrerades rittigheter till
information, tillgang till, rattelse och radering av, sina personuppgifter samt till begransning av behandlingen dirav,
inom ramen for dtgiarder som omfattas av instrumentet.

8. Atgirder for identifiering av och hanvisning till skyddstjinster for utsatta personer och omedelbart bistand till sadana
personer.

9. Atgirder for att inritta och skéta hotspot-omriden i medlemsstater som stir infor ett befintligt eller potentiellt
exceptionellt och oproportionellt migrationstryck.

10. Vidareutveckling av olika former for samarbete mellan medlemsstaterna kring handlidggning av viseringar, i enlighet
med punkt 2 d i bilaga II.

11. Okning av medlemsstaternas konsulira ndrvaro eller representation i tredjelinder vars medborgare ir skyldiga att
inneha visering nir de passerar de yttre grinserna i den mening som avses i forordning (EU) 2018/1806, i synnerhet i
tredjeldnder i vilka ingen medlemsstat just nu r nirvarande.

12. Atgirder som syftar till att forbittra IKT-systemens interoperabilitet.
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BILAGAV

Centrala prestationsindikatorer som avses i artikel 27.1

Specifikt mil som anges i artikel 3.2 a

1. Antalet utrustningsartiklar som registrerats i Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdns reserv med teknisk
utrustning.

2. Antalet utrustningsartiklar som stillts till Europeiska grins- och kustbevakningsbyrédns forfogande.

3. Antalet inledda/forbittrade former av samarbete mellan nationella myndigheter och Eurosurs nationella samordnings-
centraler.

4. Antalet granspassager som skett med hjilp av system for automatiserad granskontroll och av elektroniska sparrar.
5. Antalet uppfoljda rekommendationer frin Schengenutvirderingar och sirbarhetsanalyser pa omréadet gransforvaltning.

6. Antalet deltagare som tre mdnader efter en utbildningsverksamhet rapporterat att de utnyttjar de fardigheter och
kompetenser som de forvarvat under den utbildningsverksamheten.

7. Antal personer som ansokt om internationellt skydd vid gransévergangsstallen.
8. Antal personer som grinsmyndigheterna nekat inresa.
Specifikt mil som anges i artikel 3.2 b

1. Antalet nya/uppgraderade konsulat utanfor Schengenomréadet

1.1 varav antalet konsulat som uppgraderats for att 6ka anvindarvanligheten for viseringssokande.
2. Antalet uppfoljda rekommendationer fran Schengenutvirderingar i friga om den gemensamma viseringspolitiken.
3. Antalet viseringsansokningar som gors med hjilp av digital teknik.
4. Antalet inledda/forbittrade former av samarbete mellan medlemsstater avseende handliggning av viseringsansokningar.

5. Antalet deltagare som tre manader efter en utbildningsverksamhet rapporterat att de utnyttjar de firdigheter och
kompetenser som de forvarvat under den utbildningsverksamheten.
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BILAGA VI

INTERVENTIONSTYPER

TABELL 1: KODER FOR INTERVENTIONSOMRADE

I. Europeisk integrerad gransforvaltning

001 In- och utresekontroller

002 Gransovervakning — luftfartsutrustning

003 Gransovervakning — landutrustning

004 Gransovervakning — sjofartsutrustning

005 Gransovervakning — system for automatiserad granskontroll

006 Gransovervakning — ovriga atgdrder

007 Tekniska och operativa dtgarder inom Schengenomréidet med anknytning till granskontroll

008 Situationsmedvetenhet och informationsutbyte

009 Riskanalys

010 Behandling av data och information

011 Hotspot-omraden

012 Atgirder for identifiering och hinvisning av utsatta personer

013 Atgirder for identifiering och hinvisning av personer som behaver, eller som vill ansoka om, internationellt skydd

014 Utveckling av den europeiska grins- och kustbevakningen

015 Samarbete mellan organ — nationell nivd

016 Samarbete mellan organ — unionsnivd

017 Samarbete mellan organ — med tredjeldnder

018 Gemensam utplacering av sambandsmén for invandring

019 Stora it-system — Eurodac for gransforvaltningsindamal

020 Stora it-system — in- och utresesystemet

021 Stora it-system — EU-systemet for reseuppgifter och resetillstdnd (Etias) — ovriga

022 Stora it-system — EU-systemet for reseuppgifter och resetillstdnd (Etias) — artikel 85.2 i forordning (EU) 2018/1240

023 Stora it-system — EU-systemet for reseuppgifter och resetillstind (Etias) — artikel 85.3 i forordning (EU) 2018/1240

024 Stora it-system — Schengens informationssystem (SIS)

025 Stora it-system — interoperabilitet

026 Driftsstod — integrerad grinsforvaltning
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027 Driftsstod — stora it-system for gransforvaltningsdndamal

028 Driftsstod — den sirskilda transiteringsordningen

029 Datakvalitet och de registrerades rittigheter till information, tillgdng till, rittelse och radering av, sina personuppgifter
och till begrinsning av behandlingen dirav

II. Den gemensamma viseringspolitiken

001 Forbattrad handlaggning av viseringsansokningar

002 Forbittrad effektivitet och sikerhet och en klientvanligare miljo vid konsulaten

003 Dokumentsdkerhet/dokumentradgivare

004 Konsulirt samarbete

005 Konsuldr tickning

006 Stora it-system — Informationssystemet for viseringar (VIS)

007 Andra IKT-system for handliggning av viseringsansokningar

008 Driftsstod — den gemensamma viseringspolitiken

009 Driftsstod — stora it-system for handliggning av viseringsansokningar

010 Driftsstod — den sdrskilda transiteringsordningen

011 Utfirdande av viseringar med territoriellt begransad giltighet

012 Datakvalitet och de registrerades rittigheter till information, tillgdng till, rittelse och radering av, sina personuppgifter
och till begrinsning av behandlingen dérav

III. Tekniskt stod

001 Information och kommunikation

002 Forberedelse, genomforande, 6vervakning och kontroller

003 Utvirdering och studier, datainsamling

004 Kapacitetsuppbyggnad

TABELL 2: KODER FOR ATGARDSTYP

001 Infrastrukturer och byggnader

002 Transportmedel

003 Annan operativ utrustning

004 Kommunikationssystem

005 It-system

006 Utbildning

007 Utbyte av basta praxis — mellan medlemsstater

008 Utbyte av basta praxis — med tredjelinder
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009

Utplacering av experter

010

Studier, koncepttest, pilotprojekt och liknande

011

Kommunikationsverksamhet

012

Utveckling av statistiska verktyg, metoder och indikatorer

013

Spridning eller annan uppf6ljning av forskningsprojekt

TABELL 3: KODER FOR GENOMFORANDE

001

Atgirder som omfattas av artikel 12.1

002

Sérskilda atgdrder

003

Atgirder som fortecknas i bilaga IV

004

Driftsstod

005

Atgirder som omfattas av artikel 12.5

006

Bistand i nddsituationer

TABELL 4: KODER FOR SARSKILDA TEMAN

001

Samarbete med tredjeldnder

002

Atgirder i eller i forhallande till tredjelinder

003

Uppfyllande av rekommendationer fran Schengenutvirdering

004

Uppfyllande av rekommendationer frdn sarbarhetsanalyser

005

Atgirder till stod for utvecklingen och driften av Eurosur

006

Inget av ovanstdende
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BILAGA VII

Utgifter som berittigar till driftsstod

a) Inom ramen for det specifika mal som anges i artikel 3.2 a, ska driftsstodet ticka foljande kostnader, i den man de inte
tacks av Europeiska grins- och kustbevakningsbyran i samband med dess operativa verksamhet:

Personalkostnader, dven for utbildning.
Underhall eller reparation av utrustning och infrastruktur.
Servicekostnader inom denna forordnings tillimpningsomrade.

Lopande kostnader for insatser.

N

Kostnader som ror fastigheter, inklusive hyror och avskrivningar.

En virdmedlemsstat i den mening som avses i artikel 2 led 20 i férordning (EU) 2019/1896 fir anvinda driftsstod i syfte
att ticka sina egna lopande kostnader for deltagandet i den operativa verksamhet som avses i det ledet som ingér i den
hir férordningens tillimpningsomrade, eller for sin nationella granskontrollverksamhet.

b) Inom ramen for det specifika mal som anges i artikel 3.2 b ska driftsstodet ticka foljande:
1. Personalkostnader, dven for utbildning.
2. Servicekostnader.
3. Underhall eller reparation av utrustning och infrastruktur.
4. Kostnader som ror fastigheter, inklusive hyror och avskrivningar.
¢) Inom ramen for det politiska mal som anges i artikel 3.1 ska driftsstodet for stora it-system ticka foljande:
1. Personalkostnader, dven for utbildning.

2. Operativ forvaltning och underhdll av stora it-system och deras kommunikationsinfrastruktur, inklusive
interoperabilitet mellan systemen och hyra av sikra lokaler.

d) Utover att ticka de kostnader som anges i leden a, b och ¢ i denna bilaga ska driftsstéd inom Litauens program
tillhandahalla st6d i enlighet med artikel 17.1.
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BILAGA VIII

Output- och resultatindikatorer som avses i artikel 27.3

Specifikt mél som anges i artikel 3.2 a

Outputindikatorer

1. Antalet utrustningsartiklar som kopts in for gransovergdngsstillen.

1.1 varav antalet inkdpta system for automatiserad granskontroll/sjilvbetjaningssystem/elektroniska spirrar.
2. Antalet infrastrukturartiklar som underhéllits/reparerats.
3. Antalet hotspot-omriden som fitt stod.
4. Antalet faciliteter for gransovergangsstillen som konstruerats/uppgraderats.

5. Antalet luftfartyg som kopts in.

5.1 varav antalet inkdpta obemannade luftfartyg.
6. Antalet inkopta transportmedel — sjofart.
7. Antalet inkopta transportmedel — land.

8. Antalet deltagare som fatt stod.

8.1 varav antalet deltagare i utbildningsverksamheter.
9. Antalet ssambandsmin for invandring utplacerade i tredjeldnder.
10. Antalet it-funktioner som utvecklats/underhllitsjuppgraderats.

11. Antalet stora it-system som utvecklats/underhllitsjuppgraderats

11.1 varav antalet stora it-system som utvecklats.
12. Antalet samarbetsprojekt med tredjelander.

13. Antal personer som ansokt om internationellt skydd vid gransovergéngsstillen.

Resultatindikatorer

14. Antalet utrustningsartiklar som registrerats i Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdns reserv med teknisk
utrustning.

15. Antalet utrustningsartiklar som stllts till Europeiska grins- och kustbevakningsbyrédns forfogande.

16. Antalet inledda/forbattrade former av samarbete mellan nationella myndigheter och Eurosurs nationella samordnings-
centraler.

17. Antalet granspassager som skett med hjilp av system for automatiserad granskontroll och av elektroniska spirrar.

18. Antalet uppfoljda rekommendationer frdn Schengenutvirderingar och sdrbarhetsanalyser pd omradet
gransforvaltning.

19. Antalet deltagare som tre ménader efter en utbildningsverksamhet rapporterat att de utnyttjar de firdigheter och
kompetenser som de forvirvat under den utbildningsverksamheten.

20. Antal personer som gransmyndigheterna nekat inresa.
Specifikt mil som anges i artikel 3.2 b

Outputindikatorer

1. Antalet projekt till stod for digitalisering av handlaggningen av viseringsansokningar.
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2. Antalet deltagare som fatt stod

10.

11.

12.

2.1 varav antalet deltagare i utbildningsverksamheter.

Antalet anstillda som édr utplacerade vid konsulat i tredjeldnder

3.1 varav antalet anstillda som utplacerats for att arbeta med handldggning av viseringsansokningar.
Antalet it-funktioner som utvecklats/underhéllits/uppgraderats.

Antalet stora it-system som utvecklats/underhallits/uppgraderats

5.1 varav antalet stora it-system som utvecklats.
Antalet infrastrukturartiklar som underhallits/reparerats.

Antalet fastigheter som hyrts/avskrivits.

Resultatindikatorer

Antalet nya/uppgraderade konsulat utanfor Schengenomradet

8.1 varav antalet konsulat som uppgraderats for att 6ka anvindarvanligheten for viseringssokande.
Antalet uppf6ljda rekommendationer frén Schengenutvirderingar i friga om den gemensamma viseringspolitiken.
Antalet viseringsansokningar som gors med hjalp av digital teknik.

Antalet inledda/forbittrade former av samarbete mellan medlemsstater avseende handliggning av viseringsan-
sokningar.

Antalet deltagare som tre ménader efter en utbildningsverksamhet rapporterat att de utnyttjar de fardigheter och
kompetenser som de forvarvat under den utbildningsverksamheten.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/1149
av den 7 juli 2021

om inrittande av Fonden for inre sikerhet

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 82.1, 84 och 87.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1) Den nationella sikerheten omfattas visserligen av medlemsstaternas exklusiva behorighet, men det krivs dndd
samarbete och samordning pa unionsnivé for att virna den. Unionens mél att sakerstalla en hog sikerhetsniva inom
ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa enligt artikel 67.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionsstt
(EUF-fordraget) bor uppnds bland annat genom dtgirder for forebyggande och bekdmpning av brottslighet och
genom dtgarder for samordning och samarbete mellan medlemsstaternas brottsbekimpande myndigheter och andra
nationella myndigheter, inbegripet samordning och samarbete med berérda unionsbyrder och andra berdrda
unionsorgan samt berorda tredjelander och internationella organisationer, och med hjilp av den privata sektorn och
det civila samhillet.

(2)  For perioden 2015-2020 faststdllde kommissionen, Europeiska unionens rdd och Europaparlamentet gemensamma
prioriteringar, vilka anges i den europeiska sikerhetsagendan av den 15 april 2015 och bekriftades av rddet i den
fornyade strategin for inre sikerhet fran juni 2015 och av Europaparlamentet i dess resolution frdn juli 2015,
ndmligen att forebygga och bekidmpa terrorism och radikalisering, grov och organiserad brottslighet och
it-brottslighet. De gemensamma prioriteringarna har bekriftats pd nytt f6r perioden 2020-2025 i meddelandet av
den 24 juli 2020 frin kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska ekonomiska och
sociala Kommittén och Regionkommittén med titeln EU:s strategi for en sikerhetsunion.

(3) I Romforklaringen, som undertecknades den 25 mars 2017, bekraftade ledarna foér 27 medlemsstater, Europeiska
radet, Europaparlamentet och Europeiska kommissionen sitt dtagande att verka for ett tryggt och sikert Europa och
att bygga en union dir alla medborgare kinner sig trygga och kan rora sig fritt, ddr véra yttre grinser r sdkra och dar
migrationspolitiken ér effektiv, ansvarsfull och héllbar och respekterar internationella normer samt ett Europa som
ar fast beslutet att bekdmpa terrorism och organiserad brottslighet.

(4)  Vid Europeiska rddets mote den 15 december 2016 efterlystes fortsatta resultat i friga om interoperabiliteten mellan
informationssystem och databaser. Vid Europeiska rddets mote den 23 juni 2017 understroks behovet av att
forbittra interoperabiliteten mellan databaser, och den 12 december 2017 lade kommissionen fram ett forslag till
forordning om inrdttande av en ram for interoperabilitet mellan EU-informationssystem (polissamarbete och
réttsligt samarbete, asyl och migration).

() EUT C 62,15.2.2019, s. 189.
(¥ Europaparlamentets staindpunkt av den 13 mars 2019 (innu inte offentliggjord i EUT) och radets standpunkt vid forsta behandlingen
avden 14 juni 2021 (EUT C 268, 6.7.2021, s. 1). Europaparlamentets stindpunkt av den 5 juli 2021 (4nnu inte offentliggjord i EUT).
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(5)  For att bevara Schengenregelverket och bidra till att sikerstdlla en hog sikerhetsnivd i unionen, dr medlemsstaterna
sedan den 6 april 2017 skyldiga att mot relevanta databaser genomfora systematiska kontroller av unionsmedborgare
som passerar unionens yttre grinser. Kommissionen har ocksé utfirdat en rekommendation till medlemsstaterna om
att bittre utnyttja poliskontroller och grinséverskridande samarbete. Solidaritet mellan medlemsstaterna, tydlighet
kring arbetsfordelningen, respekt for de grundliggande rittigheterna och friheterna och for réttsstatsprincipen samt
sarskild uppmarksamhet pa det globala perspektivet och den nodvindiga dverensstimmelsen med sikerhetens yttre
dimension bor vara centrala vigledande principer f6r unionens och medlemsstaternas tgirder for att utveckla en
effektiv och verklig sikerhetsunion.

(6)  For att uppnd detta mal bor dtgarder vidtas pd unionsniva till skydd for minniskor, offentliga platser och kritisk
infrastruktur mot alltmer gransoverskridande hot och till stod for det arbete som utfors av medlemsstaternas
behoriga myndigheter. Bland annat terrorism, grov och organiserad brottslighet, rorlig brottslighet, olaglig handel
med vapen och narkotika, korruption, penningtvitt, it-brottslighet, sexuellt utnyttjande, inbegripet sexuellt
utnyttjande av barn, hybridhot samt kemiska, biologiska, radiologiska och nukledra hot och ménniskohandel utgér
alltjgmt en utmaning f6r unionens inre sikerhet. Den inre sikerheten dr en gemensam uppgift till vilken unionens
institutioner, berdrda unionsbyrder och medlemsstaterna bor limna gemensamma bidrag.

(7)  For att bidra till utvecklingen och genomférandet av en effektiv och verklig sikerhetsunion, som syftar till att
sikerstdlla en hog niva av inre sdkerhet i hela unionen, bor en Fond for inre sikerhet (fonden) inrittas och forvaltas i
syfte att ge medlemsstaterna tillrackligt ekonomiskt stod frén unionen.

(8)  Finansiering ur unionens budget bor koncentreras till dtgdrder for vilka unionens interventioner kan tillfora ett storre
mervirde jamfort med dtgirder som medlemsstaterna vidtar pd egen hand. I enlighet med artiklarna 84 och 87.2 i
EUF-fordraget bor fonden stodja dtgirder for att uppmuntra och stodja medlemsstaternas dtgarder nir det giller
forebyggande av brottslighet, gemensam utbildning av personal och polissamarbete samt rittsligt samarbete mellan
medlemsstaternas behoriga myndigheter och unionens byréer, sirskilt nir det géller informationsutbyte, okat operativt
samarbete och stdd till nodvindiga insatser for att stirka formagan att bekdmpa och forebygga terrorism och grov och
organiserad brottslighet. Fonden bor ocksé stodja utbildning av relevant personal och experter i éverensstimmelse med
de allminna principerna for det europeiska utbildningsprogrammet for tjanstemén inom brottsbekimpning. Fondens
medel bor inte stodja driftskostnader och verksamhet med anknytning till medlemsstaternas visentliga uppgifter
avseende uppritthallandet av lag och ordning och skyddet av den inre och nationella sikerheten enligt artikel 72 i
EUF-fordraget.

(9)  Fonden bor genomforas i fullstindig overensstimmelse med de virden som faststills i artikel 2 i fordraget om
Europeiska unionen (EU-fordraget), de rittigheter och principer som faststills i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna (stadgan) och unionens internationella taganden avseende ménskliga rittigheter. Fonden
bor sarskilt genomforas med fullstindig respekt for de grundliggande rattigheterna, sdsom ritten till manniskans
virdighet, rétten till liv, forbudet mot tortyr och ominsklig eller fornedrande bestraffning och behandling, ritten till
skydd av personuppgifter, barnets rittigheter och ritten till ett effektivt rattsmedel samt med fullstindig respekt for
principen om icke-diskriminering.

(10) 1 enlighet med artikel 3 i EU-férdraget bor fonden stodja verksamhet som sikerstiller att barn skyddas mot véld,
utnyttjande, exploatering och vanvard. Fonden bor dven stodja skyddsdtgarder och bisténd till barn som dr vittnen
och brottsoffer, sarskilt till ensamkommande barn eller barn som av andra anledningar behover en formyndare.

(11) Ienlighet med de gemensamma prioriteringar som faststallts pa unionsniva for att sikerstilla en hog sikerhetsnivd i
unionen bor fonden stodja dtgarder som syftar till att hantera de frimsta sdkerhetshoten och sirskilt att forebygga
och bekdmpa terrorism och radikalisering, grov och organiserad brottslighet och it-brottslighet, samt stddja och
skydda brottsoffer. Fonden bor sikerstilla att unionen och dess medlemsstater dven dr val utrustade att ta itu med
nya och framvixande hot, exempelvis olaglig handel, dven pa nétet, hybridhot och kemiska, biologiska, radiologiska
och nukledra hot, for att inritta en verklig sikerhetsunion. Detta arbete bor bedrivas genom ekonomiskt stod till
bittre informationsutbyte, okat operativt samarbete och forbittrad nationell och kollektiv kapacitet.

(12) Det ekonomiska stod som tillhandahalls genom fonden bor i synnerhet stodja utbyte av information, polissamarbete,
straffrittsligt samarbete, och forebyggande arbete mot grov och organiserad brottslighet, olaglig vapenhandel,
korruption, penningtvitt, narkotikahandel, miljobrott, terrorism, minniskohandel, utnyttjande av flyktingar och
irreguljira migranter, allvarlig arbetskraftsexploatering, sexuell exploatering och sexuella dvergrepp, inbegripet sexuell
exploatering av och sexuella 6vergrepp mot barn och kvinnor, spridning av bilder pd barn som utsitts for Gvergrepp
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och av barnpornografi samt it-brottslighet. Fonden bor ocksa stodja skyddet av personer, offentliga platser och kritisk
infrastruktur mot sikerhetsrelaterade incidenter och bér stodja beredskapen infor och effektiv hantering av sikerhetsre-
laterade risker och kriser, inbegripet genom gemensam utbildning, utveckling av gemensam politik, sdsom strategier,
policycykler, program och handlingsplaner, samt lagstiftning och praktiskt samarbete.

(13) Fonden bor tillhandahélla ekonomiskt stod for att hantera de utmaningar som uppstér till foljd av de senaste drens
kraftiga 6kning av vissa typer av brott som begdtts via internet, till exempel betalningsbedrigerier, sexuellt
utnyttjande av barn och olaglig handel med vapen.

(14) Fonden bor bygga vidare pd sina foregdngares resultat och investeringar: programmet Forebyggande och
bekdmpande av brott och programmet Forebyggande, beredskap och konsekvenshantering nar det giller terrorism
och andra sikerhetsrelaterade risker f6r perioden 2007-2013 och instrumentet for polissamarbete, forebyggande
och bekdmpande av brottslighet samt krishantering som en del av Fonden for inre sikerhet for perioden
2014-2020, som inrdttades genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 513/2014 (}). Fondens
tillimpningsomrade bor ocksd gora det mojligt att ta hansyn till den senaste utvecklingen.

(15) Det finns ett behov av att maximera effekterna av unionens finansiering genom att mobilisera, sammanf6ra och 6ka
offentliga och privata finansiella medel. Fonden bor frimja och uppmuntra ett aktivt och meningsfullt deltagande av
civilsamhallet, inbegripet icke-statliga organisationer, samt av europeisk industri, i utvecklingen och genomférandet
av sakerhetspolitiken, i forekommande fall med deltagande av andra berorda aktorer, unionsorgan, unionsbyraer
samt internationella organisationer med avseende pd fondens mél. Det bor dock sikerstillas att stod fran fonden
inte anvinds for att delegera lagstadgade eller offentliga uppgifter till privata aktorer.

(16) Den gransoverskridande karaktiren av terrorism och grov och organiserad brottslighet kraver samordnade insatser
och samarbete i och mellan medlemsstaterna och med unionens behoriga organ och byrder. Alla behoriga
myndigheter i medlemsstaterna, inbegripet specialiserade brottsbekimpande myndigheter, kan forfoga over
information som dr virdefull for att effektivt bekdmpa terrorism och grov och organiserad brottslighet. For att
paskynda utbytet av information och forbittra den delade informationens kvalitet dr det av avgorande betydelse att
bygga Omsesidigt fortroende. Nya metoder for samarbete och informationsutbyte, inbegripet nir det giller
hotanalys, bor utforskas och undersokas, med beaktande av befintliga regelverk inom och utanfor unionens
ramverk, till exempel EU:s underrittelse- och lagescentral, Europols europeiska centrum mot terrorism, EU:s
samordnare for kampen mot terrorism och gruppen for kamp mot terrorism. Fonden bor stodja medlemsstaternas
behoriga myndigheter med ansvar for forebyggande, upptickt och utredning av brott som avses i artikel 87 i EUF-
fordraget i den médn som deras verksamhet omfattas av fondens tillimpningsomrade. All finansierad verksamhet
bor fullt ut respektera de olika behoriga myndigheternas och de europeiska strukturernas rittsliga status samt de
erforderliga principerna om 4garskap av information.

(17) For att dra nytta av kunskapen och expertisen hos decentraliserade byrder med befogenheter pad omrddena
brottsbekdmpande samarbete och utbildning, kontroll av narkotika och narkotikamissbruk, grundliggande
rittigheter, rittsliga frdgor och storskaliga it-system, bor kommissionen involvera berérda decentraliserade byréer i
arbetet i den kommitté for fonderna for inrikes frigor som inrittas genom Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 20211148 (), i synnerhet i borjan och efter halva tiden av programperioden. Nir sd dr lampligt
bor kommissionen ocksa kunna involvera de berorda decentraliserade byrderna i 6vervakningen och utvirderingen,
sdrskilt for att sikerstilla att de dtgdrder som stods av fonden dverensstimmer med relevant unionsregelverk och
overenskomna unionsprioriteringar.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 513/2014 av den 16 april 2014 om inrittande, som en del av fonden for inre
sakerhet, av ett instrument for ekonomiskt stod till polissamarbete, forebyggande och bekdmpande av brottslighet samt krishantering
och om upphivande av rddets beslut 2007/125/RIF (EUT L 150, 20.5.2014, 5. 93).

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2021/1148 av den 7 juli 2021 om inréittande, som en del av Fonden for integrerad
gransforvaltning, av instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik (se sidan 48 i detta nummer av EUT).
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(18) Inom den &vergripande ram som utgors av unionens narkotikastrategi, enligt vilken ett balanserat forhallningssatt
foresprakas for att samtidigt minska béde tillgdng och efterfrdgan, bor det ekonomiska bistdnd som tillhandahalls
inom ramen for fonden stodja dtgarder som syftar till att forebygga och bekdmpa narkotikahandel, genom
minskning av tillgdng och efterfragan, sdrskilt dtgdrder med inriktning mot produktion, framstillning, utvinning,
forsiljning, transport, import eller export av olaglig narkotika, samt innehav och forvirv i syfte att bedriva
narkotikahandel. Fonden bor dven omfatta de forebyggande aspekterna av narkotikapolitiken. For att uppnd
ytterligare synergier och samstimmighet pd narkotikaomradet bor de delar av malen som ror narkotika, som under
perioden 2014-2020 omfattades av programmet Rattsliga fragor, ingd i fonden.

(19) For att sikerstdlla att fonden pa ett dandamalsenligt sitt bidrar till 6kad inre sikerhet i hela unionen och dirmed
bidrar till utvecklingen av en verklig sikerhetsunion, bor fonden anvindas pa ett sitt som skapar storsta mojliga
unionsmervarde for medlemsstaternas atgarder.

(20) Fonden bor stodja investeringar i utrustning, transportmedel och faciliteter endast nir sddana investeringar har ett tydligt
mervirde for unionen och endast i den utstrickning dessa investeringar krdvs for att uppnd fondens mal. Sddana
investeringar kan exempelvis inkludera utrustning som behovs for kriminalteknik, hemlig overvakning, sprangdmnes- och
narkotikasparning och andra sirskilda 4ndamal inom ramen for fondens mal. Fonden bor inte finansiera investeringar av
enbart nationell relevans eller investeringar som dr nédvéndiga for de behdriga myndigheternas dagliga arbete, sdsom
uniformer, bilar, bussar, motorcyklar, polisstationer, icke-specialiserade utbildningscentrum och kontorsutrustning.

(21)  Nar brister eller risker konstaterats, sirskilt efter en Schengenutvirdering, bor den berorda medlemsstaten, for att
gynna solidariteten inom unionen och i en anda av delat ansvar for sikerheten i unionen, pa ett adekvat sitt ta itu
med dessa brister genom utnyttjande av medel inom ramen for sitt program for genomférande av de
rekommendationer som antagits enligt rdets forordning (EU) nr 1053/2013 ().

(22) For att bidra till att fondens politiska mél uppnés bor medlemsstaterna sikerstilla att prioriteringarna i deras
program avser fondens samtliga specifika mal, att prioriteringarna viljs ut i enlighet med de genomforandedtgérder
som anges i bilaga Il och att fordelningen av medel mellan malen stédr i proportion till utmaningar och behov, och
sikerstiller att det politiska malet kan uppnis.

(23) I linje med effektivitetsprincipen bor synergier och konsekvens med andra unionsfonder efterstravas, och
overlappningar mellan dtgirder bor undvikas.

(24) For att na de politiska mélen pa ett sd effektivt sitt som mojligt, utnyttja stordriftsfordelar och undvika 6verlappning
mellan atgirder bor fonden overensstimma med och komplettera andra av unionens finansieringsprogram pa
sikerhetsomradet. Framfor allt bor synergier sikerstillas med Asyl-, migrations- och integrationsfonden och Fonden
for integrerad grinsforvaltning, som bestdr av instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik, inrdttat genom forordning (EU) 2021/1148, och instrumentet for ekonomiskt stod for tullkontrol-
lutrustning, inréttat genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1077 (%), samt med Ovriga
sammanhallningspolitiska fonder som omfattas av Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/1060 ('),

() Radets forordning (EU) nr 10532013 av den 7 oktober 2013 om inrdttande av en utvirderings- och overvakningsmekanism for
kontroll av tillimpningen av Schengenregelverket och om upphivande av verkstillande kommitténs beslut av den 16 september 1998
om inrdttande av Stindiga kommittén for genomférande av Schengenkonventionen (EUT L 295, 6.11.2013, s. 27).

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/1077 av den 24 juni 2021 om inrittande, som en del av Fonden for integrerad
griansforvaltning, av instrumentet for ekonomiskt stod for tullkontrollutrustning (EUT L 234, 2.7.2021, s. 1).

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/1060 av den 24 juni 2021 om faststillande av gemensamma bestimmelser {or
Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en rittvis omstallning och
Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa och for Asyl-, migrations- och integrationsfonden,
Fonden for inre sikerhet samt instrumentet f6r ekonomiskt stod for griansforvaltning och viseringspolitik (EUT L 231, 30.6.2021, s.
159).
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och med sikerhetsforskningsdelen inom programmet Horisont Europa, inrittat genom Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2021/695 (%), programmet f6r medborgare, jamlikhet, rittigheter och virden, inrattat genom
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/692 (°), programmet for rattsliga fragor, inrittat genom
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/693 (%), programmet for ett digitalt Europa, inrittat genom
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2021/694 (), och InvestEU-programmet, inrdttat genom
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2021/523 (*2). Synergier bor efterstrivas sérskilt i friga om sikerhet
for infrastruktur och offentliga platser, it-sikerhet, skydd av brottsoffer och forebyggande av radikalisering.

(25) For att stirka komplementariteten mellan fonden och instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och
viseringspolitik, bor multifunktionell utrustning och IKT-system vars huvudsakliga anvindning dr forenlig med
denna forordning dven kunna anvindas for att uppnd mdlen for instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik.

(26) De étgirder som stods genom fonden i och i forhdllande till tredjelinder bor genomféras i synergi och
samstimmighet med och bor komplettera andra dtgirder utanfor unionen som stéds genom unionens instrument.
Vid genomforandet av sddana dtgarder bor i synnerhet fullstindig samstimmighet efterstravas med principerna och
de allmidnna mélen for unionens yttre dtgérder, dess utrikespolitik och dess utvecklingsbistandspolitik med avseende
pa landet eller regionen i friga. Vad giller fondens yttre dimension bor fonden stirka samarbetet med tredjelinder pa
omrdden som ror unionens inre sikerhet. I detta ssammanhang bér finansiering fran en tematisk del anvindas for att
stodja dtgarder i eller i forhdllande till tredjelinder, inom ramen for fondens mal, i synnerhet for att bidra till att
bekdmpa och forebygga brott, inbegripet narkotikahandel och méanniskohandel, och for att bidra till att bekimpa
gransoverskridande kriminella smugglingsnatverk.

(27)  Vid genomforandet av den tematiska delen bor kommissionen sikerstilla att finansieringen hanterar utmaningarna
och behoven i samband med att uppfylla fondens mal.

(28) Finansiering ur unionens budget bor koncentreras till dtgarder for vilka unionens insatser kan tillfora ett mervirde
jamfort med dtgdrder som medlemsstaterna vidtar pa egen hand. Sikerhet har en utpriglat grinsoverskridande
dimension, och dirfor krivs ett starkt och samordnat svar frin unionens sida. Det ekonomiska stod som
tillhandahélls inom ramen for denna forordning bor i synnerhet bidra till att stirka den nationella kapaciteten och
unionens kapacitet pé sikerhetsomradet.

(29) Om en medlemsstat har underlatit att pa sikerhetsomradet fullgora sina skyldigheter enligt férdragen, om det finns
en tydlig risk for att den medlemsstaten allvarligt dsidositter unionens virden i samband med tillimpningen av
sikerhetslagstiftningen eller om brister har konstaterats pé det relevanta omrédet i en utvirderingsrapport inom
ramen for Schengenregelverkets utvirderings- och overvakningsmekanism som faststills i férordning (EU)
nr 1053/2013, kan det anses att medlemsstaten inte foljer relevant unionsregelverk i friga om anvindningen av
driftsstod inom ramen for fonden.

(30) Fonden bor ta itu med behovet av 6kad flexibilitet och forenkling samtidigt som kraven pd forutsigbarhet
uppritthdlls, och sikerstilla en rdttvis och transparent fordelning av medel sd att de mél som faststills i denna
forordning kan uppnés. Genomférandet av fonden bor f6lja principerna om effektivitet, indamalsenlighet, relevans,
samstimmighet, mervirde for unionen och kvalitet pd utgifterna. Vidare bor fonden genomforas pa ett sd
anvindarvinligt sitt som mojligt.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/695 av den 28 april 2021 om inrittande av Horisont Europa — ramprogrammet
for forskning och innovation, om faststallande av dess regler for deltagande och spridning och om upphédvande av férordningarna (EU)
nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013 (EUTL 170, 12.5.2021, s. 1).
() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2021/692 av den 28 april 2021 om inrittande av programmet fér medborgare,
jamlikhet, rattigheter och virden och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1381/2013 och
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 390/2014 (EUT L 156, 5.5.2021, s. 1).
(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/693 av den 28 april 2021 om inrittande av programmet for réttsliga fragor och
om upphévande av forordning (EU) nr 1382/2013 (EUT L 156, 5.5.2021, s. 21).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/694 av den 29 april 2021 om inréttande av programmet for ett digitalt Europa
och om upphidvande av beslut (EU) 2015/2240 (EUT L 166, 11.5.2021, 5. 1).

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/523 av den 24 mars 2021 om inrédttande av InvestEU-programmet och om
andring av foérordning (EU) 2015/1017 (EUT L 107, 26.3.2021, s. 30).
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(31) For att optimera mervardet av investeringar som finansieras helt eller delvis genom unionens budget bor synergier
efterstravas framfor allt mellan fonden och andra unionsprogram, inklusive program inom ramen for delad
forvaltning. For att maximera dessa synergier bor viktiga mojliggorande mekanismer sikerstillas, inbegripet
kumulativ finansiering for en dtgird fran fonden och frén ett annat unionsprogram. Sddan kumulativ finansiering
bor inte Gverstiga de totala stodberdttigande kostnaderna for den atgdrden. For detta dndamadl bor det i denna
forordning faststillas lampliga regler, i synnerhet om mojligheten att deklarera samma kostnader eller utgifter
proportionellt bdde inom ramen for fonden och ett annat unionsprogram.

(32) Nir mottagarna av unionsfinansiering framjar dtgarder som stdds genom fonden bor de tillhandahalla information
pd malgruppens sprdk. For att sikerstdlla unionsfinansieringens synlighet bor mottagarna av den finansieringen
hanvisa till dess ursprung nir de informerar om atgarden. Mottagarna bor i detta syfte sikerstilla att unionens
emblem finns med pd — och unionens ekonomiska stod uttryckligen namns i — allt kommunikationsmaterial som
riktar sig till medierna och allmanheten.

(33) Det bor vara mojligt for kommissionen att anvinda finansiella medel inom ramen for fonden for att frimja basta
praxis och utbyte av information avseende genomforandet av fonden.

(34) Kommissionen bor offentliggora information om det stod som tillhandahéllits frin den tematiska delen genom
direkt eller indirekt forvaltning i god tid och uppdatera denna information vid behov. Det bor vara mojligt att
sortera uppgifterna per specifikt mal, stddmottagarens namn, det belopp for vilket ett rittsligt dtagande gors och
atgdrdens art och dndamal.

(35) Idenna forordning bor de initiala beloppen f6r medlemsstaternas program faststillas, berdknade pa grundval av de
kriterier som faststills i bilaga I.

(36) De initiala beloppen for medlemsstaternas program bor ligga till grund for medlemsstaternas ldngsiktiga
investeringar i sikerhet. For att ta hansyn till férindringar av interna och externa sikerhetshot eller av utgangsliget
bor ett tilliggsbelopp tilldelas medlemsstaterna efter halva programperioden, som bor baseras pé statistiska
uppgifter i enlighet med bilaga I, med hinsyn till deras programs genomf6randegrad.

(37) Eftersom utmaningarna pé sikerhetsomradet stindigt forindras, finns det ett behov av att anpassa tilldelningen av
medel till fordndringarna i de interna och externa sikerhetshoten och ett behov att kanalisera finansiering till de
prioriteringar som ger det storsta mervirdet for unionen. For att ta itu med akuta behov och férindringar i
strategier och unionens prioriteringar samt for att kanalisera finansieringen till atgarder med ett hogt mervirde for
unionen, bor en del av finansieringen regelbundet, genom en tematisk del, anslds till sirskilda &tgirder,
unionsdtgirder och bistind i nodsituationer.

(38) Medlemsstaterna bor uppmuntras att anvinda en del av sitt programanslag till att finansiera de atgdrder som
fortecknas i bilaga IV genom att de beviljas ett storre bidrag frn unionen, framfér allt eftersom de ger ett betydande
mervirde for unionen eller ér av stor vikt f6r unionen.

(39) En del av fondens tillgingliga medel kan anslas till medlemsstaternas program for genomférande av sirskilda
atgarder som kriver samarbete mellan medlemsstaterna, eller till genomférande av sirskilda dtgdrder i situationer
dir ny hindelseutveckling i unionen kriver att en eller flera medlemsstater far tillgang till tilliggsfinansiering.
Kommissionen bor faststdlla dessa sirskilda atgirder i sina arbetsprogram.

(40)  Fonden bor bidra till att ticka driftskostnader som ror inre sikerhet for att gora det mojligt for medlemsstaterna att
uppritthélla kapacitet som dr avgorande for unionen som helhet. Detta stdd bor bestd av fullstindig ersittning for
specifika kostnader kopplade till fondens mal och bor utgora en integrerad del av medlemsstaternas program.
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(41)  For att komplettera genomforandet av fondens politiska mél pd nationell nivd genom medlemsstaternas program bor
fonden ocksa stodja dtgarder pd unionsnivd. Sddana atgirder bor ha Gvergripande strategiska syften inom fondens
tillimpningsomrade avseende politisk analys och innovation, granséverskridande oOmsesidigt lirande och
partnerskap samt testning av nya initiativ och dtgarder i hela unionen, eller i vissa medlemsstater. Fonden bor stodja
medlemsstaternas insatser, dven pd lokal nivd, for att utbyta bésta praxis och fraimja gemensam utbildning, inbegripet
medvetandeh6jande dtgirder for brottsbekdmpande personal vad giller radikalisering, och alla former av
diskriminering, som kan leda till vdld, sdsom antisemitism, antiziganism och andra typer av rasism. Specialiserade
utbytesprogram for junior brottsbekdmpande personal skulle kunna finansieras i detta syfte.

(42) For att stirka unionens kapacitet att omedelbart hantera sikerhetsrelaterade incidenter eller nya framvixande hot
mot unionen bor det vara mojligt att tillhandahélla bistdnd i nodsituationer i enlighet med den ram som faststélls i
denna forordning. Sddant bistdnd bor inte ges for att stodja rena beredskapsatgirder eller langsiktiga tgirder eller
for att hantera situationer dir det akuta behovet att agera ar ett resultat av de behoriga myndigheternas bristfilliga
planering och respons.

(43) For att sikerstilla tillrackligt flexibla atgdrder och tillgodose framvixande behov bor det vara mojligt att forse
decentraliserade byrder med limpliga kompletterande ekonomiska medel sd att de kan utfora vissa uppgifter i en
nodsituation. I fall dir den arbetsuppgift som ska utforas dr sd brddskande att en justering av deras budgetar inte
kunnat slutforas i tid bor de decentraliserade byrderna vara berdttigade till bistdnd i nodsituationer, inbegripet i form
av bidrag, i enlighet med de prioriteringar och initiativ som pa unionsniva faststillts av unionens institutioner.

(44) Mot bakgrund av unionsatgardernas gransoverskridande karaktir och i syfte att frimja samordnade tgarder for att
uppfylla mélet om att sikerstilla hogsta sikerhetsnivd i unionen, bor decentraliserade byrder undantagsvis
godkinnas som mottagare av unionsitgirder, inbegripet i form av bidrag, nir de bidrar till genomférandet av
unionsdtgirder som omfattas av de berorda decentraliserade byrdernas behorighet och om de dtgirderna inte ticks
av unionens bidrag till dessa decentraliserade byrders budget som tilldelats genom den &rliga budgeten. For att
sikerstdlla mervirde for unionen bor sddant stod vara forenligt med de prioriteringar och initiativ som faststills av
unionsinstitutioner pa unionsniva.

(45) Fondens politiska mél bor ocksa efterstravas med hjilp av finansieringsinstrument och budgetgarantier inom
InvestEU-programmet, inrdttat genom forordning (EU) 2021/523. Sddant ekonomiskt stod bor anvindas till att
hantera marknadsmisslyckanden eller icke-optimala investeringssituationer pd ett proportionellt sitt, och
tgirderna bor inte overlappa eller tringa ut privat finansiering eller snedvrida konkurrensen pé den inre
marknaden. Atgirderna bor ha ett tydligt mervirde for unionen.

(46) Blandfinansieringsinsatser ar frivilliga till sin karaktdr och ar atgdrder som st6ds genom unionens budget som
kombinerar icke-dterbetalningspliktiga former av stod, dterbetalningspliktiga former av stod, eller bade och, fran
unionens budget med éterbetalningspliktiga former av stod frdn institutioner for investerings- eller utvecklingsfi-
nansiering eller andra offentliga finansinstitut, liksom stod fran kommersiella finansinstitut och investerare.

(47) 1denna férordning faststills en finansieringsram for fonden, vilken ska utgora det sirskilda referensbeloppet i den
mening som avses i punkt 18 i det interinstitutionella avtalet av den 16 december 2020 mellan Europaparlamentet,
Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrdgor och sund
ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en fardplan for inforandet av nya egna medel (©), for
Europaparlamentet och rddet under det arliga budgetforfarandet.

(%) EUTL 4331,22.12.2020, s. 28.
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(48) Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 20181046 (') (budgetforordningen) dr tillimplig pd fonden.
I budgetforordningen faststills regler for genomforandet av unionens budget, inklusive regler om bidrag, priser,
upphandling, indirekt forvaltning, finansieringsinstrument, budgetgarantier, ekonomiskt stdd och ersittning till
externa experter.

(49) For att dtgdrder ska kunna genomforas genom delad forvaltning bor fonden ingd som en del av ett enhetligt ramverk
som bestdr av denna forordning, budgetforordningen och férordning (EU) 2021/1060.

(50) Genom férordning (EU) 2021/1060 inrdttas en ram for dtgarder inom ramen for Europeiska regionala
utvecklingsfonden, Europeiska socialfondent, Sammanhdllningsfonden, Europeiska havs-, fiskeri- och
vattenbruksfonden, Fonden for en réttvis omstillning, Asyl-, migrations- och integrationsfonden, Fonden for inre
sakerhet och instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik som en del av Fonden for
integrerad grinsforvaltning, och dir anges i synnerhet regler f6r programplanering, overvakning, utvirdering,
forvaltning och kontroll av unionsfonder som genomfors inom ramen for delad forvaltning. Dessutom ar det
nodvindigt att specificera mélen for fonden i den hir forordningen, och att faststilla sirskilda bestimmelser om
atgdrder som kan finansieras enligt fonden.

(51)  Ett forfinansieringssystem for fonden foreskrivs i férordning (EU) 2021/1060, och en sdrskild forfinansieringsgrad
faststdlls i den hir forordningen. For att sikerstilla att det dr mojligt att reagera snabbt i nodsituationer ar det
lampligt att dessutom faststélla en sirskild forfinansieringsgrad for bistdnd i nodsituationer. Forfinansieringssystemet
bor sikerstilla att medlemsstaterna har tillrackliga medel for att ge stodmottagarna stod frin borjan av
genomforandet av deras program.

(52) Valet av finansieringstyper och genomforandemetoder inom ramen f6r denna forordning bor goras utifrdn vad som
ar bast for att uppnd atgirdernas specifika mal och dstadkomma resultat, med sirskild hansyn till kostnader for
kontroller, administrativa bérdor och risken for bristande efterlevnad. Vid detta val bor anvindning av
enhetsbelopp, schablonsatser och enhetskostnader samt finansiering som inte ar kopplad till kostnaderna, enligt vad
som avses i artikel 125.1 i budgetférordningen, dvervigas.

(53) For att i storsta mojliga utstrackning utnyttja modellen for samordnad granskning (single audit) dr det lampligt att
faststilla specifika bestimmelser for kontroll och revision av projekt i vilka internationella organisationer, vilkas
interna kontrollsystem har bedémts positivt av kommissionen, dr stodmottagare. For sddana projekt bor de
forvaltande myndigheterna kunna begrinsa sina forvaltningskontroller, forutsatt att stddmottagaren i god tid
tillhandahdller alla nodvindiga data och all nodvindig information om projektets framsteg och de underliggande
utgifternas stodberattigande. Om ett projekt som genomfors av en sddan internationell organisation har valts ut for
revision, bor revisionsmyndigheten dessutom kunna utfora sitt arbete i linje med principerna i den internationella
standarden for ndraliggande tjdnster 4400, Uppdrag att utfora granskning enligt sdrskild overenskommelse rorande
finansiell information.

(54) Tenlighet med artikel 193.2 i budgetférordningen fir bidrag tilldelas for redan inledda dtgirder, om s6kanden kan
visa att det var nodvindigt att inleda dtgirden innan bidragsoverenskommelsen undertecknades. Kostnader som
hinfor sig till tiden fore den dag d& bidragsansokan limnades in dr emellertid inte berittigande till
unionsfinansiering, utom i vederborligen motiverade undantagsfall. For att undvika avbrott i unionsstddet som kan
inverka negativt pd unionens intressen, bor det vara mojligt att under en begransad tidsperiod i bérjan av den
flerdriga budgetramen 2021-2027 betrakta kostnader som berittigande till unionsfinansiering fran och med den
1 januari 2021 om de &dragits med avseende pé dtgirder som stdds enligt den hir forordningen inom ramen for
direkt forvaltning och som redan har inletts, &ven om dessa kostnader ddrogs innan bidragsansokan eller begiran
om bistdnd limnades in.

(" Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens allmédnna
budget, om 4ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(55) Ienlighet med budgetforordningen, Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (%) samt
radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/95 (%), (Euratom, EG) nr 2185/96 (V) och (EU) 2017/1939 (*¥) ska
unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionella dtgirder, inbegripet dtgirder avseende forebyggande,
upptackt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrigerier, avseende krav pé dterbetalning av medel
som forlorats, betalats ut pa felaktiga grunder eller anvints felaktigt samt, nir s ar lampligt, avseende paférande av
administrativa sanktioner.

I enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom) nr 883/2013 har Europeiska byrédn f6r
bedrigeribekdmpning (Olaf) befogenhet att géra administrativa utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pa
platsen, i syfte att faststilla om det har forekommit bedrigerier, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar
sig mot unionens ekonomiska intressen. I enlighet med forordning (EU) 2017/1939 har Europeiska dklagarmyn-
digheten (Eppo) befogenhet att utreda och lagfora brott som skadar unionens ekonomiska intressen, i enlighet med
vad som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 20171371 (). I enlighet med budgetférordningen
ska varje person eller enhet som mottar medel frdn unionen samarbeta till fullo for att skydda unionens ekonomiska
intressen, bevilja kommissionen, Olaf, revisionsritten och — nir det giller de medlemsstater som deltar i fordjupat
samarbete enligt forordning (EU) 2017/1939 — Eppo de rittigheter och den tillgdng som krivs och sikerstilla att
tredje parter som dr involverade i forvaltningen av medel frdn unionen beviljar likvardiga rittigheter.
Medlemsstaterna bor samarbeta fullt ut och ge unionens institutioner, organ och byrder allt det stod som behévs for
att skydda unionens ekonomiska intressen.

(56) Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och rddet p4 grundval av artikel 322 i EUF-
fordraget ar tillimpliga pd denna forordning. Dessa regler faststills i budgetférordningen och anger sirskilt
bestimmelser om budgetens uppstillning och genomférande genom bidrag, upphandling, priser och indirekt
genomforande samt foreskriver kontroller av ansvaret hos aktorer i budgetforvaltningen. Regler som antas pd
grundval av artikel 322 i EUF-fordraget innefattar dven en generell villkorlighetsordning for skydd av
unionsbudgeten.

(57) Enligt radets beslut 2013/755/EU (¥) dr personer och enheter i utomeuropeiska linder eller territorier berittigade till
finansiering i enlighet med de bestimmelser och mal som giller for fonden och eventuella ordningar som giller for
den medlemsstat till vilken det berorda utomeuropeiska landet eller territoriet dr knutet.

(58) Enligt artikel 349 i EUF-fordraget och i linje med kommissionens meddelande av den 24 oktober 2017 med titeln Ett
starkare och fornyat strategiskt partnerskap med EU:s yttersta randomraden, som godkidndes av rdet i dess slutsatser av den
12 april 2018, bor de berorda medlemsstaterna sikerstilla att deras program beaktar de sirskilda utmaningar som
de yttersta randomrddena stills inf6r. Fonden bor stodja dessa medlemsstater med tillrackliga medel for att hjalpa de
yttersta randomradena nér s r lampligt.

(59) Enligt punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (*') bor
fonden utvirderas pa grundval av information som samlats in i enlighet med sirskilda 6vervakningskrav, samtidigt
som en administrativ borda, sirskilt for medlemsstaterna, och overreglering undviks. Dessa krav bor nir sd ar
lampligt innefatta matbara indikatorer som utgdngspunkt for utvirdering av fondens faktiska konsekvenser. For att
mita fondens resultat bor indikatorer och relaterade mal faststillas for vart och ett av fondens specifika mal.
Indikatorerna bor vara bade kvalitativa och kvantitativa.

(**) Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphivande av Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1073/1999 och ridets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

(") Radets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT L 312, 23.12.1995, 5. 1).

(") Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd plats som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT
L 292,15.11.1996,s. 2).

(**) Rédets forordning (EU) 20171939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat samarbete om inrittande av Europeiska
dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 20171371 av den 5 juli 2017 om bekimpande genom straffrittsliga bestimmelser av
bedrigeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).

(*) Rédets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de utomeuropeiska linderna och territorierna med
Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT L 344, 19.12.2013, s. 1).

() EUTL123,12.5.2016,s. 1.
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Genom indikatorer och finansiell rapportering bor kommissionen och medlemsstaterna overvaka fondens
genomférande i enlighet med de relevanta bestimmelserna i férordning (EU) 2021/1060 och den har férordningen.
Frén och med 2023 bor medlemsstaterna till kommissionen limna arliga prestationsrapporter som omfattar det
senaste rakenskapsaret. Dessa rapporter bor innehdlla information om de framsteg som gjorts med genomférandet
av medlemsstaternas program. Medlemsstaterna bor dven limna in sammanfattningar av dessa rapporter till
kommissionen. Kommissionen bor oversitta dessa sammanfattningar till alla unionens officiella sprdk och
offentliggéra dem pd sin webbplats tillsammans med linkar till medlemsstaternas webbplatser som avses i
forordning (EU) 2021/1060.

For att ge uttryck for vikten av att bekdmpa klimatférandringarna i 6verensstimmelse med unionens dtaganden att
genomfora Parisavtalet, som antagits inom ramen for Forenta nationernas ramkonvention om klimatférandring (%),
och dtagandet avseende Forenta nationernas mdl for hallbar utveckling, bor dtgdrderna inom ramen for denna
forordning bidra till uppndendet av det 6vergripande malet att 30 % av alla utgifter i den flerdriga budgetramen ska
anvindas for integreringen av klimatmal och till ambitionen att 7,5 % av budgeten ska anvindas for utgifterna for
biologisk mangfald 2024 och 10 % 2026 och 2027, med samtidigt beaktande av de befintliga 6verlappningarna
mellan klimatmalen och mélen for biologisk méngfald. Fonden bor stodja verksamhet som respekterar unionens
normer och prioriteringar fér klimatet och miljon och inte orsakar nigon betydande skada for miljomélen i den
mening som avses i artikel 17 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852 (¥).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 514/2014 (**) och alla akter som giller for programperioden
2014-2020 bor fortsitta att gélla for program och projekt som stods genom instrumentet for ekonomiskt stod till
polissamarbete, forebyggande och bekdmpande av brottslighet samt krishantering som en del av fonden for inre
sikerhet under programperioden 2014-2020. Eftersom genomforandet av forordning (EU) nr 5142014
overlappar den programperiod som den hir forordningen avser, och for att sikerstilla kontinuitet i genomférandet
av vissa projekt som godkints enligt den forordningen, bor bestimmelser om etappindelning av projekt faststillas.
Varje enskild etapp i projektet bor genomforas i enlighet med reglerna f6r den programperiod under vilken
projektet finansieras.

Eftersom malen for denna férordning inte i tillricklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare kan
uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr denna forordning inte utover vad som
dr nodvandigt for att uppnd dessa mal.

I syfte att komplettera och dndra icke vésentliga delar av denna forordning, bor befogenheten att anta akter i enlighet
med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pé den forteckning 6ver dtgarder som
berittigar till en hogre medfinansieringsgrad som anges i bilaga IV, driftsstdd enligt bilaga VII och vidareutveckling
av 6vervaknings- och utvirderingsramen. Det dr sarskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrad under
sitt forberedande arbete, inklusive pd expertnivd, och att dessa samrad genomf6rs i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning. For att sikerstilla lika stor delaktighet i
forberedelsen av delegerade akter erhdller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till moten i kommissionens expertgrupper
som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

EUTL 282,19.10.2016, s. 4.

Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inrittande av en ram for att underlitta héllbara
investeringar och om 4ndring av férordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 514/2014 av den 16 april 2014 om allminna bestimmelser for asyl-, migrations-
och integrationsfonden och om ett instrument for ekonomiskt stdd till polissamarbete, forebyggande och bekdmpande av brottslighet
samt krishantering (EUT L 150, 20.5.2014, s. 112).
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(65) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas genomféran-
debefogenheter. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 182/2011 (¥). Granskningsforfarandet bor anvindas vid antagandet av genomforandeakter som faststiller
gemensamma skyldigheter for medlemsstaterna, sarskilt skyldigheter som giller tillhandahallandet av information
till kommissionen, och det rddgivande forfarandet bor anvindas vid antagandet av genomforandeakter som avser de
detaljerade arrangemangen for tillhandahéllandet av information till kommissionen inom ramen for
programplanering och rapportering, eftersom de dr rent tekniska till sin natur. Kommissionen bor anta omedelbart
tillimpliga genomforandeakter avseende antagandet av beslut om att tilldela bistdnd i nodsituationer som foreskrivs
i den hir forordningen om det, i vederbérligen motiverade fall som ror arten hos och syftet med sidant bistind, ar
nodvandigt av tvingande skal till skyndsambhet.

(66) Ienlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till EU-fordraget och EUF-férdraget,
deltar Danmark inte i antagandet av denna férordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pd Danmark.

(67) 1enlighet med artikel 3 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och Irlands stillning med avseende pd omradet
med frihet, sdkerhet och rittvisa, fogat till EU-férdraget och EUF-fordraget, har Irland meddelat att det 6nskar delta i
antagandet och tillimpningen av denna férordning.

(68) Det dr lampligt att anpassa tillimpningsperioden for denna forordning till tillimpningsperioden for radets
forordning (EU, Euratom) 2020/2093 (*).

(69) For att sikerstalla kontinuitet i tillhandahéllandet av stod inom det relevanta politikomrddet och géra det mojligt att
paborja genomférandet frin och med borjan av den flerdriga budgetramen 2021-2027, bér denna forordning
skyndsamt trida i kraft och bor tillimpas med retroaktiv verkan frén och med den 1 januari 2021.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Innehall

1.  Genom denna forordning inrittas Fonden for inre sikerhet (fonden) for loptiden for den flerdriga budgetramen
2021-2027.

2. Idenna forordning faststills foljande:

a) Fondens politiska mal.

b) Fondens specifika mal samt dtgarder for att genomfora dessa specifika mal.
¢) Budgeten for perioden 1 januari 2021-31 december 2027.

d) Formerna for unionsfinansiering och reglerna for tillhandahallande av sddan finansiering.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).

Radets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerdriga budgetramen 2021-2027 (EUT L 433 [,
22.12.2020,s. 11).

=
<
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Artikel 2

Definitioner

I denna forordning gller foljande definitioner:

1. blandfinansieringsinsats: en atgird som stods genom unionens budget, inbegripet inom ramen for ett blandfinansie-
ringsinstrument i den mening som avses i artikel 2.6 i budgetférordningen i vilken icke-aterbetalningspliktiga former
av stod och/eller finansieringsinstrument fran unionens budget kombineras med aterbetalningspliktiga former av stod
fran institutioner for utvecklingsfinansiering eller andra offentliga finansinstitut, liksom stod frin kommersiella
finansinstitut och investerare.

2. behiriga myndigheter: medlemsstaternas myndigheter som ansvarar for att forebygga, uppticka och utreda brott enligt
artikel 87.1 1 EUF-fordraget, inbegripet polisen, tullen och andra specialiserade brottsbekdmpande organ.

3.  forebyggande: ndr det giller brottslighet, alla dtgdrder som ér avsedda att minska eller pd annat sdtt bidra till en
minskning av brottsligheten och medborgarnas kinsla av osidkerhet, enligt vad som avses i artikel 2.2 i rddets beslut
2009/902/RIF (%).

4. kritisk infrastruktur: en tillgang, ett ndtverk, ett system eller delar av sidana som ir en forutsittning for att uppritthalla
centrala samhallsfunktioner och for ménniskors hilsa, trygghet, sikerhet och ekonomiska eller sociala vilbefinnande,
och dir driftsstorningar, avbrott eller forstorelse av dessa skulle fi betydande konsekvenser i en medlemsstat eller i
unionen om dessa funktioner inte skulle kunna uppritthallas.

5. it-brottslighet: antingen brott vars begdende nédvindigtvis inbegriper informations- och kommunikationstekniska
system (IKT-system), antingen som verktyg for att bega brott eller som de huvudsakliga mélen for brottet (it-beroende
brott), eller gingse brott som kan 6ka i omfattning eller rickvidd genom anvindning av datorer, datornit eller andra
IKT-system (brott som méjliggors av it-teknik).

6. operativ dtgird inom ramen for EU:s policycykel/Empact: en dtgird som vidtas inom ramen f6r EU:s policycykel avseende
organiserad och grov internationell brottslighet genom Europeiska sektorsovergripande plattformen mot brottshot
(Empact), vars mal ar att bekdmpa de fraimsta grova och organiserade brottshoten mot unionen genom att frimja
samarbetet mellan medlemsstaterna, unionens institutioner, organ och byréder och, i forekommande fall, tredjeldnder
och internationella organisationer.

7. utbyte avinformation: siker insamling, lagring, behandling, analys och overféring av samt tillgang till information som ar
relevant sdval for de myndigheter som avses i artikel 87 i EUF-fordraget som for Europol och andra berérda
unionsbyrder, nir det giller att férebygga, uppticka, utreda och lagfora brott, srskilt grinsoverskridande, grov och
organiserad brottslighet och terrorism.

8.  organiserad brottslighet: straffbart handlande i samband med deltagande i en kriminell organisation, enligt definitionen i
artikel 1.1 i rddets rambeslut 2008/841/RIF (*).

9. beredskap: varje atgird som specifikt syftar till att forebygga eller minska riskerna i samband med eventuella
terrorattacker eller andra sikerhetsrelaterade incidenter inom denna férordnings tillimpningsomréde.

10. Schengenregelverkets utvérderings- och Gvervakningsmekanism: den utvirderings- och 6vervakningsmekanism som faststills
i forordning (EU) nr 1053/2013.

11. terrorism: de uppsdtliga handlingar och brott som avses i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/541 (¥).

12. nddsituation: varje sikerhetsrelaterad incident, nytt framvixande hot eller nyligen upptickt sdrbarhet inom denna
forordnings tillimpningsomrade, som har eller kan ha betydande skadlig inverkan pd sakerheten f6r méanniskor,
offentliga platser eller kritisk infrastruktur i en eller flera medlemsstater.

(*) Rédets beslut 2009/902/RIF av den 30 november 2009 om inrittande av ett europeiskt nitverk for forebyggande av brottslighet
(EUCPN) och om upphidvande av beslut 2001/427/RIF (EUT L 321, 8.12.2009, s. 44).

(**) Radets rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet (EUT L 300, 11.11.2008, s. 42).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017 om bekdmpande av terrorism, om ersittande av radets
rambeslut 200247 5/RIF och om dndring av rddets beslut 2005/671/RIF (EUT L 88 31.3.2017, s. 6).
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13. flash money: verkliga kontanter, vilka i samband med en brottsutredning visas upp som bevis pa likviditet och solvens
for misstinkta eller andra personer, vilka besitter information om tillgianglighet eller leverans eller agerar i egenskap
av formedlare, i syfte att genomfora ett fiktivt kop for att gripa misstinkta, uppticka olagliga tillverkningsanldggningar
eller pd annat sitt avsloja en organiserad brottslig sammanslutning.

14. radikalisering: en stegvis och komplex process som leder till valdsam extremism och terrorism och dar en enskild
person eller en grupp personer anammar en radikal ideologi eller tro som accepterar, anvinder eller tolererar véld,
inklusive terroristhandlingar, for att uppna ett specifikt politiskt, religiost eller ideologiskt mal.

15. sdrskilda dtgarder: grinsoverskridande eller nationella projekt som ger ett mervirde for unionen i enlighet med fondens
mal, for vilka en, flera eller samtliga medlemsstater kan fa ett tilliggsanslag till sina program.

16. driftsstdd: en del av en medlemsstats anslag som far anvindas som stod till de myndigheter som 4r ansvariga for att
utfora de uppgifter och tillhandahélla de tjanster som utgor offentliga tjdnster for unionen, i den mén de bidrar till att
sikerstilla en hog sikerhetsniva i unionen.

17. unionsdtgirder: gransoverskridande projekt eller projekt av sirskilt intresse for unionen som genomfors i enlighet med
fondens mal.

Artikel 3

Fondens mal

1. Fondens politiska mal ar att bidra till att sikerstilla en hog sikerhetsnivd i unionen, i synnerhet genom att forebygga
och bekdmpa terrorism och radikalisering, grov och organiserad brottslighet och it-brottslighet, genom att bistd och skydda
brottsoffer och genom att ha beredskap for, skydda emot och effektivt hantera sikerhetsrelaterade incidenter, risker och
kriser inom denna forordnings tillimpningsomrade.

2. Inom ramen for det politiska mal som anges i punkt 1 ska fonden bidra till att foljande specifika mal uppnas:

a) Att utbytet av information forbattras och underlittas mellan och inom de behoriga myndigheterna och de berdrda
unionsorganen och -byrderna samt, i forekommande fall, med tredjeldnder och internationella organisationer.

b) Att det gransoverskridande samarbetet forbattras och intensifieras, inbegripet gemensamma insatser, mellan behoriga
myndigheter ndr det galler terrorism och grov och organiserad brottslighet med en granséverskridande dimension.

¢) Att medlemsstaternas formdaga att forebygga och bekidmpa brottslighet, terrorism och radikalisering samt hantera
sikerhetsrelaterade incidenter, risker och kriser stirks, inbegripet genom 6kat samarbete mellan offentliga myndigheter,
berorda unionsorgan eller -byrder, civilsamhallet och privata partner i olika medlemsstater.

3. Inom ramen for de specifika mdl som anges i punkt 2 ska fonden genomforas via de genomforandedtgirder som
fortecknas i bilaga II.

Artikel 4

Respekt for de grundliggande rittigheterna

Atgirder som finansieras genom fonden ska genomforas med full respekt for de grundliggande rittigheterna och den
minskliga virdigheten. Sddana atgirder ska i synnerhet vara forenliga med stadgan, unionens dataskyddslagstiftning och
den europeiska konventionen om skydd for de minskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna (Europakon-
opakonventionen). Nir de genomfor tgirder inom ramen for fonden ska medlemsstaterna sd lingt mojligt dgna sirskild
uppmarksamhet 3t att bistd och skydda utsatta personer, sirskilt barn och ensamkommande minderdriga.



15.7.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 251/107

Artikel 5

Stodets tillimpningsomrade

1. Inom ramen for dess mal och i enlighet med de genomforandedtgirder som fortecknas i bilaga I ska fonden sarskilt
stodja sidana atgarder som fortecknas i bilaga III.

2. For att uppnd dess mél fr fonden, i linje med unionens prioriteringar, ndr sd 4r lampligt och under forutsittning att
det finns lampliga skyddsdtgarder, stodja tgirder i och i forhéllande till tredjeldnder som avses i bilaga III, i enlighet med
artikel 19.

3. Vad giller atgirder i och i forhéllande till tredjelinder ska kommissionen och medlemsstaterna, tillsammans med
Europeiska utrikestjansten, i enlighet med sina respektive ansvarsomréden, sikerstilla samordning med unionens relevanta
politik, strategier och instrument. De ska i synnerhet sakerstilla att dtgérder i och i forhallande till tredjeldnder

a) utfors i synergi och samstimmighet med andra dtgirder utanfor unionen som stods genom andra unionsinstrument,

b) dr samstimmiga med unionens externa politik, respekterar principen om konsekvens i utvecklingspolitiken och
overensstimmer med de strategiska programdokumenten for regionen eller landet i fraga,

c) inriktas pa dtgirder som inte dr utvecklingsrelaterade, och

d) tjanar unionens intressen ndr det giller dess interna politik och overensstimmer med verksamheter som vidtas inom
unionen.

4. Utrustning och IKT-system som finansieras inom ramen for fonden fir anvindas inom det kompletterande omrade
som omfattas av forordning (EU) 2021/1148. Sddan utrustning och sddana IKT-system ska forbli tillgdngliga och kunna
tas i bruk for fondens mal.

Anvindningen av utrustning inom det kompletterande omrade som avses i forsta stycket far inte Gverstiga 30 % av den
utrustningens sammanlagda anvindningsperiod.

IKT-system som anvinds inom det kompletterande omrdde som avses i forsta stycket ska tillhandahalla uppgifter och
tjanster for forebyggande, upptickt och utredning av brott.

Medlemsstaterna ska i sina drliga prestationsrapporter informera kommissionen om sddan ytterligare anvindning och om
den plats ddr utrustningen och IKT-systemen for flera andamal tas i bruk.

5.  Foljande ska inte vara stodberittigande:

a) Atgirder som inskrinker sig till uppratthillandet av allméin ordning p4 nationell niva.

b) Atgirder med militira eller forsvarsrelaterade syften.

¢) Utrustning vars huvudsakliga syfte ar tullkontroll.

d) Tvangsmedel, inbegripet vapen, ammunition, sprangdmnen och kravallbatonger, med undantag for fortbildningssyften.

e) Beloning till uppgiftslimnare och flash money utanf6r ramen f6r en operativ dtgard inom ramen for EU:s policycykel/
Empact.

Genom undantag frdn forsta stycket kan dtgdrder som avses i forsta stycket a i nddsituationer anses vara stodberittigande.
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KAPITEL I

BUDGETRAM OCH GENOMFORANDERAM

AVSNITT 1

Gemensamma bestimmelser

Artikel 6
Allménna principer

1.  Stod som tillhandahills enligt fonden ska komplettera nationella, regionala och lokala insatser, och ska inriktas pa att
tillfora ett mervirde for unionen till uppndendet av fondens mal.

2. Kommissionen och medlemsstaterna ska sdkerstilla att det stod som tillhandahdlls genom fonden och av
medlemsstaterna dr forenligt med unionens relevanta dtgirder, politik och prioriteringar, och att det kompletterar stod
som tillhandahélls genom 6vriga unionsinstrument.

3. Fonden ska genomféras inom ramen for direkt, delad eller indirekt forvaltning i enlighet med artikel 62.1 forsta
stycket a, b och ¢ i budgetforordningen.

Artikel 7

Budget

1.  Finansieringsramen for genomforandet av fonden for perioden 1 januari 2021-31 december 2027 ska vara
1931 000 000 EUR i lopande priser.

2. Finansieringsramen ska anvindas enligt foljande:
a) 1352000000 EUR ska anslas till medlemsstaternas program,
b) 579 000 000 EUR ska anslas till den tematiska del som avses i artikel 8.

3. Pd kommissionens initiativ ska hogst 0,84 % av finansieringsramen anslas till tekniskt bistind som avses i artikel 35 i
forordning (EU) 2021/1060 for genomforandet av fonden.

4. Tenlighet med artikel 26 i férordning (EU) 2021/1060 fir upp till 5 % av det ursprungliga anslaget till en medlemsstat
fran ndgon av fonderna enligt den férordningen med delad forvaltning 6verforas till fonden med direkt eller indirekt
forvaltning pd den medlemsstatens begdran. Kommissionen ska forvalta dessa medel direkt i enlighet med artikel 62.1
forsta stycket a i budgetférordningen eller indirekt i enlighet med led c i det stycket. Dessa medel ska anvindas till forman
for den berorda medlemsstaten.

Artikel 8

Allminna bestimmelser om genomférandet av den tematiska delen

1. Det belopp som avses i artikel 7.2 b ska tilldelas pé ett flexibelt sdtt via en tematisk del genom delad, direkt eller
indirekt forvaltning i enlighet med arbetsprogrammen.

Finansiering frdn den tematiska delen ska anvindas for dess komponenter, som utgors av foljande:
a) Sarskilda dtgarder.
b) Unionsdtgirder.

¢) Bistdnd i nodsituationer som avses i artikel 25.
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Tekniskt bistdnd pa kommissionens initiativ, som avses i artikel 35 i forordning (EU) 2021/1060, ska ocksa fd stod frén det
belopp som avses i artikel 7.2 b i den hir forordningen.

2. Finansiering frin den tematiska delen ska dgnas &t prioriteringar med ett stort mervirde for unionen, eller anvindas
for tillmotesgd brddskande behov, i linje med de Overenskomna unionsprioriteringar som daterspeglas i bilaga IL
Finansieringen frdn den tematiska delen ska anvindas for att stodja atgirder i eller i forhdllande till tredjelinder, inom
ramen for fondens mdl, i synnerhet for att bidra till att bekimpa och forebygga brott, inbegripet narkotikahandel och
miénniskohandel, och till att bekdmpa granséverskridande kriminella smugglingsnétverk.

Fordelningen av medlen frn den tematiska delen mellan de olika prioriteringarna ska, i mojligaste man, std i proportion till
utmaningarna och behoven s att det sikerstills att fondens mél kan uppnas.

3. Kommissionen ska fora en dialog med civilsamhillesorganisationer och relevanta nitverk, sarskilt i syfte att utarbeta
och utvirdera arbetsprogrammen for unionsdtgirder som finansieras genom fonden.

4, Nir finansiering frdn den tematiska delen tilldelas medlemsstaterna med direkt eller indirekt forvaltning, ska
kommissionen sakerstilla att projekt som paverkas av ett motiverat yttrande frdn kommissionen med avseende pd
overtridelseforfaranden enligt artikel 258 i EUF-fordraget som foranleder tvivel avseende utgifternas laglighet och
korrekthet eller dessa projekts prestation inte viljs ut.

5. Om finansiering frén den tematiska delen genomfors genom delad forvaltning ska den berorda medlemsstaten vid
tillimpning av artiklarna 23 och 24.2 i forordning (EU) 2021/1060 sikerstilla att, och kommissionen bedoma om, de
planerade atgirderna inte paverkas av ett av kommissionen utfirdat motiverat yttrande med avseende pé overtriadelsefor-
faranden enligt artikel 258 i EUF-fordraget som foranleder tvivel avseende utgifternas laglighet och korrekthet eller
dtgdrdernas prestation.

6.  Kommissionen ska, inom ramen for de arliga anslagen i unionens budget, faststilla det totala belopp som ska avsittas
till den tematiska delen.

7. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta finansieringsbeslut i den mening som avses i artikel 110 i
budgetforordningen for den tematiska delen, i vilka det anges vilka mal och dtgdrder som ska stodjas och belopp faststalls
for var och en av de komponenter som anges i punkt 1 andra stycket i den hér artikeln. I tillimpliga fall ska det totala
belopp som reserveras for blandfinansieringsinsatser faststillas i sddana finansieringsbeslut. Finansieringsbeslut kan vara
arliga eller flerdriga och far omfatta en eller flera av de komponenter i den tematiska delen som avses i punkt 1 andra
stycket i den hir artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 33.3 i den hér férordningen.

8.  Efter antagandet av ett finansieringsbeslut som avses i punkt 7 fir kommissionen dndra medlemsstaternas program i
enlighet med detta.

AVSNITT 2

Stod och genomforande inom ramen for delad forvaltning

Artikel 9
Tillimpningsomrade

1. Detta avsnitt ska tillimpas pd det belopp som avses i artikel 7.2 a och pé de tilliggsmedel som ska genomféras inom
ramen for delad forvaltning i enlighet med det finansieringsbeslut for den tematiska delen som avses i artikel 8.

2. Stod enligt detta avsnitt ska genomforas inom ramen for delad forvaltning i enlighet med artikel 63 i budgetfor-
ordningen och med férordning (EU) 2021/1060.
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Artikel 10

Budgetmedel

1. Det belopp som avses i artikel 7.2 a ska preliminart tilldelas medlemsstaternas program enligt foljande:
a) 1127000000 EUR i enlighet med bilaga I.

b) 225000 000 EUR for den justering av tilldelningarna till medlemsstaternas program som avses i artikel 14.1.

2. Om det belopp som anges i punkt 1 b i denna artikel inte tilldelas fullt ut, far det dterstdende beloppet liggas till det
belopp som avses i artikel 7.2 b.

Artikel 11

Forfinansiering

1. T enlighet med artikel 90.4 i férordning (EU) 2021/1060 ska forfinansieringen for fonden, om medel finns
tillgdngliga, betalas i drliga delbetalningar fore den 1 forsta juli varje dr enligt foljande:

a) 2021: 4 %.
b) 2022:3 %.
c) 2023:5%.
d) 2024:5%.
e) 2025:5%.
f) 2026:5%.

2. Om en medlemsstats program antas efter den 1 juli 2021 ska de forsta delbetalningarna utbetalas det ar da det antas.

Artikel 12

Medfinansieringsgrader
1. Bidraget frdn unionens budget far inte overstiga 75 % av de totala stodberdttigande utgifterna for ett projekt.

2. Bidraget fran unionens budget fir hojas till 90 % av de totala stodberittigande utgifterna for projekt som genomférs
inom ramen for sirskilda atgarder.

3. Bidraget frdn unionens budget fir hojas till 90 % av de totala stodberattigande utgifterna for dtgirder som fortecknas i
bilaga IV.

4. Bidraget frn unionens budget fir hojas till 100 % av de totala stodberittigande utgifterna for driftsstod.

5. Bidraget frdn unionens budget fir hojas till 100 % av de totala stodberdttigande utgifterna for bistdnd i nodsituationer
som avses i artikel 25.

6.  Bidraget frdn unionens budget fir hojas till 100 % av de totala stodberidttigande utgifterna for tekniskt bistdnd pé
initiativ av medlemsstaterna inom de granser som anges i artikel 36.5 b vi i férordning (EU) 2021/1060.

7. Genom kommissionens beslut om godkinnande av en medlemsstats program ska medfinansieringsgraden och det
maximala stodbeloppet fran fonden faststillas for de typer av dtgirder som ticks av det bidrag som avses i punkterna 1-6.
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8. I kommissionens beslut om godkdnnande av en medlemsstats program ska det for varje typ av dtgird faststillas
huruvida medfinansieringsgraden ska tillimpas avseende

a) det totala bidraget, inbegripet offentliga och privata bidrag, eller

b) endast det offentliga bidraget.

Artikel 13

Medlemsstaternas program

1. Varje medlemsstat ska sikerstilla att de prioriteringar som faststills i dess program ar forenliga med och svarar mot
unionens prioriteringar och utmaningar pa sikerhetsomradet och att de ar helt i enlighet med relevant unionsregelverk
och overenskomna unionsprioriteringar. Nir medlemsstaterna faststiller prioriteringarna for sina program ska de
sikerstilla att de genomférandedtgdrder som fortecknas i bilaga II beaktas pé ett adekvat sitt i dessa program.

Kommissionen ska bedéma medlemsstaternas program i enlighet med artikel 23 i forordning (EU) 2021/1060.

2. Vid tillimpning av punkt 1, och utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 i denna artikel, ska varje medlemsstat
ansla

a) minst 10 % av de medel som tilldelas enligt artikel 10.1 till det specifika mal som anges i artikel 3.2 a, och

b) minst 10 % av de medel som tilldelas enligt artikel 10.1 till det specifika mal som anges i artikel 3.2 b.

3. En medlemsstat fir tilldela mindre dn de ldgsta procentsatser som avses i punkt 2 endast om den i sitt program
limnar en ingdende redogorelse for varfor anslag av medel under denna niva inte skulle dventyra uppndendet av det
avsedda malet.

4. Kommissionen ska sikerstilla att kunskapen och expertisen hos berorda decentraliserade byrder beaktas pa ett tidigt
stadium och i god tid vid utarbetandet av medlemsstaternas program.

5.  For att undvika Overlappningar ska medlemsstaterna samrdda med unionens berdrda organ och byrder om
atgdrdernas utformning, i synnerhet nir de genomfor operativa atgirder inom ramen for EU:s policycykel/Empact eller
dtgdrder som samordnas av den gemensamma arbetsgruppen mot it-brottslighet (J-CAT), och om utbildningsverk-
samhetens utformning.

6.  Kommissionen far nir sd dr lampligt involvera berorda decentraliserade byrder i de Gvervaknings- och utvirdering-
suppgifter som anges i avsnitt 5, i synnerhet for att sikerstilla att de dtgérder som genomfors med stod av fonden dr
forenliga med relevant unionsregelverk och dverenskomna unionsprioriteringar.

7. Hogst 35 % av tilldelningen till en medlemsstats program kan utnyttjas till forvirv av utrustning, transportmedel eller
uppforande av sikerhetsrelaterade faciliteter. Denna troskel far overskridas endast i vederborligen motiverade fall.
8.  Isina program ska medlemsstaterna prioritera f6ljande:

a) Overenskomna unionsprioriteringar och regelverket pd sikerhetsomradet, sirskilt ett effektivt utbyte av relevant och
korrekt information och genomférande av komponenterna i ramen for interoperabilitet mellan EU-informationssystem.

b) Rekommendationer med ekonomiska konsekvenser som gjorts inom ramen for forordning (EU) nr 1053/2013 och
som omfattas av den hir férordningens tillimpningsomréde.

¢) Landsspecifika brister med ekonomiska konsekvenser som konstaterats vid behovsbedomningar sdsom
rekommendationer inom den europeiska planeringsterminen pad omrddet korruption.

9.  Vid behov ska den berérda medlemsstatens program dndras i enlighet med artikel 24 i forordning (EU) 2021/1060
for att beakta de rekommendationer som avses i punkt 8 b i den hir artikeln.
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10.  Medlemsstaterna ska i synnerhet efterstrava de dtgdrder som fortecknas i bilaga IV i sina program. For att hantera
oforutsedda eller nya omstindigheter, och for att sikerstilla ett effektivt genomforande av finansieringen, ges
kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 32 for att dndra bilaga IV.

11.  Nar en medlemsstat beslutar att genomfora ett projekt som stods av fonden tillsammans med, i eller i forhallande till
ett tredjeland, ska den berorda medlemsstaten samrdda med kommissionen innan projektet godkanns.

12.  Programplanering i den mening som avses i artikel 22.5 i forordning (EU) 2021/1060 ska grundas pd de
interventionstyper som anges i tabell 2 i bilaga VI till den hir forordningen och ska innehalla en preliminér férdelning av
de anslagna medlen efter interventionstyp inom varje specifikt mal som anges i artikel 3.2 i den hir férordningen.

Artikel 14

Halvtidséversyn

1.  Kommissionen ska 2024 tilldela programmen i de berorda medlemsstaterna det tilliggsbelopp som avses i
artikel 10.1 b i enlighet med de kriterier som avses i punkt 2 forsta stycket i bilaga I. Finansieringen ska gilla frdn och med
den 1 januari 2025.

2. Om minst 10 % av det ursprungliga anslaget till ett program som avses i artikel 10.1 a i denna férordning inte har
tickts av betalningsansokningar som limnats in i enlighet med artikel 91 i férordning (EU) 2021/1060 ska den ber6rda
medlemsstaten inte vara berittigad till det tilliggsanslag for sitt program som avses i artikel 10.1 b i den hér forordningen.

3. Vid tilldelningen av medel frn den tematiska del som avses i artikel 8 i denna forordning frén och med den 1 januari
2025 ska kommissionen beakta de framsteg som gjorts av medlemsstaterna for att uppnéd delmélen i den prestationsram
som avses i artikel 16 i férordning (EU) 2021/1060 och konstaterade brister i genomforandet.

Artikel 15

Sirskilda dtgirder

1.  En medlemsstat fir ta emot finansiering for sirskilda atgdrder utéver sin tilldelning berdknad i enlighet med
artikel 10.1, forutsatt att den finansieringen darefter 4r dronméarkt som sidan i dess program och anvinds till att bidra till
genomforandet av fondens mdl, inbegripet till att ticka nya framvixande hot.

2. Finansieringen for sirskilda atgarder far inte anvindas for andra dtgirder i medlemsstatens program, utom under
vederborligen motiverade omstindigheter och om det godkints av kommissionen genom 4ndring av medlemsstatens

program.

Artikel 16

Driftsstéd

1. En medlemsstat fr anvinda upp till 20 % av det belopp som tilldelats dess program genom fonden for att finansiera
driftsstod till de myndigheter som dr ansvariga for att utfora de uppgifter och tillhandahélla de tjanster som utgor offentliga
tjdnster for unionen.

2. Nir en medlemsstat anvinder driftsstod ska den folja unionens regelverk om sikerhet.

3. En medlemsstat ska i sitt program och i de drliga prestationsrapporter som avses i artikel 30 forklara hur
anvindningen av driftsstod kommer att bidra till att fondens mal uppnds. Innan kommissionen godkinner medlemsstatens
program ska den bedoma utgingslaget i de medlemsstater som har meddelat sin avsikt att anvinda driftsstod, med
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beaktande av de uppgifter som limnats av dessa medlemsstater samt eventuella rekommendationer frdn kvalitetskontrolls-
och utvirderingsmekanismer, sdsom Schengenregelverkets utvirderings- och 6vervakningsmekanism eller andra
mekanismer for kontroll och utvirdering, beroende pé vad som ir tillimpligt.

4. Driftsstodet ska fokuseras pd dtgdrder som ticks av utgifter som anges i bilaga VIL.

5.  For att hantera oforutsedda eller nya omstindigheter eller for att sikerstilla ett effektivt genomforande av
finansieringen ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 32 for att dndra bilaga VII
med avseende pd utgifter som berdttigar till driftsstod.

Artikel 17

Forvaltningskontroller och revisioner av projekt som genomfors av internationella organisationer

1. Denna artikel 4r tillimplig pa internationella organisationer eller deras organ enligt artikel 62.1 forsta stycket c ii i
budgetforordningen vilkas system, regler och forfaranden har varit foremal for en positiv bedomning av kommissionen
enligt artikel 154.4 och 154.7 i den forordningen i syfte att indirekt genomfora bidrag som finansieras frdn unionens
budget (internationella organisationer).

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 83.1 forsta stycket a i forordning (EU) 2021/1060 och artikel 129 i
budgetforordningen giller att den forvaltande myndigheten, om en internationell organisation dr stodmottagare enligt
definitionen i artikel 2.9 i férordning (EU) 2021/1060, inte ska vara skyldig att utfora de forvaltningskontroller som avses i
artikel 74.1 forsta stycket a i férordning (EU) 2021/1060, forutsatt att den internationella organisationen till forvaltnings-
myndigheten limnar in de handlingar som avses i artikel 155.1 forsta stycket a, b och ¢ i budgetforordningen.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 155.1 forsta stycket c i budgetférordningen ska det i den forvaltnings-
forklaring som den internationella organisationen ska limna in bekraftas att projektet ar forenligt med tillimplig ratt och
med villkoren for stod till projektet.

4. Om kostnader ska ersittas enligt artikel 53.1 a i férordning (EU) 2021/1060 ska det dessutom i den forvaltnings-
forklaring som den internationella organisationen ska limna in bekriftas att

a) fakturorna och bevisen for att stodmottagaren har betalat dem har kontrollerats,

b) de rikenskaper eller redovisningskoder som stodmottagaren anvinder for transaktioner med koppling till de utgifter
som deklarerats till den forvaltande myndigheten har kontrollerats.

5. Om kostnader ska ersittas enligt artikel 53.1 b, c eller d i forordning (EU) 2021/1060 ska det i den forvaltnings-
forklaring som den internationella organisationen ska limna in bekriftas att villkoren for ersittning av utgifterna ir
uppfyllda.

6. De handlingar som avses i artikel 155.1 forsta stycket a och ¢ i budgetférordningen ska tillhandahallas den
forvaltande myndigheten tillsammans med varje betalningsansokan som stodmottagaren lamnar in.

7. Stodmottagaren ska ldmna in rikenskaperna till den forvaltande myndigheten senast den 15 oktober varje ar.
Rikenskaperna ska atfoljas av ett yttrande frn ett oberoende revisionsorgan som har upprittats i enlighet med
internationellt vedertagna revisionsstandarder. I det yttrandet ska det faststillas om de kontrollsystem som inforts fungerar
tillfredsstdllande och ar kostnadseffektiva, och om de underliggande transaktionerna ar lagliga och korrekta. Av det
yttrandet ska det ocksd framgéd om revisionsarbetet foranleder tvivel avseende vad som anges i de forvaltningsforklaringar
som ldmnas in av den internationella organisationen, inbegripet information om misstinkta bedragerier. Det yttrandet ska
innehélla en forsikran om att de utgifter som ingdr i de betalningsansokningar som den internationella organisationen
lamnar in till den forvaltande myndigheten ar lagliga och korrekta.
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8. Utan att det paverkar befintliga mojligheter att utfora ytterligare revisioner enligt artikel 127 i budgetforordningen ska
den forvaltande myndigheten uppritta den forvaltningsforklaring som avses i artikel 74.1 forsta stycket f i forordning (EU)
2021/1060. Den forvaltande myndigheten ska gora detta genom att forlita sig pd de handlingar som den internationella
organisationen har limnat in enligt punkterna 2-5 och 7 i den hir artikeln, i stillet for att forlita sig pa de forvaltnings-
kontroller som avses i artikel 74.1 i den férordningen.

9.  Det dokument som faststiller villkoren for stod enligt artikel 73.3 i forordning (EU) 2021/1060 ska innefatta de krav
som anges i den hir artikeln.

10.  Punkt 2 ska inte tillimpas, och foljaktligen ska en forvaltande myndighet vara skyldig att genomfora forvaltnings-
kontroller, om

a) den forvaltande myndigheten identifierar en sérskild risk for oriktigheter eller en indikation pé bedrigerier avseende ett
projekt som inleds eller genomfors av den internationella organisationen,

b) den internationella organisationen underldter att limna de handlingar som avses i punkterna 2-5 och 7 till den
forvaltande myndigheten, eller

¢) de handlingar som avses i punkterna 2-5 och 7 och som har limnats in av den internationella organisationen ar
ofullstandiga.

11.  Om ett projekt i vilket en internationell organisation ar stddmottagare enligt definitionen i artikel 2.9 i férordning
(EU) 2021/1060 &r en del av ett urval enligt artikel 79 i den forordningen far revisionsmyndigheten utfora sitt arbete pd
grundval av ett delurval av transaktioner som ror det projektet. Om fel uppticks i delurvalet far revisionsmyndigheten vid
behov begira att den internationella organisationens revisor bedomer den fullstindiga omfattningen och det totala
beloppet avseende felen i det projektet.

AVSNITT 3

Stod och genomforande inom ramen for direkt eller indirekt forvaltning

Artikel 18
Tillimpningsomrade

Kommissionen ska genomfora stod enligt detta avsnitt antingen direkt i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket a i
budgetforordningen eller indirekt i enlighet med led ¢ i det stycket.

Artikel 19

Stodberittigade enheter

1.  Foljande enheter dr berittigade till unionsfinansiering:

a) Raittsliga enheter etablerade i
i) en medlemsstat eller ett utomeuropeiskt land eller territorium som édr knutet till den,
ii) ett tredjeland som fortecknas i arbetsprogrammet pa de villkor som anges i punkt 3.

b) Rittsliga enheter som inrittats i enlighet med unionsritten eller internationella organisationer som ir relevanta for
fonden.

2. Fysiska personer ar inte berdttigade till unionsfinansiering.

3. De enheter som avses i punkt 1 a ii ska delta som en del av ett konsortium som bestér av minst tvd oberoende enheter
varav minst en dr etablerad i en medlemsstat.
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Enheter som deltar som en del i ett konsortium enligt forsta stycket i denna punkt ska sakerstalla att de dtgérder i vilka de
deltar 6verensstimmer med principerna i stadgan och bidrar till att fondens mél uppnis.

Artikel 20

Unionsitgirder
1. P4 kommissionens initiativ fir fonden utnyttjas for att finansiera unionsatgirder som relaterar till fondens mal.

2. Unionsétgirder far tillhandahalla finansiering i alla former som anges i budgetforordningen, sirskilt bidrag, priser och
upphandling. De far ocksa tillhandahalla finansiering i form av finansieringsinstrument inom blandfinansieringsinsatser.

3. Tundantagsfall kan decentraliserade byrder ocksé vara berittigade till finansiering inom ramen for unionsatgarder nir
de bistdr vid genomforandet av unionsdtgirder som omfattas av dessa decentraliserade byréers befogenheter och om dessa
atgdrder inte ticks av unionens bidrag till de decentraliserade byraernas budget genom den drliga budgeten.

4. Bidrag som genomfors inom ramen for direkt forvaltning ska tilldelas och forvaltas i enlighet med avdelning VIII i
budgetforordningen.

5. Medlemmarna i den utvirderingskommitté som bedomer forslagen, som avses i artikel 150 i budgetférordningen far
vara externa experter.

6.  Bidrag till en omsesidig forsakringsmekanism fér ticka risken i samband med aterkrav av medel frin mottagare och
ska betraktas som en tillracklig garanti enligt budgetférordningen. Artikel 37.7 i forordning (EU) 2021/695 ska tillimpas.

Artikel 21
Blandfinansieringsinsatser

Blandfinansieringsinsatser inom ramen for fonden ska genomforas i enlighet med forordning (EU) 2021/523 och avdelning
X i budgetforordningen.

Artikel 22
Tekniskt bistind pd kommissionens initiativ

I enlighet med artikel 35 i férordning (EU) 2021/1060 fir fonden stodja dtgarder for tekniskt bistdnd som genomfors pd
kommissionens initiativ eller vdgnar till en finansieringsgrad pd 100 %.

Artikel 23
Revision

Revisioner av anvindningen av unionens bidrag som utfors av personer eller enheter, inbegripet andra personer eller
enheter 4n de som fatt detta i uppdrag av unionens institutioner, organ eller byrder, ska ligga till grund for den
overgripande forsikran enligt artikel 127 i budgetforordningen.

Artikel 24
Information, kommunikation och publicitet

1. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla att finansieringen kommer fran unionen och sikerstilla unionsfinan-
sieringens synlighet, i synnerhet ndr de frimjar dtgdrderna och deras resultat, genom att tillhandahélla enhetlig,
andamdlsenlig, meningsfull och proportionell riktad information till olika maélgrupper, ddribland medierna och
allminheten. Unionsfinansieringens synlighet ska sikerstillas och sidan information tillhandahéllas utom i vederborligen
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motiverade fall dir det inte dr mojligt eller lampligt att visa sddan information offentligt eller utlimnandet av sddan
information 4r begransat enligt lag, sdrskilt av skil som r6r sikerhet, allmdn ordning, brottsutredningar eller skydd av
personuppgifter. For att sikerstdlla unionsfinansieringens synlighet ska mottagarna av unionsfinansiering hinvisa till
finansieringens ursprung nir de informerar offentligt om den berdrda atgarden och ska visa unionens emblem.

2. For att nd ut till en sd bred publik som mojligt ska kommissionen genomfora informations- och kommunikations-
atgdrder avseende fonden, dtgdrder som vidtas inom ramen for fonden och uppnadda resultat.

Finansiella medel som tilldelas fonden ska ocksé bidra till den gemensamma kommunikationen om unionens politiska
prioriteringar, i den mén dessa prioriteringar har anknytning till fondens mal.

3. Kommissionen ska offentliggora arbetsprogrammen for den tematiska del som avses i artikel 8. For stod som
tillhandahalls inom ramen for direkt eller indirekt forvaltning ska kommissionen offentliggora den information som anges
i artikel 38.2 i budgetforordningen pd en allmint tillginglig webbplats och regelbundet uppdatera denna information.
Denna information ska offentliggoras i ett 6ppet, maskinlasbart format for att uppgifterna ska kunna sorteras, vara
sokbara, extraheras och jaimforas.

AVSNITT 4

Stod och genomforande inom ramen for delad, direkt eller indirekt forvaltning

Artikel 25

Bistind i nédsituationer

1. Fonden ska tillhandahélla ekonomiskt stod for att dtgarda bradskande och sirskilda behov i hindelse av vederborligen
motiverade nodsituationer

Som svar péd sddana vederborligen motiverade nédsituationer fir kommissionen tillhandahalla bistdnd i nédsituationer
inom ramen for tillgingliga medel.

2. Bistdnd i nodsituationer far ges i form av bidrag som tilldelas direkt till de decentraliserade byrderna.

3. Bistdnd i nodsituationer far tilldelas medlemsstaternas program utover tilldelningen enligt artikel 10.1, forutsatt att
det darefter ar 6ronmirkt som sddant i medlemsstatens program. Den finansieringen far inte anvindas for andra dtgirder i
medlemsstatens program, utom under vederborligen motiverade omstindigheter och om det godkdnts av kommissionen
genom éndring av medlemsstatens program. Forfinansiering for bistdnd i nodsituationer far, om medel finns tillgdngliga,
uppgé till 95 % av unionens bidrag.

4. Bidrag som genomfors inom ramen for direkt forvaltning ska tilldelas och forvaltas i enlighet med avdelning VIII i
budgetférordningen.

5. Om det 4r nodvindigt for att genomfora en atgird, far bistdnd i nodsituationer ticka utgifter som ddragits fore den
dag dé bidragsansokan eller begdran om bistdnd f6r den dtgdrden limnades in, forutsatt att utgifterna inte ddragits fore den
1 januari 2021.

6.  Nar det foreligger vederborligen motiverade och tvingande skil till skyndsamhet och for att sikerstilla att medel
snabbt finns tillgingliga for bistdnd i nodsituationer fir kommissionen separat anta ett finansieringsbeslut enligt
artikel 110 i budgetforordningen for bistdnd i nddsituationer genom en omedelbart tillimplig genomférandeakt i enlighet
med det forfarande som avses i artikel 33.4. En sddan akt ska fortsitta att gélla under en period pd hogst 18 manader.



15.7.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 251/117

Artikel 26

Kumulativ och alternativ finansiering

1. Enétgird som har fatt bidrag genom fonden far ocksé erhalla bidrag fran ett annat unionsprogram, inbegripet fonder
inom ramen for delad forvaltning, forutsatt att bidragen inte ticker samma kostnader. Reglerna for det relevanta
unionsprogrammet ska tillimpas for det motsvarande bidraget till dtgdrden. Den kumulativa finansieringen far inte
overstiga de totala stodberittigande kostnaderna for atgirden. Stodet fran de olika unionsprogrammen fir beriknas
proportionellt i enlighet med de dokument som anger villkoren for stodet.

2. Tenlighet med artikel 73.4 i forordning (EU) 2021/1060 far Europeiska regionala utvecklingsfonden eller Europeiska
socialfonden+ ge stod till dtgdrder som tilldelats en spetskompetensstimpel enligt definitionen i artikel 2.45 i den
forordningen. For att tilldelas en spetskompetensstaimpel ska dtgarderna uppfylla foljande kumulativa villkor:

a) De har bedomts i en ansokningsomgéng inom ramen for fonden.
b) De uppfyller minimikvalitetskraven i den ansokningsomgéngen.

¢) De kan inte finansieras inom ramen for den ans6kningsomgangen pa grund av budgetbegrinsningar.

AVSNITT 5

Overvakning, rapportering och utvirdering

Underavsnitt 1

Gemensamma bestimmelser

Artikel 27

Overvakning och rapportering

1. Ienlighet med dess rapporteringskrav i artikel 41.3 forsta stycket h iii i budgetforordningen ska kommissionen for
Europaparlamentet och radet ligga fram information om de centrala prestationsindikatorer som fortecknas i bilaga V till
den hir forordningen.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 32 for att indra bilaga V i syfte att gora
nodvindiga anpassningar av de centrala prestationsindikatorer som fortecknas i den bilagan.

3. Ibilaga VIII faststills indikatorer f6r rapportering om fondens framsteg nar det giller att uppnd de specifika mél som
anges i artikel 3.2. For outputindikatorer ska utgdngsvirdet faststillas till noll. Delmélen fér 2024 och malen for 2029 ska
vara kumulativa.

4. Systemet for prestationsrapportering ska sikerstilla att uppgifter for vervakning av programmets genomférande
och resultat samlas in effektivt, pa ett andamalsenligt sitt och i god tid. For detta andamal ska mottagare av unionsmedel
och, nér sd ar lampligt, medlemsstaterna, omfattas av proportionella rapporteringskrav.

5. For att sikerstdlla en dndamélsenlig bedémning av fondens framsteg nir det giller att uppnd dess mal ges
kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 32 i syfte att dndra bilaga VIII for att se over eller
komplettera indikatorerna om sd anses nddvindigt och i syfte att komplettera denna férordning med bestimmelser om
inrdttande av en ram for overvakning och utvirdering, inbegripet om projektinformation som ska tillhandahallas av
medlemsstaterna. Eventuella dndringar av innehéllet i bilaga VIII ska endast tillimpas pé projekt som valts ut efter det att
den dndringen tritt i kraft.
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Artikel 28

Rapportering om den tematiska delen

Kommissionen ska rapportera om anvindningen och fordelningen av den tematiska del som avses i artikel 8 mellan dess
komponenter, inbegripet om det stod som tillhandahalls till atgdrder i eller i férhdllande till tredje linder inom ramen for
unionsdtgirder. Nar Europaparlamentet, pa grundval av information som lagts fram for det, limnar rekommendationer
om dtgarder som ska stodjas inom ramen for den tematiska delen ska kommissionen striva efter att beakta dessa
rekommendationer.

Artikel 29
Utvirdering

1. Kommissionen ska senast den 31 december 2024 genomfora en halvtidsutvirdering av denna forordning. Utover vad
som foreskrivs i artikel 45.1 i férordning (EU) 2021/1060 ska halvtidsutvirderingen bedoma foljande:

a) Fondens dndamdlsenlighet, inbegripet de framsteg som gjorts mot att uppnd dess mal, med beaktande av all relevant
information som redan finns tillginglig, sirskilt de drliga prestationsrapporter som avses i artikel 30 och de output-
och resultatindikatorer som anges i bilaga VIIL

b) Effektiviteten i anvindningen av de medel som anslagits till fonden och effektiviteten i de forvaltnings- och
kontrolldtgirder som inforts for att genomfora den.

¢) Den fortsatta relevansen och limpligheten i de genomférandedtgarder som fortecknas i bilaga IL

d) Samordningen, samstimmigheten och komplementariteten mellan de dtgarder som far stod fran fonden och det stod
som ges genom andra unionsfonder.

) Unionsmervirdet av de dtgirder som genomforts inom ramen f6r fonden.

Den halvtidsutvirderingen ska ta hinsyn till resultaten av efterhandsutvirderingen av verkan av Fonden for inre sikerhet
for perioden 2014-2020.

2. Utover vad som foreskrivs i artikel 45.2 i forordning (EU) 2021/1060 ska efterhandsutvirderingen omfatta de delar
som fortecknas i punkt 1 i den hér artikeln. Fondens verkningar ska dessutom utvarderas.

3. Halvtidsutvirderingen och efterhandsutvirderingen ska genomforas i god tid i syfte att bidra till beslutsprocessen,
inbegripet i forekommande fall till 6versynen av denna forordning.

4. Kommissionen ska sakerstilla att utvirderingarna inte innehéller information som om den sprids kan dventyra
sakerhetsinsatser.

5.  Kommissionen ska i halvtidsutvirderingen och efterhandsutvirderingen &4gna sirskild uppmirksamhet &t
utvirderingen av dtgarder som genomférts av, i eller i forhallande till tredjeldnder i enlighet med artiklarna 13.11 och 19.

Underavsnitt 2

Regler for delad férvaltning

Artikel 30
Arliga prestationsrapporter

1. Senast den 15 februari 2023, och senast den 15 februari varje efterfoljande ar till och med 2031, ska
medlemsstaterna till kommissionen overlimna den érlig prestationsrapporten i enlighet med artikel 41.7 i férordning (EU)
2021/1060.
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Rapporteringsperioden ska omfatta det senaste rakenskapsar enligt definitionen i artikel 2.29 i férordning (EU) 2021/1060
som foregar det dr da rapporten ldmnas in. Den rapport som ldmnas in senast den 15 februari 2023 ska omfatta perioden
fran och med den 1 januari 2021.

2. De érliga prestationsrapporterna ska sarskilt innehélla uppgifter om

a) framstegen med att genomfora medlemsstatens program och uppnd de delmél och mél som anges dari, med hinsyn till
de senaste uppgifter som kravs enligt artikel 42 i férordning (EU) 2021/1060,

b) eventuella problem som paverkar medlemsstatens programs prestation och de dtgarder som vidtagits for att 16sa dem,
inbegripet information om eventuella motiverade yttranden frin kommissionen avseende oOvertradelseforfaranden
enligt artikel 258 i EUF-fordraget rorande fondens genomférande,

¢) komplementariteten mellan de dtgirder som fir stod inom ramen for fonden och det stod som ges genom andra
unionsfonder, sirskilt de dtgirder som vidtas i eller i forhdllande till tredjeldnder,

d) bidraget frain medlemsstatens program till genomférandet av relevant unionsregelverk och relevanta handlingsplaner,
e) genomforandet av kommunikations- och synlighetsétgirder,

f) uppfyllandet av de tillimpliga nodvindiga villkoren och tillimpningen av dem under hela programperioden, i synnerhet
overensstimmelsen med grundlidggande rittigheter,

g) genomforandet av projekt i eller i forhéllande till ett tredjeland.

De drliga prestationsrapporterna ska innehélla en sammanfattning som omfattar alla led i forsta stycket i denna punkt.
Kommissionen ska sikerstilla att de sammanfattningar som medlemsstaterna tillhandahdller 6versitts till alla unionens
officiella sprik och offentliggors.

3. Kommissionen fir limna synpunkter pd de &rliga prestationsrapporterna inom tvd ménader frin dagen for
mottagandet av dem. Om kommissionen inte limnar ndgra synpunkter inom denna tidsfrist ska rapporten anses vara
godkind.

4. Kommissionen ska, pa sin webbplats, tillhandahélla linkar till de webbplatser som avses i artikel 49.1 i forordning
(EU) 2021/1060.

5. I syfte att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna artikel ska kommissionen anta en
genomforandeakt for att faststdlla mallen for den arliga prestationsrapporten. Den genomférandeakten ska antas i enlighet
med det raddgivande forfarande som avses i artikel 33.2.

Artikel 31

Overvakning och rapportering inom ramen fér delad forvaltning

1. Overvakning och rapportering i enlighet med avdelning IV i férordning (EU) 2021/1060 ska, i forekommande fall,
anvinda koderna for de interventionstyper som faststills i bilaga VI till den hir férordningen. For att hantera oférutsedda
eller nya omstindigheter och for att sikerstilla ett dandamdlsenligt genomforande av finansieringen, ges kommissionen
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 32 f6r att dndra bilaga VI.

2. De indikatorer som anges i bilaga VIII till denna férordning ska anvindas i enlighet med artiklarna 16.1, 22 och 42 i
forordning (EU) 2021/1060.
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KAPITEL III

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 32

Utovande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med férbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 13.10, 16.5, 27.2, 27.5 och 31.1 ges till
kommissionen till och med den 31 december 2027.

3. Den delegering av befogenheter som avses i artiklarna 13.10, 16.5, 27.2, 27.5 och 31.1 fir ndr som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet
upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. Sasnart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 13.10, 16.5, 27.2, 27.5 eller 31.1 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pd tvd manader frin den
dag dé akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den
perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd manader
pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 33

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av kommittén for fonderna for inrikes frdgor, inrdttad genom artikel 32 i férordning (EU)
2021/1148. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i férordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
3. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 1822011 tillimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4 tredje
stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

4. Nir det hédnvisas till denna punkt ska artikel 8 i forordning (EU) nr 182/2011 jimférd med artikel 5 i den
forordningen tillimpas.

Artikel 34

Overgéngsbestimmelser

1. Denna férordning paverkar inte fortsatt genomférande eller dndringar av dtgdrder som inletts enligt instrumentet for
polissamarbete inom Fonden for inre sikerhet f6r perioden 2014-2020 (ISF Polis), upprittat genom férordning (EU)
nr 513/2014. Forordning (EU) nr 513/2014 ska fortsitta att tillimpas pé dessa dtgdrder fram till dess att de avslutas.
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2. Finansieringsramen for fonden fir ocksd omfatta utgifter for tekniskt och administrativt bistind som dr nodvandiga
for att sakerstilla Gvergdngen mellan fonden och de dtgirder som antagits enligt ISF Polis.

3. Ienlighet med artikel 193.2 andra stycket a i budgetforordningen far, med beaktande av det forsenade ikrafttridandet
av den hir forordningen, och for att sikerstilla kontinuitet, for en begransad period, kostnader som &dragits for atgérder
som far stod enligt den hir forordningen inom ramen for direkt forvaltning och som redan har inletts anses vara
stodberittigande frin och med den 1 januari 2021, d4ven om dessa kostnader ddrogs innan bidragsansokan eller begiran
om bistand limnades in.

4. Medlemsstaterna far efter den 1 januari 2021 fortsitta att stodja ett projekt som valts ut och inletts enligt férordning
(EU) nr 513/2014, i enlighet med forordning (EU) nr 514/2014, under forutsittning att samtliga foljande villkor ar
uppfyllda:

a) Projektet omfattar tva etapper som gér att identifiera ur ekonomisk synvinkel, med separata verifieringskedjor.
b) Den totala kostnaden for projektet 6verstiger 500 000 EUR.

¢) Betalningar som den ansvariga myndigheten gjort till stodmottagare for projektets forsta etapp ska ingd i betalningsan-
sokningar till kommissionen enligt férordning (EU) nr 514/2014 och utgifter for projektets andra etapp ska ingd i
betalningsansokningar enligt férordning (EU) 2021/1060.

d) Projektets andra etapp foljer tillamplig ratt och 4r berittigad till stod fran fonden enligt denna férordning och férordning
(EU) 2021/1060.

¢) Medlemsstaten dtar sig att slutfora projektet, gora det operativt och rapportera om det i den arliga prestationsrapport
som ska limnas in senast den 15 februari 2024.

Bestimmelserna i denna forordning och férordning (EU) 2021/1060 ska tillimpas pa ett projekts andra etapp som avses i
forsta stycket i denna punkt.

Denna punkt ska endast tillimpas pa projekt som har valts ut inom ramen f6r delad forvaltning enligt forordning (EU)
nr 514/2014.
Artikel 35
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2021.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfdrdad i Strasbourg den 7 juli 2021.

Pi Europaparlamentets vignar Pé radets vignar
D.M. SASSOLI A.LOGAR
Ordforande Ordforande
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BILAGA 1
KRITERIER FOR TILLDELNING AV MEDEL TILL MEDLEMSSTATERNAS PROGRAM

De budgetmedel som avses i artikel 10 ska tilldelas medlemsstaternas program enligt foljande:

1. Ibérjan av programperioden ska varje medlemsstat erhdlla en engdngstilldelning i form av ett fast belopp pa 8 000 000
EUR.

2. De éterstdende budgetmedel som avses i artikel 10 ska fordelas enligt f6ljande kriterier:

a) 45 % av dessa dterstdende budgetmedel ska fordelas i omvind proportion till varje medlemsstats bruttonatio-
nalprodukt (kopkraft per invanare).

b) 40 % av dessa dterstdende budgetmedel ska fordelas i proportion till varje medlemsstats befolkningsstorlek.

¢) 15 % av dessa dterstdende budgetmedel ska fordelas i proportion till storleken av varje medlemsstats territorium.

Den ursprungliga tilldelningen av de dterstdende budgetmedel som avses i punkt 2 i forsta stycket ska grunda sig pd
statistiska drsdata frin kommissionen (Eurostat) som omfattar ar 2019. Vid halvtidsoversynen ska referensuppgifterna
grunda sig pé statistiska drsdata frdn kommissionen (Eurostat) som omfattar &r 2023. Om en medlemsstat inte har
tillhandahéllit kommissionen (Eurostat) uppgifter for ett visst ar fir kommissionen i stillet anvinda de senaste
tillgdngliga statistiska uppgifterna fore det berorda dret for den medlemsstaten.
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BILAGA II

GENOMFORANDEATGARDER

1. Fonden ska bidra till det specifika mal som faststills i artikel 3.2 a i denna férordning genom inriktning pé féljande
genomforandedtgirder:

a) Sakerstilla en enhetlig tillimpning av unionens regelverk om sikerhet genom stdd till relevant informationsutbyte,
till exempel genom Priim, EU PNR och SIS II, inbegripet genom genomférandet av rekommendationer fran kvalitets-
kontrolls- och utvirderingsmekanismer sdsom Schengenregelverkets utvirderings- och 6vervakningsmekanism eller
andra mekanismer for kvalitetskontroll och utvirdering.

b) Inritta, anpassa och uppritthdlla sikerhetsrelevanta EU-omfattande och decentraliserade informationssystem,
inbegripet att sikerstilla deras interoperabilitet, och utveckla limpliga verktyg for att atgarda faststillda brister.

) Oka den aktiva anviindningen av sikerhetsrelevanta EU-omfattande och decentraliserade informationssystem och
sikerstilla att dessa system forses med data av hog kvalitet.

d) Stodja relevanta nationella dtgirder, inbegripet sammankopplingen av sikerhetsrelevanta nationella databaser
liksom dessa databasers anslutning till databaser pd unionsnivd, om det foreskrivs i berorda rittsliga grunder, for att
genomfora de specifika mél som anges i artikel 3.2 a.

2. Fonden ska bidra till det specifika mal som faststalls i artikel 3.2 b genom inriktning pé f6ljande genomforandedtgirder:

a) Oka antalet brottsbekimpande insatser dir tva eller fler medlemsstater medverkar, samt i tillimpliga fall insatser dir
andra relevanta aktorer medverkar, i synnerhet genom att underldtta och forbattra utnyttjandet av gemensamma
utredningsgrupper, gemensamma patruller, férfoljande over grianserna, hemlig 6vervakning och andra mekanismer
for operativt samarbete inom ramen for EU:s policycykel, med sirskild inriktning pa gransoverskridande insatser.

b) Forbittra samordningen och oka samarbetet mellan behoriga myndigheter inom och mellan medlemsstaterna samt
med andra relevanta aktorer, till exempel genom nitverk av specialiserade nationella enheter och nitverk och
samarbetsstrukturer pd unionsnivd samt unionscentrum.

c) Forbittra samarbetet mellan olika organ pd unionsnivd mellan medlemsstaterna och mellan medlemsstaterna och
berdrda unionsorgan och unionsbyrder samt samarbete pa nationell niva mellan de behé6riga myndigheterna i varje
enskild medlemsstat.

3. Fonden ska bidra till det specifika mél som faststills i artikel 3.2 ¢ genom inriktning pé f6ljande genomforandedtgarder:

a) Oka utbudet av utbildning, évningar, msesidigt lirande, specialiserade utbytesprogram och utbyte av bista praxis i
och mellan medlemsstaternas behoriga myndigheter, inbegripet pd lokal nivd, och med tredjelinder och andra
berorda aktorer.

b) Utnyttja samordningseffekter genom sammanslagning av resurser och kunskap och delning av bista praxis mellan
medlemsstaterna och andra berorda aktorer, inbegripet det civila samhillet, exempelvis genom inrittande av
gemensamma spetskompetenscentrum, utarbetande av gemensamma riskbedomningar eller gemensamma
operativa stodcentrum for gemensamt utforda insatser.

¢) Frimja och utveckla dtgirder, skyddsatgdrder, mekanismer och basta praxis for tidig identifiering av, skydd av och
stod till vittnen, visselbldsare och brottsoffer samt utveckla partnerskap mellan offentliga myndigheter och andra
relevanta aktorer for detta dndamal.

d) Forvirva relevant utrustning och inritta eller uppgradera specialiserade utbildningsfaciliteter och annan central
sikerhetsrelevant infrastruktur for att stirka beredskapen, motstdndskraften, allminhetens medvetenhet och
formagan till lamplig hantering nar det galler sikerhetshot.

e) Skydda kritisk infrastruktur mot sikerhetsrelaterade incidenter genom att uppticka, bedoma och avhjilpa
sarbarheter.
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BILAGA III
STODETS TILLAMPNINGSOMRADE

Inom ramen for dess mél far fonden bland annat stodja fljande typer av dtgérder:

a) Inrittande, anpassning och underhall av IKT-system som bidrar till att mélen f6r denna férordning uppnds, utbildning i
anviandningen av sddana system samt testning och forbittring av interoperabilitetskomponenter och datakvaliteten i
sddana system.

b) Overvakning av genomférandet av unionsritten och unionens politiska mal pd omridet for de sikerhetsrelevanta
informationssystemen i medlemsstaterna, sarskilt dataskydd, integritet och datasdkerhet.

¢) Operativa atgdrder inom ramen for EU:s policycykel[Empact.

d) Atgirder till stod for en effektiv och samordnad krisrespons och sammankoppling av befintlig sektorspecifik kapacitet,
kompetenscentrum och situationsmedvetenhetscentrum, bland annat p& omradena for hilsa, civilskydd, terrorism och
it-brottslighet.

e) Atgirder for utveckling av innovativa metoder eller inférande av ny teknik som har forutsittningar att kunna 6verforas
till andra medlemsstater, sdrskilt projekt som syftar till att testa och validera resultatet av unionsfinansierade sikerhets-
forskningsprojekt.

f) Atgirder for att forbittra motstindskraften nir det giller framvixande hot, inbegripet olaglig handel pi nitet,
hybridhot, missbruk av obemannade luftfartygssystem samt kemiska, biologiska, radiologiska och nukleira hot.

g) Tillhandahéllande av stod till tematiska eller gransoverskridande nitverk av specialiserade nationella enheter och
nationella kontaktpunkter for att forbdttra det Omsesidiga fortroendet, utbytet och spridningen av know-how,
information, erfarenhet och bista praxis samt sammanslagningen av resurser och sakkunskap i gemensamma
spetskompetenscentrum.

h) Utbildning och fortbildning av personal och experter vid berorda brottsbekimpande och rittsliga myndigheter och
administrativa byrder, med beaktande av operativa behov och riskanalyser, i samarbete med Cepol och, i tillimpliga fall,
det europeiska nitverket for rittslig utbildning, inbegripet utbildning och fortbildning om férebyggande strategier med
sarskild tonvikt pa grundldggande rattigheter och icke-diskriminering.

i) Samarbete med den privata sektorn, till exempel for att bekdmpa it-brottslighet, for att skapa fortroende och forbittra
samordningen, beredskapsplaneringen samt utbytet och spridningen av information och bista praxis mellan offentliga
och privata aktorer, bland annat nir det géller skydd av offentliga platser och kritisk infrastruktur.

j) Atgirder som ger lokalsamhillen mojlighet att utarbeta lokala losningar och forebyggande strategier samt
medvetandehdjande atgirder och kommunikationsdtgirder bland berérda parter och allmédnheten om unionens
sakerhetsstrategier.

k) Finansiering av utrustning, transportmedel, kommunikationssystem och sikerhetsrelaterade faciliteter.

1) Finansiering av kostnader for personal som deltar i de dtgirder som stods genom fonden eller dtgirder som kriver
deltagande av personal av tekniska eller sikerhetsrelaterade skal.
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BILAGA IV

ATGARDER SOM AVSES I ARTIKLARNA 12.3 OCH 13.10
1. Projekt som syftar till att forebygga och bekimpa radikalisering.

2. Projekt som syftar till att forbattra interoperabiliteten i EU:s informationssystem och nationella IKT-system, i den mén
de foreskrivs i unionsritten eller medlemsstaternas ratt.

3. Projekt som syftar till att bekdmpa de viktigaste hoten fran grov och organiserad brottslighet, inom ramen for operativa
atgarder inom ramen for EU:s policycykel/[Empact.

4. Projekt som syftar till att forebygga och bekdmpa it-brottslighet, sirskilt sexuell exploatering av barn pé nitet, samt
brott dér internet 4r den framsta plattformen for insamling av bevismaterial.

5. Projekt som syftar till att forbattra sikerheten och motstandskraften i kritisk infrastruktur.
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BILAGAV

CENTRALA PRESTATIONSINDIKATORER SOM AVSES I ARTIKEL 27.1
Specifikt mil som anges i artikel 3.2 a

1. Antalet IKT-system som gjorts interoperabla i medlemsstaternajmed sikerhetsrelevanta EU-omfattande och
decentraliserade informationssystem/med internationella databaser

2. Antalet administrativa enheter som infort nya, eller anpassat befintliga, mekanismer f6r informationsutbyte/
forfaranden/verktyg/riktlinjer for informationsutbyte med andra medlemsstater/unionsorgan eller -byrder|
tredjeldnder/internationella organisationer

3. Antalet deltagare som anser att utbildningsverksamheten 4r anvindbar i deras arbete

4. Antalet deltagare som tre manader efter utbildningsverksamheten rapporterat att de utnyttjar de firdigheter och
kompetenser som de forvarvat under den utbildningsverksamheten

Specifikt mil som anges i artikel 3.2 b

5. Det uppskattade virdet av tillgdngar som frysts inom ramen for grinsoverskridande insatser

6. Mingden olaglig narkotika som beslagtagits inom ramen for granséverskridande insatser, enligt produkttyp (!)
7. Mingden vapen som beslagtagits inom ramen for gransoverskridande insatser, enligt typ av vapen ()

8. Antalet administrativa enheter som utvecklat/anpassat befintliga mekanismer/forfaranden/verktyg/riktlinjer for
samarbete med andra medlemsstater/unionsorgan eller -byrder/tredjelinder/internationella organisationer

9. Antalet anstéllda som deltar i gransoverskridande insatser

10. Antalet rekommendationer frdn Schengenutvirderingar som dtgardats

Specifikt mil som anges i artikel 3.2 ¢

11. Antalet initiativ for forebyggande av radikalisering som utarbetats/utokats

12. Antalet initiativ for skydd av/stod till vittnen och visselbldsare som utarbetats/utokats

13. Antalet kritiska infrastrukturanldggningar/offentliga platser med nyafanpassade faciliteter for skydd mot sikerhetsre-
laterade risker

14. Antalet deltagare som anser att utbildningsverksamheten dr anvindbar i deras arbete

15. Antalet deltagare som tre mdnader efter utbildningsverksamheten rapporterat att de utnyttjar de fardigheter och
kompetenser som de forvarvat under den utbildningsverksamheten

(") Uppdelning per typ av droger (baserat pa de kategorier som anvinds i rapporter om olaglig narkotika: EU-rapport om narkotika-

marknaden, Europeiska narkotikarapporten samt EMCDDA:s statistikbulletin):

— cannabis,

— opioider, inbegripet heroin,

— kokain,

— syntetisk narkotika, inbegripet stimulantia av amfetamintyp (inklusive amfetamin och metamfetamin) samt MDMA,
— nya psykoaktiva substanser,

— annan olaglig narkotika.

() Uppdelning av typ av vapen (pa grundval av gillande lagstiftning, dvs. radets direktiv 91/477/EEG av den 18 juni 1991 om kontroll av
forvirv och innehav av vapen. De foreslagna kategorierna ir forenklade jaimfort med dem som nimns i bilaga I till direktiv
91/477[EEG, och i 6verensstimmelse med dem inom Schengens informationssystem som anvéinds av nationella myndigheter):

— krigsvapen: automatiska skjutvapen och tunga skjutvapen (pansarvirn, raketkastare, granatkastare, osv),
— andra korta skjutvapen: revolvrar och pistoler (inbegripet salutvapen och akustiska vapen),
— andra langa skjutvapen: kulgevar och hagelgevar (inbegripet salutvapen och akustiska vapen).
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BILAGA VI
INTERVENTIONSTYPER
TABELL 1: KODER FOR INTERVENTIONSOMRADE
001. TER-Insatser mot finansiering av terrorism
002. TER-Forebyggande och motverkande av radikalisering
003. TER-Skydd och motstdndskraft i friga om offentliga platser och andra mjuka mal
004. TER-Skydd och motstdndskraft i frdga om kritisk infrastruktur
005. TER-Kemiskt biologiskt radioaktivt nukledrt
006. TER-Springdmnen
007. TER-Krishantering
008. TER-Ovrigt
009. OC-Korruption
o010. OC-Ekonomisk och finansiell brottslighet
011. OC-Penningtvitt
012. OC-Narkotika
013. OC-Smuggling av skjutvapen
014. OC-Olaglig handel med kulturféremal
015. OC-Minniskohandel
01e6. OC-Smuggling av migranter
017. OC-Miljobrott
018. OC-Organiserade egendomsbrott
019. OC-Ovrigt
020. CC-It-brottslighet — Ovrigt
021. CC-It-brottslighet — Forebyggande
022. CC-It-brottslighet — Underldttande av utredningar
023. CC-It-brottslighet — Stod till offer
024. CC-Sexuell exploatering av barn — Forebyggande
025. CC-Sexuell exploatering av barn — Underlittande av utredningar
026. CC-Sexuell exploatering av barn — Stod till offer
027. CC-Sexuell exploatering av barn, inbegripet spridning av bilder av sexuella 6vergrepp pa barn och
barnpornografi
028. CC-Ovrigt
029. GEN-Informationsutbyte
030. GEN-Polisidrt samarbete eller samarbete mellan myndigheter (tull, grinsbevakning, underrittelsetjanster)
031. GEN-Forensiskt arbete

032.

GEN-Stod till offer
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033. GEN-Driftsstod
034. TA-Tekniskt bistdnd — information och kommunikation
035. TA-Tekniskt bistind - forberedelse, genomforande, overvakning och kontroll
036. TA-Tekniskt bistdnd — utvirdering och studier, datainsamling
037. TA-Tekniskt bistdnd — kapacitetsuppbyggnad
TABELL 2: KODER FOR ATGARDSTYP
001. IKT-system, interoperabilitet, datakvalitet (utom utrustning)
002. Natverk, spetskompetenscentrum, samarbetsstrukturer, gemensamma dtgérder och insatser
003. Gemensamma utredningsgrupper eller andra gemensamma insatser
004. Utstationering eller utplacering av experter
005. Fortbildning
006. Utbyte av bista praxis, arbetsseminarier, konferenser, evenemang, informationskampanjer och
kommunikationsatgérder
007. Studier, pilotprojekt, riskbedomningar
008. Utrustning
009. Transportmedel
010. Byggnader och faciliteter
011. Spridning eller annan uppfoljning av forskningsprojekt
TABELL 3: KODER FOR GENOMFORANDE
001. Atgirder som omfattas av artikel 12.1
002. Sarskilda tgdrder
003. Atgirder som fortecknas i bilaga IV
004. Driftsstod
005. Bistdnd i nddsituationer som avses i artikel 25
TABELL 4: KODER FOR SARSKILDA TEMAN
001. Samarbete med tredjeldnder
002. Atgiirder i eller i forhallande till tredjelinder
003. Genomforande av rekommendationer frin Schengenutvirderingar pd omrédet for polissamarbete
004. Inget av det ovanstdende
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BILAGA VII

UTGIFTER SOM BERATTIGAR TILL DRIFTSSTOD

1. Inom det specifika mél som anges i artikel 3.2 a ska driftsstod inom medlemsstaternas program omfatta foljande:

a) Underhdll av och anvindarstod for sikerhetsrelevanta EU-omfattande och i tillimpliga fall nationella IKT-system
som bidrar till uppfyllelsen av mélen i denna forordning.

b) Personalkostnader som bidrar till att mélen i denna forordning uppnis.

2. Inom det specifika mél son anges i artikel 3.2 b ska driftsstdd inom medlemsstaternas program omfatta foljande:

a) Underhdll av teknisk utrustning eller transportmedel som anvinds for dtgarder pd omrddet forebyggande, upptickt
och utredning av grov och organiserad brottslighet med en grinsoverskridande dimension.

b) Personalkostnader som bidrar till att malen i denna f6rordning uppnas.

3. Inom det specifika mal som anges i artikel 3.2 ¢ ska driftsstdd inom ramen for medlemsstaternas program omfatta

foljande:

a) Underhdll av teknisk utrustning eller transportmedel som anvinds for dtgarder pd omradet forebyggande, upptickt
och utredning av grov och organiserad brottslighet med en gransoverskridande dimension.

b) Personalkostnader som bidrar till att malen i denna férordning uppnas.

4. Utgifter for atgirder som inte dr stodberittigande enligt artikel 5.5 ska inte omfattas.
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BILAGA VIII

OUTPUT- OCH RESULTATINDIKATORER SOM AVSES I ARTIKEL 27.3

Specifikt mil som anges i artikel 3.2 a

Outputindikatorer
1. Antalet deltagare i utbildningsverksamheter
2. Antalet expertmoten/arbetsseminarier/studiebesok
3. Antalet IKT-system som inrittats/anpassats/underhallits

4. Antalet inkopta utrustningsartiklar

Resultatindikatorer

5. Antalet IKT-system som gjorts interoperabla i medlemsstaterna/med sikerhetsrelevanta EU-omfattande och
decentraliserade informationssystem/med internationella databaser

6. Antalet administrativa enheter som infort nya, eller anpassat befintliga, mekanismer for informationsutbyte/
forfaranden/verktyg/riktlinjer for informationsutbyte med andra medlemsstater/unionsorgan eller -byrder|
tredjeldnder/internationella organisationer

7. Antalet deltagare som anser att utbildningen 4r anvandbar i deras arbete

8. Antalet deltagare som tre manader efter utbildningsverksamheten rapporterat att de utnyttjar de firdigheter och
kompetenser som de forvarvat under den utbildningsverksamheten

Specifikt mél som anges i artikel 3.2 b

Outputindikatorer

1. Antalet grinsoverskridande insatser, med separat angivande av foljande:
1.1 Antalet gemensamma utredningsgrupper

1.2 Antalet operativa dtgirder inom ramen for EU:s policycykel/[Empact
2. Antalet expertmoten/arbetsseminarier/studiebesok/gemensamma 6vningar
3. Antalet inkopta utrustningsartiklar

4. Antalet inkopta transportmedel for gransoverskridande insatser

Resultatindikatorer
5. Det uppskattade virdet av tillgdngar som frysts inom ramen for gransoverskridande insatser

6. Mingden olaglig narkotika som beslagtagits inom ramen for granséverskridande insatser, enligt produkttyp (')

(') Uppdelning per typ av droger (baserat pa de kategorier som anvinds i rapporter om olaglig narkotika: EU-rapport om narkotika-
marknaden, Europeiska narkotikarapporten samt EMCDDA:s statistikbulletin):
— cannabis,
— opioider, inbegripet heroin,
— kokain,
— syntetisk narkotika, inbegripet stimulantia av amfetamintyp (inklusive amfetamin och metamfetamin) samt MDMA,
— nya psykoaktiva substanser,
— annan olaglig narkotika.
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7. Mingden vapen som beslagtagits inom ramen for gransoverskridande insatser, enligt typ av vapen (3

8. Antalet administrativa enheter som utvecklat/anpassat befintliga mekanismer/forfaranden/verktyg/riktlinjer for
samarbete med andra medlemsstater/unionsorgan eller -byrder/tredjelinder/internationella organisationer

9. Antalet anstéllda som deltar i gransoverskridande insatser
10. Antalet rekommendationer frén Schengenutvirderingar som dtgérdats
Specifikt mél som anges i artikel 3.2 ¢
Outputindikatorer
1. Antalet deltagare i utbildningsverksamheter
2. Antalet utbytesprogram/arbetsseminarier/studiebesok
3. Antalet inkopta utrustningsartiklar
4. Antalet inkpta transportmedel
5. Antalet infrastrukturobjekt/sikerhetsrelevanta faciliteter/verktyg/mekanismer som konstruerats/kopts infuppgraderats
6. Antalet projekt for att forebygga brott
7. Antalet projekt for att stodja brottsoffer
8. Antalet brottsoffer som fétt stod
Resultatindikatorer
9. Antalet initiativ for forebyggande av radikalisering som utarbetats/utokats

10. Antalet initiativ for skydd av/stod till vittnen och visselbldsare som utarbetats/utokats

11. Antalet kritiska infrastrukturanldggningar/offentliga platser med nya/anpassade faciliteter for skydd mot sikerhetsre-
laterade risker

12. Antalet deltagare som anser att utbildningsverksamheten dr anvindbar i deras arbete

13. Antalet deltagare som tre mdnader efter utbildningsverksamheten rapporterat att de utnyttjar de fardigheter och
kompetenser som de forvirvat under den utbildningsverksamheten

() Uppdelning per typ av vapen (pa grundval av gillande lagstiftning, dvs. radets direktiv 91/477/EEG av den 18 juni 1991 om kontroll
av forvirv och innehav av vapen. De foreslagna kategorierna ar forenklade jaimfort med dem som ndmns i bilaga I till direktiv
91/477[EEG, och i 6verensstimmelse med dem inom Schengens informationssystem som anvinds av nationella myndigheter):

— krigsvapen: automatiska skjutvapen och tunga skjutvapen (pansarvirn, raketkastare, granatkastare, osv),
— andra korta skjutvapen: revolvrar och pistoler (inbegripet salutvapen och akustiska vapen),
— andra langa skjutvapen: kulgevar och hagelgevar (inbegripet salutvapen och akustiska vapen).
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